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1. Informacje WStﬁBne

1.1 Srodki ostrozno$ci

Ostrzezenia:

Nie wolno przyspieszaé procesu odszraniania ani czySci¢ urzadzenia w sposob inny niz przewidziany przez producenta.
Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu pozbawionym ciggle pracujacych zrodet ewentualnego zaptonu
(m.in. otwartego ognia, piecow gazowych i grzejnikéw elektrycznych).

Urzadzenia nie wolno dziurawi¢ ani palic.

Uwaga: czynnik chtodniczy moze by¢ bezwonny.

Urzadzenie wymaga montazu, uzytkowania i przechowywania w pomieszczeniu, ktérego powierzchnia jest wigksza niz
x m? (patrz karta danych technicznych urzadzenia).

Nalezy wykona¢ instalacje rurociaggéw obiegu czynnika chlodniczego jak najkrotszymi odcinkami.

Miejsca, w ktorych zainstalowane majg by¢ rury czynnika chtodniczego, muszg spelnia¢é wymagania przepisow
wlasciwych prawa krajowego dotyczacych instalacji gazowych w budynkach.

Nalezy przestrzegaé procedur obstugi technicznej wydanych przez producenta urzadzen.

Urzadzenie wymaga miejsca przewiewnego, o kubaturze odpowiadajacej wymaganej powierzchni pomieszczenia.
Jedynie osoby odpowiednio wykwalifikowane powinny wykonywaé czynnosci, ktore wplywaja na bezpieczenstwo
instalacji. Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Nie wolno wypuszczaé czynnika chtodniczego do
powietrza! Wszystkie wyroby spetniaja wymagania nastepujacych przepisoéw UE: Dyrektywa niskonapigciowa,

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.

Informacje ogolne:

1. Przewoz urzadzen zawierajacych latwopalne czynniki chlodnicze
Wedlug przepiséw o transporcie.

2. Oznakowanie urzadzenia symbolami graficznymi
Wedtug przepiséw wiasciwych miejscowo.

3. Utylizacja urzadzen zawierajacych latwopalne czynniki chlodnicze
Wedtug przepisoéw krajowych.

4. Przechowywanie urzadzen
Urzadzenie nalezy przechowywac zgodnie z instrukcja wydang przez jego producenta.

5. Przechowywanie urzadzenia w opakowaniu (niesprzedanego i fabrycznie nowego)
Opakowanie przeznaczone do przechowywania urzadzenia ma by¢ wykonane w taki sposob, aby uszkodzenia
mechaniczne urzadzenia w opakowaniu nie doprowadzily do wycieku ztadu czynnika chtodniczego. Maksymalna
liczba urzadzen, ktére mozna przechowywaé razem, musi zosta¢ ustalona na podstawie przepisow wlasciwych
miejscowo.

6. Informacje o obsludze technicznej

1) Kontrola miejsca pracy

Przed rozpoczgciem pracy z instalacja zawierajaca tatwopalny czynnik chlodniczy nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
ryzyka zaptonu. W przypadku obstugi technicznej lub napraw instalacji czynnika chtodniczego trzeba spetnic¢
ponizsze wymagania przed przystapieniem do takich prac.

2) Procedura pracy

Obstuge nalezy wykonywac¢ wylacznie wg zalecanych i $cisle kontrolowanych procedur, ktére minimalizujg wyciek

q

tatwopalnych gazow i par.
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3) Ogolne miejsce pracy
Pracownicy zajmujacy si¢ konserwacja urzadzenia oraz inne osoby pracujace w poblizu musza znaé charakter powierzonych
im prac. Unika¢ pracy w ograniczonej przestrzeni. Odgrodzi¢ miejsce pracy od otoczenia. Zabezpieczy¢ miejsce pracy,

usuwajac z niego substancje tatwopalne.
4) Kontrola obecnosci czynnika chtodniczego

Przed rozpoczgciem pracy i w jej trakcie nalezy sprawdza¢ pomieszczenie detektorem czynnika chtodniczego. Dzigki temu
pracownicy techniczni wiedza, czy atmosfera, w ktdrej pracuja, nie jest trujaca ani tatwopalna. Detektory szczelno$ci
powinny umozliwia¢ wykrywanie typu czynnika chtodniczego, ktory jest w obstugiwanej instalacji. Musza by¢
urzadzeniami iskrobezpiecznymi, o wlasciwym stopniu ochrony i nieiskrzagcymi.

5) Srodki gasnicze

Przed rozpoczeciem prac pozarowo niebezpiecznych nalezy wyposazy¢ miejsce ich wykonywania w §rodki gasnicze
odpowiedniego typu. W poblizu miejsca napelniania instalacji ztadem czynnika musi znajdowac si¢ gasnica proszkowa lub
$niegowa.

6) Zakaz uzywania zrodet zaptonu

Osoby pracujace w poblizu urzadzen na czynniki chtodnicze i przy nieostonigtych rurociagach obiegu zawierajacych
czynnik lub opréznionych z niego nie moga uzywac zrodet zaptonu grozacych pozarem, lub wybuchem. Wszelkie zrodta
zaptonu ognia, w tym jarzace si¢ papierosy, muszg znajdowac si¢ z dala od miejsca montazu, naprawy i rozbiorki instalacji
czynnika chlodniczego — podczas tych czynnosci moze doj$¢ do wycieku czynnika chtodniczego. Przed rozpoczeciem pracy
nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy w otoczeniu urzadzen instalacji nie ma zrodet zaptonu ani zagrozenia pozarem.

7) Wentylacja miejsca pracy

Miejsce pracy, jesli nie znajduje si¢ na wolnym powietrzu, nalezy starannie przewietrzy¢ przed otworzeniem obiegu

czynnika chtodniczego lub rozpoczgciem prac pozarowo niebezpiecznych.

Pomieszczenie nalezy ciagle wietrzy¢ az do zakonczenia pracy. Wymiana powietrza musi gwarantowaé sprawne
odprowadzenie rozpr¢zonego czynnika chlodniczego w razie jego wycieku — najlepiej bezposrednio na zewnatrz budynku.

8) Kontrola urzadzen na czynnik chtodniczy

Czgsci zamienne podzespotow elektrycznych musza odpowiadac ich przeznaczeniu w instalacji oraz parametrom
znamionowym cze¢$ci oryginalnych. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wydanych przez producenta instrukcji utrzymania i
obstugi technicznej urzadzen. Wszelkie watpliwosci nalezy konsultowaé z dzialem technicznym producenta. Urzadzenia na

fatwopalny czynnik chtodniczy wymagaja kontroli w nastgpujacym zakresie:

Wielko$¢ ztadu czynnika chlodniczego powinna odpowiada¢ powierzchni pomieszczen, w ktorych znajduja si¢ czgsci
obiegu i urzadzenia go zawierajace.

Urzadzenia wentylacyjne oraz nawiewy, wywiewy, czerpnie i wyrzutnie sg drozne i pracuja prawidtowo.

Jezeli instalacja ma posredni uktad czynnika chtodniczego, to nalezy sprawdzi¢, czy w obiegu gtéwnym i wtdrnym jest
prawidtowa ilo$¢ czynnika.

Oznakowania urzadzen, zwlaszcza ich tabliczki znamionowe, sg na swoich miejscach i sg czytelne.

Oznaczenia i tabliczki uszkodzone lub nieczytelne nalezy wymieni¢ na nowe.

Rury i urzadzenia instalacji czynnika chtodniczego powinny by¢ zainstalowane w miejscach 1 w sposob, dzigki ktorym
ryzyko ich korozji jest mato prawdopodobne, chyba Ze rury i urzadzenia wykonano z materiatow odpornych na korozj¢ lub

zabezpieczono przed substancjami ja powodujacymi.
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9) Kontrola urzadzen elektrycznych

Kazda naprawa i czynno$¢ konserwacji podzespolow elektrycznych instalacji wymaga kontroli bezpieczenstwa przed
rozpoczgciem pracy oraz przegladu stanu technicznego urzadzen. Jezeli stwierdzono usterke istotng dla bezpieczenstwa
instalacji, nie wolno podtacza¢ napigcia zasilania do obwodu az do usunigcia problemu. Jesli usterki nie mozna usungé
natychmiast, a konieczna jest dalsza praca instalacji, nalezy zastosowac wystarczajaco skuteczne, tymczasowe rozwigzanie
problemu. Fakt jego wprowadzenia nalezy zgtosi¢ wlascicielowi urzadzenia.

Kontrola bezpieczenstwa przed rozpoczeciem pracy:

Kondensatory elektryczne musza by¢ roztadowane — nalezy to sprawdzi¢ w bezpieczny sposob, aby nie doszto do iskrzenia
urzadzen.

Wszystkie podzespoty i przewody elektryczne, ktére musza by¢ pod napigciem podczas zattaczania ztadu do instalacji,
$puszczania z niej czynnika i plukania obiegu czynnika chtodniczego, nie moga mie¢ uszkodzonej izolacji ani nie moze w
nich dojs¢ do zwarcia elektrycznego.

Potaczenie urzadzen instalacji z uziemieniem ochronnym musi by¢ ciagte.

7. Naprawy podzespoléw hermetycznych.

1) Naprawy podzespotow hermetycznych wymagaja catkowitego odtaczenia ich od zasilania elektrycznego przed otwarciem
szczelnych pokryw, obuddw itp. Jezeli obstuga techniczna takiego urzadzenia bezwzglednie wyklucza jego odlaczenie od
zasilania elektrzycznego, to nalezy w miejscu najbardziej prawdopodobnego wycieku zainstalowac detektor czynnika
chtodniczego, ktory bedzie pracowat w trybie cigglym i zasygnalizuje ewentualne niebezpieczenstwo.

2) Nalezy szczegolnie pilnie przestrzega¢ ponizszych wymagan, aby prace na podzespotach elektrycznych nie doprowadzity
do zmian w konstrukcji obudowy szczelnych zmieniajgcych ich stopien ochrony. Dotyczy to rowniez ewentualnego
uszkodzenia przewodow elektrycznych, nadmiernej liczby przewoddw laczonych z zaciskami elektrycznymi, zaciskow i
zakonczen przewodow wykonanych niezgodnie z pierwotnymi warunkami technicznymi, uszkodzenia uszczelnien obudowy,
nieprawidtowego montazu dlawnic kablowych itd.

Nalezy solidnie przymocowac i podtaczy¢ wszystkie urzadzenia elektryczne.

Nie wolno doprowadzi¢ uszczelek ani materiatow uszczelniajacych do stanu degradacji, w ktérym nie chronia wnetrz
urzadzen i instalacji przed wnikaniem atmosfery fatwopalnej. Cz¢$ci zamienne muszg $cisle odpowiadaé wymaganiom
technicznym okreslonym przez producenta urzadzen. UWAGA: Uszczelniacze silikonowe moga ogranicza¢ skutecznosé
dziatania niektorych urzadzen wykrywajacych wycieki czynnika chtodniczego. Obstuga techniczna podzespotow

iskrobezpiecznych nie wymaga ich uprzedniego odizolowania od elektrycznosci.

8. Naprawy urzadzen iskrobezpiecznych

Nie wolno podiacza¢ do obwodow zasilania elektrycznego odbiornikdéw trwale indukcyjnych lub pojemnosciowych, jezeli
nie wiadomo, czy nie przekroczg maksymalnej wartosci napigcia i natezenia znamionowego zasilania urzadzen. Jedynie
urzadzenia iskrobezpieczne gwarantuja bezpieczenstwo ich obstugi pod napigciem elektrycznym w obecnos$ci atmosfery
latwopalnej. Przyrzady probiercze musza odpowiada¢ znamionom badanych urzadzen.

Podzespoty wolno wymienia¢ wytacznie na czesci dopuszczone przez producenta. W przeciwnym razie istnieje

niebezpieczenstwo zaptonu w razie wycieku czynnika chtodniczego.

9. Przewody elektryczne

Nalezy zabezpieczy¢ skutecznie przewody elektryczne przed zuzyciem mechanicznym, korozja, $cisnigciem i
przycigciem, drganiami zaciskow elektrycznych, kontaktem z ostrymi krawedziami i uszkodzeniem w inny sposob.
Kontrolujgc ich stan, nalezy uwzgledni¢ skutki normalnego starzenia si¢ oraz oddziatywania ciaglych drgan

mechanicznych od sprezarek i wentylatorow.
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10. Wykrywanie latwopalnego czynnika chlodniczego
Podczas poszukiwania zrodet wyciekow czynnika chlodniczego oraz do wykrywania takich wyciekéw bezwzglednie nie
wolno uzywac niczego, co moze stac si¢ zrodtem zaptonu ognia. Zabrania si¢ zwlaszcza palnikow halogenkowych (a takze

innych wykrywaczy dziatajacych na zasadzie odstonigtego ptomienia).

11. Metody sprawdzania szczelnoSci

W przypadku instalacji zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze dopuszcza si¢ ponizsze metody sprawdzania
szczelnosci.

Do wykrywania wyciekoéw tatwopalnych czynnikow chtodniczych nalezy uzywaé detektorow elektronicznych, przy czym
nalezy pamigtac, ze ich czulo$¢ nie zawsze jest wystarczajaca, a niekiedy wymaga ponownej kalibracji (wykrywacze
nalezy kalibrowa¢ w miejscu pozbawionym obecnosci czynnika chtodniczego). Detektory nie moga stac¢ si¢ zrodlem
zaplonu czynnika chlodniczego i musza odpowiada¢ rodzajowi wykrywanego czynnika. Nalezy nastawi¢ detektor
czynnika chlodniczego na prawidtowy odsetek dolnej granicy palnosci czynnika i skalibrowaé pod badany czynnik, a
nastepnie potwierdzi¢, czy wykrywa prawidtowo stezenie badanego gazu (maks. 25%).

Do wykrywania wyciekéw wigkszo$ci typow czynnika chtodniczego nadajg si¢ specjalistyczne ptyny, lecz w ich
przypadku nie wolno uzywacé detergentow zawierajacych chlor — moze on wej$¢ w reakcj¢ z czynnikiem chtodniczym,
powodujac korozj¢ przewodow miedzianych.

W razie podejrzenia wycieku czynnika chtodniczego nalezy zgasi¢ wszystkie zrodla otwartego ognia lub przynajmniej
usunac je z miejsca wycieku.

Jesli stwierdzono wyciek czynnika chlodniczego, ktory mozna naprawi¢ wytacznie lutowaniem przewoddw instalacji,
nalezy z niej spusci¢ caly czynnik lub cze¢$¢ instalacji przeznaczona do lutowania odizolowa¢ od reszty obiegu (zaworami
odcinajacymi). Nastepnie przed rozpoczeciem lutowania instalacj¢ lub jej odciety odcinek nalezy przeplukaé czystym

azotem bez tlenu, podajac go nast¢pnie podczas lutowania rur.

12. Spuszczanie czynnika i oproznianie obiegu
Obieg czynnika chtodniczego nalezy rozszczelni¢ w celu naprawy lub innych prac przestrzegajac procedur wlasciwych dla
instalacji obiegdéw czynnika chlodniczego. Ze wzgledu na tatwopalnos¢ czynnikéw chtodniczych nalezy kierowac si¢

prawidtowymi zasadami sztuki obowigzujacymi dla takich instalacji. Nalezy przeprowadzi¢ nizej wymienione czynnosci:

- usung¢ czynnik chtodniczy z obiegu,

- przeplukaé oprozniony obieg gazem obojetnym,

- oprézni¢ obieg catkowicie,

- ponownie przeptuka¢ oprdzniony obieg gazem obojetnym,

- otworzy¢ obieg rozcinajac lub rozlutowujac potaczenia.

Czynnik chtodniczy nalezy spusci¢ do butli nadajacych si¢ do tego celu. Nastepnie trzeba przeptuka¢ instalacje do czysta
czystym azotem bez tlenu, aby zabezpieczy¢ ja i jej urzadzenia przed wypadkiem. Czasami konieczne jest powtorzenie tej
czynnosci kilka razy. Nie wolno ptuka¢ obiegu czynnika chlodniczego sprezonym powietrzem ani tlenem pod ci$nieniem.
Ptukanie instalacji polega na zatlaczaniu czystego azotu gazowego az do osiagnigcia ci$nienia roboczego w obiegu czynnika
chlodniczego, a nastepnie upuszczenie gazu z instalacji do atmosfery. Na koncu nalezy doprowadzi¢ instalacje¢ do
podcisnienia. Czynnos¢ t¢ nalezy powtarzac az do catkowitego oproznienia instalacji z czynnika chtodniczego. Po
napetnieniu instalacji azotem po raz ostatni nalezy spusci¢ go i doprowadzi¢ instalacj¢ do ci$nienia atmosferycznego, by
moc ja rozebra¢. Czynnosci te sg bezwzglednie konieczne przed przystapieniem do lutowania rur instalacji. Wylot (strona
ttoczna) pompy proézniowej nie moze by¢ otwarty na zrédla zaptonu, a miejsce jego ujScia musi by¢ wystarczajaco

wentylowane.
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13. Procedura napelniania instalacji czynnikiem chlodniczym

Poza typowa dla instalacji procedurg napetniania jej ztadem czynnika chtodniczego obowiazujg nizej podane wymagania. Nie
wolno zanieczy$ci¢ urzadzen do napetniania instalacji czynnikami chtodniczymi réznigcym si¢ typem. Przewody / rury
urzadzenia do napelniania instalacji powinny by¢ jak najkrotsze, aby byto jak najmniej pozostatego w nich czynnika
chlodniczego.

Butle z czynnikiem nalezy stawiaé i przechowywac w pionie.

Nalezy podtaczyc¢ instalacje do uziemienia ochronnego przed rozpoczeciem napehniania ja czynnikiem chtodniczym. Po
napelnieniu instalacji nalezy oznakowac ja przepisowa etykietg F-gazowa.

Procedure nalezy przeprowadzi¢ bardzo ostroznie — nie wolno poda¢ zbyt duzo czynnika chtodniczego do instalacji. Przed
ponownym napetnieniem instalacji czynnikiem chtodniczym, nalezy przeprowadzi¢ jej probe ciSnieniowa czystym azotem
pozbawionym tlenu. Po napehieniu instalacji nalezy ponownie sprawdzi¢ jej szczelnos¢, zanim begdzie mozna oddac ja do
uzytku. Wreszcie, przed zakonczeniem pracy nad obshugg instalacji i pozostawieniem jej odbiorcy, nalezy przeprowadzi¢
ostatnig probe jej szczelnosci.

14. Wylaczenie instalacji z uzytku
Przed przystapieniem do tej procedury, wykonujacy ja technik musi dobrze pozna¢ urzadzenia, ich budowe i sposob dziatania.
Zaleca si¢ spuszczenie catego czynnika chtodniczego z obiegu za pomoca wystarczajaco bezpiecznej procedury. Przed
przystapieniem do czynnosci nalezy pobrac probke oleju sprezarkowego i czynnika chtodniczego z instalacji, aby moc ustali¢
ich stan i czy nadaja si¢ do ponownego napelnienia obiegu. Przed rozpoczeciem czynnosci nalezy zabezpieczyé dostepnosé
zrodla zasilania elektrycznego.

a) Nalezy dobrze zapozna¢ si¢ z obstugiwanymi urzadzeniami i zasadg ich dziatania.

b) Odtacz instalacje od zasilania elektrycznego.
¢) Przed rozpoczeciem procedury:
- nalezy przygotowac wozki i podnosniki potrzebne do przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym,
- nalezy przygotowa¢ wszystkie niezbedne $rodki ochrony indywidualnej, a nast¢pnie uzywac ich prawidtowo,
- zadbac o to, aby czynno$¢ oprozniania instalacji nadzorowana byta przez osobg o odpowiednich kwalifikacjach,
- sprawdzi¢, czy urzadzenia do oprdzniania instalacji i butle na spuszczany czynnik chtodniczy odpowiadaty jego rodzajowi.
d) Nalezy w miar¢ mozliwosci spusci¢ czynnik z instalacji za pomocg pompy préozniowej.
e) Jesli nie mozna sprowadzi¢ obiegu czynnika chtodniczego do prézni, nalezy spuszczaé go kolejno z odcigtych od siebie
czescei instalacji.
f) Przed rozpoczgciem oprdzniania instalacji z czynnika nalezy postawi¢ butle do jego zbioérki na wadze.
g) Uruchom urzadzenie / uktad do oprézniania instalacji z czynnika chlodniczego zgodnie z jego instrukcja.

h) Nie wolno napetniaé¢ butli nadmierng ilo$cia czynnika (maksimum wynosi 80% objetosci czynnika skroplonego). Nie wolno
przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego butli — nawet chwilowo.

j) Po prawidlowym napehieniu butli i calkowitym oproznieniu instalacji z czynnika chtodniczego, nalezy natychmiast zabrac¢
z miejsca pracy butle i urzadzenia do oprozniania instalacji, a nastgpnie zamkna¢ wszystkie zawory odcinajace instalacji i
urzadzen.

k) Nie wolno napetiac spuszczonym czynnikiem chtodniczym innej instalacji, chyba Ze zostata catkowicie wyczyszczona i
sprawdzona.

15. Oznakowanie

Urzadzenie wylaczone z uzytku i opréznione z czynnika chtodniczego nalezy oznakowac. Tabliczke takiego oznakowania
nalezy podpisac i poda¢ na niej termin wylaczenia i oproznienia. Na kazdym urzadzeniu powinny znajdowac si¢ etykiety
ostrzegajace o tatwopalnym czynniku chtodniczym.

16. Odzyskiwanie spuszczanego czynnika chlodniczego

Nalezy bezwzglednie spuszczaé czynnik chtodniczy z obiegu w sposob bezpieczny bez wzgledu na tego cel — obstuge
techniczng czy wycofanie instalacji z uzytku. Czynnik nalezy spuszczaé wytacznie do butli przeznaczonych do odbioru tego
samego rodzaju czynnika chlodniczego, ktory znajduje si¢ w instalacji.



1. Informacie WStﬁBne

Do oproznienia instalacji potrzebna bedzie ilos¢ butli umozliwiajacych odbior catego czynnika z obiegu. Wszystkie butle
musza mie¢ atest dopuszczajacy je do uzytku z czynnikiem znajdujacym si¢ w instalacji i oznakowane jego typem. Butle
musza by¢ wyposazone w zawory bezpieczenstwa i odcinajace. Nalezy sprawdzié¢, czy zawory te sg w pelni sprawne. Butle
nalezy oprézni¢ i w miare potrzeby schtodzi¢ przed napetnieniem ich czynnikiem z instalacji. Urzadzenie / uktad do
oprozniania instalacji z czynnika chlodniczego musi by¢ w petni sprawny, a w komplecie z nim musi znajdowac si¢
instrukcja jego obstugi. Urzadzenie musi nadawac si¢ do przetaczania czynnika tatwopalnego. Nalezy przygotowa¢ wagi do
odmierzania spuszczanej ilo$ci czynnika chtodniczego. Sprawdz, czy sa w pelni sprawne. Weze do spuszczania czynnika z
instalacji musza by¢ wyposazone w szczelne ztaczki. Sprawdz, czy sa w nalezytym stanie technicznym. Przed
uruchomieniem urzadzenia / uktadu do oprozniania instalacji z czynnika chlodniczego sprawdz, czy nadaje si¢ do uzytku, czy
przeszto wymagane czynno$ci konserwacyjne, oraz czy jego instalacja

elektryczna chroni przed zaptonem w razie wycieku czynnika chlodniczego.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowac¢ si¢ z producentem.

Czynnik chtodniczy odzyskany z instalacji nalezy zwrocic jego sprzedawcy w odpowiednich butlach z atestem, w komplecie
ze zgloszeniem utylizacji odpadu wymaganym dla czynnika. Nie wolno miesza¢ czynnikdéw réznego typu ze sobg w
urzadzeniu / uktadzie do odzysku czynnika z instalacji, ani tym bardziej w butlach ci$nieniowych.

Jezeli trzeba wymontowac sprezarke z agregatu lub oprdézni¢ uktad z oleju sprezarkowego, upewnij sig, ze instalacje
oprozniono na tyle, aby spuszczany olej nie byt zanieczyszczony czynnikiem — czynnik jest tatwopalny. Nalezy oproznic
sprezarke z oleju, zanim zwrdcisz ja sprzedawcy. Jesli cheesz szybciej oproznié sprezarke z oleju, mozesz ja podgrza¢ — lecz

wylacznie za pomoca urzadzenia elektrycznego. Olej nalezy spuszczac¢ z obiegu w bezpieczny sposob.



1. Informacie Wsthne

1.1 Srodki ostroznosci
Ponizsze symbole sg bardzo wazne. Upewnij si¢, ze znasz ich znaczenie, poniewaz dotycza one urzadzenia oraz

Twojego bezpieczenstwa osobistego.

“ Ostrzezenie

A Uwaga

® Zakaz

Instalacje¢, demontaz i utrzymanie
urzadzenia muszg przeprowadzac
odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Wprowadzanie zmian w
konstrukcji urzadzenia jest
zabronione, gdyz moze to
spowodowac obrazenia 0s6b lub
uszkodzenie urzadzenia.

W celu unikniecia porazenia pradem
przed serwisowaniem czesci
elektrycznych nalezy odlaczy¢ zasilanie
na 1 minute. Nawet po uplywie 1 minuty
nalezy zawsze dokona¢ pomiaru napiecia
na koncowkach kondensatorow
obwodow gtownych lub czgsci
elektrycznych i przed dotknigciem
upewnic sie, Ze napiecia te nie
przekraczajg napiecia bezpiecznego.

si¢ z niniejsza instrukcja.

W przypadku cieptej wody uzytkowe;j
nalezy zawsze umiesci¢ zawor
mieszajacy przed kranem i nastawi¢ go
na odpowiednig temperature.

Dla urzadzenia nalezy stosowac
odpowiednio przystosowane
gniazdo, poniewaz w innym
wypadku moze ono dziataé

wadliwie.

Uziemienie

Zasilanie urzadzenia musi by¢
odpowiednio uziemione.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej, lub
osoby nieznajace zasad jego dziatania i obstugi wylacznie pod Scistym
nadzorem odpowiedzialnych za nie 0os6b dorostych, znajacych zasade obstugi
urzadzenia lub pod warunkiem, Ze zostaly przez nie przeszkolone w zakresie
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposob i osoby te rozumiejg zagrozenia
zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia. Nie wolno dopuscic¢, by dzieci bawity
si¢ urzadzeniem. Nie wolno dzieciom czysci¢ ani wykonywac konserwacji

urzadzenia bez nadzoru oséb dorostych.

Nie nalezy dotykac¢ kraty nawiewu
powietrza przy wlaczonym silniku
wentylatora.

Nie nalezy dotykac wtyczki zasilania
mokrymi rekami. Nie nalezy w
zadnym wypadku wyciagac¢ wtyczki
pociagajac za kabel zasilajacy.

Wylewanie wody oraz wszelkiego
rodzaju pltynéw na urzadzenie jest
bezwzglednie zabronione, gdyz moze
to spowodowaé uptyw pradu Iub
awari¢ urzadzenia.
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S
] @0
> Bezpiecznik

@ (0650
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Stal Miedz M ]
W przypadku poluzowania lub Nalezy wybra¢ odpowiedni bezpiecznik Nalezy uwzgledni¢ mozliwo$¢
uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wytacznik, zgodnie z zaleceniami. uszkodzenia palcow przez zeberka
nalezy zawsze skontaktowac si¢ z Bezpiecznikow oraz wyltgcznikow nie wezownicy.
odpowiednio uprawniong osobg w nalezy zastgpowac stalowymi ani
celu dokonania naprawy. miedzianymi przewodami, aby nie

doprowadzi¢ do uszkodzenia.

. A - A E:Egny _m_l A
Cle

zasilajacy
-
Zz Jednostka
wewnetrzna
Nalezy stosowac odpowiedni wylgeznik | | Utylizacja zuzytych baterii (jesli || Zalecana jest instalacja wylacznika |
instalacyjny dla pompy ciepta oraz wystepuja). Baterie nalezy wyrzucaé || réznicowego (RCD) o pradzie
upewnic si¢, ze zasilanie urzadzenia jest jako odpowiednio posegregowane znamionowym nieprzekraczajacym
odpowiednie dla jego specyfikacji. W odpady komunalne w dostgpnym 30 mA.
innym przypadku moze doj$¢ do punkcie zbidrki.

uszkodzenia urzadzenia.

A Napelnianie uktadu woda Zawé)r T/P

a
1 Podtaczenie do uktadu ogrzewania/chlodzenia
Buffer tank
Podtaczenie do pompy ciepta T % = =)
Zawor @ Wilot wodociggowy

- jednodrogowy Filtr

1. Do napetniania systemu zaleca si¢ uzywac czystej wody.
2. W przypadku korzystania z wody miejskiej do napetniania, nalezy zmickczy¢ wode i zastosowac filtr.
UWAGA: Po napehieniu ci$nienie w uktadzie instalacji wodnej powinno wynosi¢ 0,15~0,6 MPa.

i odpadami komunalnymi w ramach UE. W celu zapobiegania potencjalnym szkodom dla
O i srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanej utylizacji odpadow
i nalezy przeprowadza¢ recykling urzadzenia w sposob odpowiedzialny, aby promowac
| zrtbwnowazone ponowne wykorzystanie zasobow materialnych. W celu dokonania
i zwrotu uzywanego urzadzenia nalezy skorzysta¢ z systemow zwrotu i zbiorki, lub
@ i skontaktowac si¢ ze sprzedawca, u ktorego dokonano zakupu urzadzenia. Sprzedawca
i moze zaja¢ si¢ recyklingiem urzadzenia w sposob bezpieczny dla srodowiska.

1

i
c 1 Oznaczenie to wskazuje, ze urzadzenie to nie podlega utylizacji wraz z innymi




1. Informacze wstﬁBne

1.2 Zasady dzialania

Zasilanie

Zawor czterodrozny \

t ylot wody

Pompa wody

t lot wody -(g—

caiie

Wymiennik

N

D\

Sprezarka

i

Silnik wentylatora

ciepta

4

—— —_—
4--- P —

Czynnik
chlodniczy

— &n
“«---- “«----

caiie Ztaczka typu T

NumoIed

NZANS/ANS/ANS/ANS/

Jednostka wewnetrzna

—— » Ogrzewanie

................ »  hlodzenie

Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

Neoheat EKO Il 6

GWP: 675: 0,68 ton ekwiwalentu CO2, czynnik chtodniczy/ilos¢

Neoheat EKO 11 9

GWP: 675: 1,08 ton ekwiwalentu CO2, czynnik chtodniczy/ilos¢

Neoheat EKO Il 12

Jednostka zewngtrzna

R32/1 kg

R32/1,6 kg

GWP: 675: 1,22 ton ekwiwalentu CO2, czynnik chtodniczy/ilos¢ R32/1,8 kg

Neoheat EKO Il 15

GWP: 675: 1,76 ton ekwiwalentu CO2, czynnik chtodniczy/ilo§¢ R32/2,6 kg

Neoheat EKO Il 19

GWRP: 675: 2,03 ton ekwiwalentu CO2, czynnik chtodniczy/ilos¢ R32/3,0 kg
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1.1 nformacie wstane

1.3 Budowa urzadzenia
Neoheat Eko 116
1.3.1 Jednostka wewnetrzna Neoheat Eko I19
Neoheat Eko IT 12

Zespdt zaworu bezpieczenstwa

Wylot czynnika chlodniczego
6kW:1/4"
9/12kW:3/8"

Wilot czynnika
chlodniczego
6kW:1/2"

9/12kW:5/8"

Spust

Ogrzewanie (Water outlet 1) Ciepla woda uzytkowa

Wejscie wody (Wyjscie wody 2)

o ||| - "o Grzalka elektryczna

- Elektrozawor 3-drogowy

M
@ |\ yall | Pompa ciepta

i

Ptytowy wymiennik ciepta
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1.1 nformacie wstgl-ane

1.3 Budowa urzadzenia

Neoheat Eko II 15

1.3.1 Jednostka wewnetrzna
Neoheat Eko II 19

Zespot zaworu bezpieczenstwa

Wylot czynnika chtodniczego
15kW:3/8"
19kW:3/8"

Wiot czynnika chtodniczego
15kW:3/4"
19kW:3/4"

Spust

Wejscie wody

Q]l Ciepta woda uzytkowa
(Wyjscie wody 2) Ogrzewanie (Wyjscie wody 1)

Grzatka elektryczna

— Elektrozawor 3-drogowy

AE,
—

Plytowy wymiennik ciepta

Pompa wody
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1. Informacje Wstﬁzne

1.3.2 Jednostka zewnetrzna

Neoheat Eko I1 6
Neoheat Eko I19
Neoheat Eko I1 12

o
. - i H
Wilot powietrza = HH]‘H

- e

N

-




1. Informacje wstﬁBne

1.3.2 Jednostka zewnetrzna

Neoheat Eko I1 15
Neoheat Eko I1 19

Wlot powietrza

< |

R

-~

Wlot powietrza

Wylot powietrza

16



1. Informacje wsthne

1.4 Dane techniczne

Model Neoheat Eko Il 6 NeoheatEko 119 |NeoheatEko Il 12
Zasilanie / Czynnik chtodniczy V/Hz/PHh 220-240/50/1 - R32
Maksymalna moc grzewcza (1) kW 6.5 9.2 1.6
COP (1) W/W 4. 61 4.38 4.3
Wydajnos¢ grzewcza min/maks (1) kW 3.5/ 6.5 4.3/9.2 5.5/ 11.6
Wydajnos¢ grzewcza min/maks (1) w 758 / 1410 927/2097 1107 / 2683
COP Min. /Max. (1) W/W 4.5/ 4.7 4.38/4.71 4.3/ 4.9
Maksymalna moc grzewcza (2) kw 6 8.6 1.2
COP (2) W/W 3.46 3.37 3.45
Wydajnos¢ grzewcza Min./Max. (2) kW 3.15/ 6 3.9/8.6 4.9 /1.2
Pobdér mocy do ogrzewania Min. /Max. (2) W 943 / 1732 1162/2550 1401 / 3263
COP Min. /Max. (2) W/W 3.34 / 3.56 3.37/3.58 3.3/ 35
Max. wydajnos$¢ chtodnicza (3) kW 7.45 9.5 9.8
EER (3) W/W 4.05 4.23 3.9
Wydajnos¢ chtodnicza Min. /Max. (3) kW 6.22/7.45 6.7/9.5 7.2/ 9.8
Pobor mocy do chtodzenia Min./Max. (3) w 1400/1863 1679/2242 1791/ 2510
EER Min. /Max. (3) W/W 4.05/4.45 4.0/4.6 4.0/ 3.8
Max. wydajnos¢ chtodnicza (4) kW 4.5 7.2 6.5
EER (4) W/W 2.7 2.8 2.7
Wydajnos¢ chtodnicza Min./Max. (4) kw 3.5/4.5 4.9/7.2 4.9 /6.5
Pobdér mocy do chtodzenia Min./Max. (4) W 1330/1680 1451/2366 1358 / 2444
EER Min. /Max. (4) W/W 2.5/2.74 2.8/3.1 2.6/ 3.5
Zakres roboczy temperatury otoczenia C -25743
Min. temperatura wody w instalacji (ogrzewanie / chtodzenie) ‘C 20 /7
Bezpiecznik plytki obwodowej (j. wewn. / j. zewn. PCB) gﬂfgggr 6:?3/;;5?:'_//22523/\/
Min. powierzchnia do instalacji, obstugi i sktadowania m? 9 22 28
Min. powierzchnia instalacji przewodow m? 9 22 28
Max. Operation High Pressure MPa 4.2
Max. dolne ci$nienie robocze MPa 1.2
Sprezarka Typ — ilo$é/system Twin Rotary - 1 Twin Rotary - 1 Twin Rotary - 1
Czynnik chtodniczy Typ/llose -/ kg R32/1.0kg R32/1.6kg R32/1.8kg
llos¢ 1 1 1
Wentylator Przeplyw powietrza m’/h 2500 3150 3150
Moc znamionowa w 34 45 45
Poziom hatasu J. wewn./J. zewn. dB (A) 44/52 44/53 44/52

Typ

Plate Heat Exchanger

Plate Heat Exchanger

Plate Heat Exchanger

Wymiennik ciepta po stronie wody [ Spadek ci$nienia wody kPa 26 26 26

Ztgcze rurowe Inch G1" G1" G1"
Dopuszczalny natezenia przeptywu wody | Min./znam./max. L/S 0.21/0.29/0. 35 0. 26/0. 43/0.52 0.34/0.57/0. 68

J. wewn. mm 755x505x300 755x505x300 755x505x300
Wymiary netto (Df.xGt.xWys.)

J. zewn mm 1010x370x700 1165x370x845 1165x370x845

J. wewn kg 37 39 39
Ciezar netto

J. zewn kg 62 73 80

UWAGA:

(1) Warunki ogrzewania: temperatura wody na wejsciu i wyjsciu: 30°C/35°C, temperatura otoczenia: DB/WB 7/6°C;
(2) Warunki ogrzewania: temperatura wody na wejsciu i wyjsciu: 40°C/45°C, temperatura otoczenia: DB/WB 7/6°C;
(3) Warunki chtodzenia: temperatura wody na wejsciu i wyjsciu: 23°C/18°C, temperatura otoczenia: DB/WB 35/24°C
(4) Warunki chtodzenia: temperatura wody na wejsciu i wyjsciu: 12°C/7°C, temperatura otoczenia: DB/WB 35/24°C.

(5) Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Aktualne dane techniczne urzadzenia mozna znalez¢ na naklejkach ze specyfikacja umieszczonych na urzadzeniu.
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1. Informacje WstﬁBne

1.4 Dane techniczne

Model Neoheat Eko Il 15 | NeoheatEko Il 19
Zasilanie / Czynnik chtodniczy V/Hz/Ph 380-420/50/3 - R32
Maksymalna moc grzewcza (1) kw 15.35 18.5
COP (1) WIwW 4.78 4.47
Wydajno$é grzewcza min/maks (1) kW 6/15.35 9.2/18.5
Wydajnos¢ grzewcza min/maks (1) w 1222/3209 1834/4141
COP Min. /Max. (1) WIW 4.78/5.06 4.47/5.01
Maksymalna moc grzewcza (2) kw 14.26 18.2
COP (2) WIW 3.64 3.64
Wydajno$¢ grzewcza Min./Max. (2) kW 5.6/14.26 8.51/18.2
Pobdr mocy do ogrzewania Min. /Max. (2) W 1551/3913 2247/4998
COP Min. /Max. (2) WIW 3.64/3.82 3.65/3.79
Max. wydajno$é chtodnicza (3) kW 18.57 22.5
EER (3) WIW 3.78 3.58
Wydajnos¢ chtodnicza Min. /Max. (3) kW 7.23/18.57 8.5/22.5
Pobor mocy do chtodzenia Min./Max. (3) w 1334/4917 1660/6285
EER Min. /Max. (3) WIW 3.78/5.42 3.58/5.12
Max. wydajno$¢ chtodnicza (4) kw 13 15.8
EER (4) WIW 2.96 2.94
Wydajnos¢ chtodnicza Min./Max. (4) kW 4.46/13 5.5-15.8
Pobér mocy do chtodzenia Min./Max. (4) w 1355/4390 1718/5381
EER Min. /Max. (4) WIW 2.96/3.29 2.85-3.2
Zakres roboczy temperatury otoczenia C -25~43

Min. temperatura wody w instalacji (ogrzewanie / chtodzenie) C 20177

Indoor: 65TS/TISAL/250V

Bezpiecznik ptytki obwodowej (j. wewn. / j. zewn. PCB) Outdoor: 51NM/10A/250V

Min. powierzchnia do instalacji, obstugi i sktadowania m? 56 58
Min. powierzchnia instalacji przewodow m? 56 58
Max. Operation High Pressure MPa 4.2
Max. dolne ci$nienie robocze MPa 1.2
Sprezarka Typ — ilo$¢/system Twin Rotary - 1 Twin Rotary - 1
Czynnik chtodniczy Typ/llos¢ ] R32/2.6 R32/3.0
llos¢ 2 2
Wentylator Przeptyw powietrza méh 6200 7000
Moc znamionowa W 90 120
Poziom hatasu J. wewn./J. zewn. dB(A) 44/59 44/61
Typ Plate Heat Exchanger | Plate Heat Exchanger
Wymiennik ciepta po stronie wody|f Spadek cisnienia wody kPa 26 26
Ztgcze rurowe Inch G5/4" G5/4"
Dopuszczalny natgzenia przeptywu wody || Min./znam./max. L/S 0,43/0,714/0,85 0,55/0,92/1,1
Wymiary netto (DtLxGELxWys.) ). wewn. mm 755x505x300 795x505%300
J. zewn mm 1085x390x1450 1085x390x1450
Cigzar netto . wewn K9 42 45
J. zewn Kg 120 130

UWAGA:

(1) Warunki ogrzewania: temperatura wody na wejsciu i wyjsciu: 30°C/35°C, temperatura otoczenia: DB/WB 7/6°C;
(2) Warunki ogrzewania: temperatura wody na wejsciu i wyjsciu: 40°C/45°C, temperatura otoczenia: DB/WB 7/6°C;
(3) Warunki chtodzenia: temperatura wody na wejsciu i wyjsciu: 23°C/18°C, temperatura otoczenia: DB/WB 35/24°C;
(4) Warunki chtodzenia: temperatura wody na wejsciu i wyjsciu: 12°C/7°C, temperatura otoczenia: DB/WB 35/24°C.
(5) Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Aktualne dane techniczne urzadzenia mozna znalez¢ na naklejkach ze specyfikacja umieszczonych na urzadzeniu.
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talacji - Rysunek 1

cja ins

2. Konfigura

Nales 5z o o Nazwa Symbol Nazwa Symbol .

E A U Bl 5 Uwaga: Klimakonwektor,
Lol il i R ogrzewanie podtogowe i
rysunkowi montazowemu Czujnik temperatury Pompa wody ® e .
przedstawionemu po prawej ] . ] mﬁ&:mﬂ 53 Q.:A.o systemamt
stronie dla jednej strefy Zawor bezpieczenstwa % Zawér mieszajacy %_ ystry E,u_ miejscowe] 1
temperaturowej, w ktorej moga by¢ zastapione przez
NH._m._a&o si¢ ciepta woda Zawor kulowy X Zawér odcinajacy L@A_ inne o%o@ano systemy
uzytkowa. dystrybucji.

Instrukeje dotyczace okablowania i Filtr wody = Naczynie wzbiorcze W

obslugi oprogramowania znajduja si¢

(o) RE NG et Zawér odpowietrzajacy hu Uwaga: Linie przerywane oznaczaja "sterowanie przez pompe ciepla”
ettt e 1

Czujnik temperatury
pomieszczenia

Klimakonwektor

<l
okt

h Ogrzewanie podiogowe
ok

Bufor

Doplyw wody

o = Odptyw
[0 770777777777 77777777777777777777777777777
Jedna strefa temperatury, bez CWU
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2. Konfiguracja instalacji -Rysunek 1

Montaz nr 1: Schemat potaczen elektrycznych

Aby instalacja pracowala w sposéb prawidlowy, nalezy zadbac o wlasciwe podiaczenie ponizszych elementow:

ofofol ) MoloJo[\ Mololo[ ) 1o
25 IS P Al K Y I A I 1Y Y A A
e e e vyl (&~
ZASILANIE
ZasILANIE AGREGATU PUMP1 '
ZEWN ETRZNEGO DOZACISKOWSYGNALIZA- PE

CYJNYCH AGREGATU

ZEWNETRZNEGO- PRZEWOD
2X0,75 MM', EKRANOWANY

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe

1. Wybierz tryby pracy urzadzenia w menu

Sanitary Hot Water

Heating

Cooling

2.2 . Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 1 podano tutaj

H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody:

H.1.Ustawianie krzywej ogrzewania:

Set temp. for Heating (without heating
curve)

Heating Curve

H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest
zbedna:

Set temp. for Cooling

C. Skonfiguruj temperature zadana chtodzenia (jesli dotyczy):

3. Znajdz zbiornik buforowy i jego pomp¢ w tym menu:

Buffer Tank Water Pump

Settings

P1 for Heating Operation

nuaw 19§32 YoA) eluaimelsn gizpemoldm Azajeu ‘sluazpopyd eu gemodeud ew jebaibe ijgzer

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand




2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 2

Nalezy upewnic¢ sie, ze
konfiguracja

odpowiada rysunkowi
montazowe-mu przedstawionemu
po prawej stronie dla konfiguracji
jednostrefo-wej zawierajacej
ciepig wodg uzyt-kowa, a takze
zawierajacej obieg komponentowy
zdolny tylko do ogrze-wania lub
chlodzenia, poprzez zasto-sowanie
zaworu odcinajacego.

Uwaga: W przypadku obiegu tylko
do chlodzenia lub tylko do
ogrzewania, do urzgdzenia mozna
podlgczyé zawér odcinajgcy, aby
odcigé doplyw wody podczas pracy
w trybie ogrzewania lub
chlodzenia.

Instrukcje dotyczgce okablowania
i obstugi oprogramowania
znajdujg sie na nastepnej stronie.

Nazwa

Nazwa

Symbol

Czujnik temperatury

Pompa wody

®

Zawor bezpieczenstwa

Zawor mieszajacy

ok

Zawor kulowy

Zawor odcinajacy

sk

Filtr wody

Naczynie wzbiorcze

=

Zawor odpowietrzajgcy

Uwaga: Linie przerywane oznaczaja "sterowanie p rzez pompe ciepla”..

Uwaga: Klimakonwektor,
ogrzewanie podfogowe i
grzejniki sq tylko systemami
dystrybucji miejscowej i
mogq by¢ zastgpione przez
inne odpowiednie systemy
dystrybucji.

Czujnik temperatury
pomieszczenia

Radiator

Klimakonwektor

Bufor

Doplyw wody

Odplyw

Ogrzewanie podlogowe

L1771 777777077777077 7777777777777 77777777777777777

Jedna strefa temperatury, bez CWU, tylko z ogrzewaniem (lub tylko z
chtodzeniem) obiegowym, za pomocg zaworu odcinajagcego dwudroznego
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2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 2

Montaz nr 2: Schemat potaczen elektrycznych

Aby instalacja pracowata w sposob prawidtowy nalezy zadba¢ o wlasciwe potaczenie ponizszych
elementow:

ofofo] )} \loJofof )\ ilofofof )  }]o]o
pEINTL ]/ JleeINlol / JIPEIN]|FPLY / /A [B
[P | Vv ([ MV ([ YV
hicld wire
ZASILANIE ZASLANIE Sl )
ZEWNETRZNE AGREGATU DO ZACISKOW
3¥2. 5 ZAWNETRZNEGO SYGNALIZACYJNYCH
- AGREGATU ZEWNETRZNEGO —
3X2. 5 PRZEWOD 2X0.75 MM,
EKRANOWANY

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe

1.Wybierz tryb pracy urzadzenia w menu

Sanitary Hot Water
Heating

Cooling

2.0pcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 1 podano tutaj
Heating,

H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody: ;;@Un,r,g it
1

H.1. Ustawienia krzywej ogrzewania:

H.2. Je$li krzywa ogrzewania jest zbedna: [EiEREIG Set temp. for Heating (without heating

curve)

Set temp. for Cooling

C.Skonfiguruj temperaturg zadang chtodzeniu (jesli dotyczy:

3. Znajdz zbiornik buforowy i jego pomp¢ w tym menu:

Buffer Tank

Water Pump

Settings
P1 for Heating Operation

nuaW YorISZd YoK) M BIUSLMEIS J1zpemOldm AZzaeu Druazpopd eu gemooeld ewr jesaide 1jsa [

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand




2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 2
~

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe (c.d.)

4 .Konfiguracja pracy wytacznie z trybem ogrzewania lub wytacznie z trybem chtodzenia jest w tym menu:

Mode Switch during Defrosting

Other Options

I Mode Signal Output
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2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 3

Montaz nr 3: Schemat potagczen elektrycznych

Aby instalacja pracowala w sposob prawidtowy, nalezy zadba¢ o wtasciwe potaczenie ponizszych
elementow:

ofoJo]\ VoJofo[ ) ] ofolafofolo] } yloJol V
T N D A 50 N T A eI N LR[NP/~ JIals /-
W& L ( ( I F ( ______ ( A4 DS LS AR NSNS (___________( hdhad 1 _
_I_I_I_ hield wize
ZASILANIE ZASILANIE é )
ZEWNETRZNE AGREGATU PUMPL  PUMP2 50 Maciakow
ZEWNETRZNEGO SYGNALIZACYJNYCH
AGREGATU ZEWNETRZNEGO
- PRZEWOD 2X0,75 MM,

EKRANCWANY

W przypadku podlaczenia zaworu mieszajacego 2 prosimy zapoznac si¢ z zatagcznikiem

A niniejszej instrukcji, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe

1.Wybierz tryb pracy urzadzenia w menu

Sanitary Hot Water
Heating

Coaling —_

2.0pcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 1 podano tutaj

Heating/
Cagling wrouit
a

H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody:

H.1. Ustawienia krzywej ogrzewania:

Heating Curve Set temp. for Heating (without heating
curve)

H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest zbgdna:

Set temp. for Cooling

C. Skonfiguruj temperaturg zdalna chtodzenia (jesli dotyczy):

3. Znajdz zbiornik buforowy i jego pompe w tym menu:

Water Pump
Buffer Tank

Seltings

P1 for Heating Operation

nuaw Yoe1osdzd Yok} m erusLmelsn gizpemoidm Azafeu “druazpoyo eu gemoded ew jeSaide 1jsa [

P1 for Cocling Operation

P1 with High Temp. Demand




2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 3
~

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe (c.d.)
3.( c.d.) Skonfiguruj tryb pracy pompy wody — ogrzewanie lub chlodzenie:

P2 for Heating Operation

P2 for Cooling Operation

4. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 2 podano tutaj

Wtlacz wszystkie ustawienia obiegu grzewczego/chtodzacego nr 2 : rlilaating.r

Heatinggooling Circuit 2 D

H.H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody:

Cogling circuit
2

H.1. Ustawianie krzywej ogrzewania:
Water Temp. A/Ambient Temp.

Water Temp. BfAmbient Temp. :
Heating Curve Water Temp. C/Ambient Temp. 3
Water Temp. D/Ambient Temp .2

Water Temp. EfAmbient Temp. 5

H.2. Jedli krzywa ogrzewania jest zbedna:

Eieaiting Giirve emp. for Heating (without heating

C. Skonfiguruj temperatur¢ zadang w trybie chtodzenia (jesli dotyczy):

Set temp. For Cooling

4.1. Wlacz zawdr mieszajacy, jesli ma regulowac prace drugiego obiegu:

Mixing Valve Wazne: System sterowania dla powyzszej pary ustawien zaklada, ze obieg
grzewczy/chltodzqcy nr 2 jest uktadem rozdzielczym o niskim poborze,
wymagajgcym nizszej temperatury zadanej w trybie grzania i wyzszej
temperatury zadanej w trybie chlodzenia.

Setpoint DHW

a1udZpopYd 353 duqazijod £z> <0§3) po souzafez M



2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 4

Nalezy upewni¢ si¢, ze konfiguracja N Svmbol N Symbol

: : azwa ymbo azwa ymbo .
odpowiada rysunkowi Uwaga: Klimakonwektor,
montazowemu przedstawionemu po o . dt .
prawej stronie dla konfiguracji Czujnik temperatury . Pompa wody » omﬂN.mc.,\Méo @OEA 0gowe 1 )
jednostrefowej zawierajacej ciepta grzejniki sg tylko systemami
wode uzytkowa, a takze Zawor bezpieczenstwa % Zawor mieszajacy %_ dystrybucji miejscowej i
zawierajacej obieg komponentowy mosa bvé zastapione przez
zdolny tylko do ogrzewania lub Zawor kulowy % Zawor odcinajacy k . g &% . %MV P
chtodzenia, poprzez zastosowanie mne o _,uowﬁa le systemy
zaworu odcinajacego. Filtr wody e Naczynie wzbioreze W dystrybucji.s.
M“\MMMMMWMWMME M\w\wwﬂ MM WMMHﬁMWQWMQ Zawor odpowietrzajacy .M Uwaga: Linie przerywane oznaczaja "sterowanie przez pompe ciepta"..

urzqdzenia mozna podlqczy¢ zawor
odcinajqcy, aby odcig¢ doptyw wody
podczas pracy w trybie ogrzewania lub

chiodzenia. o e e r-———--- -
| | |
Instrukcje dotyczqce okablowania _ | [ | _ _ _
i obstugi oprogramowania znajdujq sie % __. " _ “ “ _ “ /ﬂ.
na nastgpnej stronie. n _ _ _ ! !
T | | | _ | Czujnik temperatury
! ! ! ! | pomieszczenia
[ ! I I h
| —— _
H |
[ ! I I
I i I I
_ oo
- _ % _
| | | | .
| A Radiator
| o
| | | | Y
I ! I | oo
| “ | [ h L
X | A | T
| | |
| . :
/ | | | |
| [ AMV | |
_ ﬂu ! _.m_u Klimakonwektor
,l% ®
w :*JOH T
e
Doplyw wody
O O L
ommuwé Ogrzewanie podtogowe

SS S ST S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S

Dwie strefy temperatury, bez CWU, tylko z ogrzewaniem (lub tylko z
chtodzeniem) obiegowym, za pomocg zaworu odcinajagcego dwudroznego
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2. Konfiguracja montazu - Rysunek 4

Montaz nr 4: Schemat potgczen elektrycznych

Aby instalacja pracowala w sposob prawidlowy, nalezy zadbaé¢ o prawidlowe polaczenia ponizszych potaczen:

ofoJo]} \oJoJo} oloJofoofo]} Vool V
N D A T T N CVAEIN PN e [ T el /72—
vl | (&[] [ [ [PV (___________( YN[ B
ZASILANIE ZASILANIE _ )
ZEWNETRZNE AGREGATU PUMP1  PUMPZ 20 Aacaom
ZEWNETRZNEGO SYGNALIZACYJNYCH
AGREGATU ZEWNETRZNEGO
- PRZEWOD 2X0 75 MM,
EKRANOWANY

W przypadku podtaczenia zaworu mieszajacego 2 prosimy zapoznaé si¢ z zatagcznikiem
A niniejszej instrukcji, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe

1. Wybierz tryb pracy urzadzenia w menu:

Sanitary Hot Water

Heating

Cooling

2. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 1 podano tutaj:
Heating,

H. Konfiguracja zdalnych temperatur podgrzewania wody: ;:;j_c.ﬁ:g Greuit
1

H.1. Ustawienia krzywej ogrzewania:

o1 s Heating Curve Set temp. for Heating (without heating
H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest zbedna: [ o ° :

Set temp. for Cooling

C. Skonfiguruj temperature zadang chtodzenia (jesli dotyczy):

3. Znajdz zbiornik buforowy i jego pompe w tym menu

Buffer Tank Water Pump

Settings

P1 for Heating Operation

NUSW YOBIOSZ YIA) M BIUSIMEISN JIzpemOIdm AZafeu Duazpopyd eu gemooed ew jeaide 1jso [

P1 for Cooling Operation — — — — — — — — — -

P1 with High Temp. Demand




2. Konfiguracja montazu - Rysunek 4
I

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe (c.d.)
3. (c.d.) Skonfiguruj tryb pracy pompy wody — ogrzewanie lub chlodzenie:

P2 for Heating Operation

P2 for Cooling Operation

4. Lokalizacja konfiguracji dla systemu tylko ogrzewania lub tylko chtodzenia
znajduje si¢ ponizej:

Mode Switch during Defrosting D

I Mode Signal Output Heating

5. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 2 podano tutaj: . Heating/
Cooling circurt
H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody: )

. . . Water Temp. A/Ambient Temp.
H.1. Ustawianie krzywej ogrzewania:

Water Temp. B/Ambient Temp. :

Heating Curve

Water Temp. C/Ambient Temp. 3
Water Temp. D/Ambient Temp 4

Water Temp. EfAmbient Temp. 5

H.2. Jedli krzywa ogrzewania jest zbedna: et Tedip. for Hoelbang oeithout heating

Heating Curve

Set temp. For Cooling

5.1. Wlacz zawdr mieszajacy, jesli ma regulowac prace drugiego obiegu:

Mixing Valve Wazne: System sterowania dla powyzszej pary ustawien zaklada, ze obieg
grzewczy/chtodzqcy nr 2 jest ukladem rozdzielczym o niskim poborze,
wymagajgcym nizszej temperatury zadanej w trybie grzania i wyzszej
temperatury zadanej w trybie chlodzenia.

Setpoint DHW

oruazpoyyd 1sol auqozijod £zo ‘0393 po Azo[ez



2. Konfiguracja montazu - Rysunek 5
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2. Konfiguracja montazu - Rysunek 5

Montaz nr 5: Schemat potaczen elektrycznych

Aby instalacja pracowala w sposob prawidlowy, nalezy zadba¢ o prawidlowe polaczenia ponizszych potaczen:

olafo] ) \[oJoJo[ ) _ilofofofojojol}  i[o]o] )
5 I D A 0 I T A Al I Y A N A AlAlB ]/
Uuu( [ & [ YV VY|V (__________( Y B
.I_I_I_ hield wice
ZASILANIE ZASILANIE ; )
ZEWNETRZNE AGREGATU PUMPT  PUMPZ 00 Jaciakow
ZEWNETRZNEGO SYGNALIZACYJNYCH
AGREGATU ;EWNETRZNEGO
— PRZEWOD 2X0.,75 MM,
EKRANOWANY

W przypadku podlaczenia zaworu mieszajacego 2 prosimy zapoznac si¢ z zatgcznikiem
A niniejszej instrukcji, aby uzyskaé¢ wiecej informacji.

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe

1. Wybierz tryb pracy urzadzenia w menu:

Sanitary Hot Water
Heating

Cooling —_

2. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 1 podano tutaj:
Heating
Cagling cireuit

H. Konfiguracja zdalnych temperatur podgrzewania wody: :

H.1. Ustawienia krzywej ogrzewania:

o1: s [l Heating Curve Set temp. for Heating (without heating
H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest zbgdna: curve)

Set temp. for Cooling

C. Skonfiguruj temperature zadang chtodzenia (jesli dotyczy):

3. Znajdz zbiornik buforowy i jego pompg¢ w tym menu

Water Pump
Buffer Tank

Settings

P1 for Heating Operation

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand




2. Konfiguracja montazu - Rysunek 5
I

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe (c.d.)
3.( c.d.) Skonfiguruj tryb pracy pompy wody - ogrzewanie lub chlodzenie:

P2 for Heating Operation

4. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 2 podano tutaj: . F",,_,,aﬁ,,g ;
Cooling circuit
2

H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody:

H.1. Ustawianie krzywej ogrzewania:
Water Temp. AfAmbient Temp.

Water Temp. BfAmbient Temp. 2

Heating Curve

Water Temp. CfAmbient Temp. 3

Water Temp. D/Ambient Temp 4

Water Temp. EfAmbient Temp. 5

H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest zbedna:

Heating Curve Set Temp. for Heating (without heating

curve)

C. Skonfiguruj temperaturg zadana chtodzenia (jesli dotyczy):

Set temp. For Cooling

4.1.Wlacz zawor mieszajacy, jesli ma regulowac pracg drugiego obiegu:

Mixing Valve

Wazne: System sterowania dla powyzszej pary ustawieri zaklada, ze obieg grzewczy/chtodzgcy nr 2 jest uktadem
rozdzielczym o niskim poborze, wymagajgcym nizszej temperatury zadanej w trybie grzamia i wyzszej
temperatury zadanej w trybie chtodzenia.

5. Upewnij sie, ze wiaczono podgrzewanie C.W.U. w tym menu:

Sanitary Hot Water

6. Skonfiguruj temperature¢ zadang wody (domyslnie ma warto$¢ 50°C):

Setpoint DHW
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Nalezy upewnic sie, ze N Symbol N Symbol )

yup . ou. azwa ymee azwa yme Uwaga: klimakonwektor,
konfiguracja odpowiada ~ » ogrzewanie podtogowe i

s . Czujnik temp. Pompa wody
Qm:cwoé_. instalacyjnemu . grzejnik sq tylko
H:.NOQ.mHﬁQHOSOBS po ﬁw%ﬁc’\@.— Zesp6t zaworu bezpieczenstwa % Zawor mieszajacy %_ N:\NQ\NANQQQSG\S\:. uktadami
stronie dla konfiguracji z . rozdzielczymi i mogg by¢
jedng stref temperat Zawor kulowy K1 Zawor sterowany napeder zastgpione przez dowoln
) g y
ktora obejmuje ciepta wode Filtr wody o Zbiornik wyréwnawczy W inny o.%a::&ﬁ uktad
uzytkowa. rozdzielczy.
Zawor przedmuchu .% Uwaga: linie przerywane oznaczajg ,,mozliwos¢ sterowania przez pompe ciepla”..

Uwaga: Instrukcje dotyczgce
podigczenia i obstugi
oprogramowania znajdujq sie
na nastepnej stronie.

-

B
=

Temperatura
pomieszczenia
Czujnik

2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 6

Ciepta woda Zbiornik

uzytkowa cieplej wody
uzytkowej _

h Klimakonwektor

Bufor

Zasilanie —Xt Kt Kt
z wodociagu

Odptyw 1 Doptyw wody
Odptyw

S S S SSSS S S S / /
Jedna strefa temperaturowa, z CWU

Ogrzewanie podlogowe
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2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 6

Montaz nr 6: Schemat potaczen elektrycznych

W celu zapewnienia minimum skutecznego dziatania nalezy upewni¢ si¢, ze ponizsze porty sa

podtaczone prawidtowo.

ojofof ) \[oJoJo] )} \joJofo] |

PEfNTLL / /eI N o] A /IPEIN]PL] /

V| ( [ [ [ Y

ZASILANIE ZASILANIE

ZEWNETRZNE AGREGATU PUMP1
ZEWNETRZNEGO

ield wire

)

DO ZACISKOW
SYGNALIZACYJNYCH
AGREGATU ZEWNETRZNEGO
— PRZEWOD 2X0,75 MM,

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe

1.Ustawi¢ zadane tryby pracy urzadzenia z poziomu menu

Sanitary Hot Water
Heating

Cooling

2.0pcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego 1 po nacisnigciu
H. Konfiguracja nastaw temperatur ogrzewania wody: 1

H.1. Ustawienie krzywej grzewczej::

H.2. Jezeli krzywa grzewcza nie
jest wymagana:

Heating Curve
curve)

. . Set temp. for Cooling
C.Konfiguracja nastaw temperatury chtodzenia wody (jesli dotyczy) =t teme: for Cosiing

3. Znalez¢ i uruchomi¢ zbiornik buforowy oraz odpowiednie pompy ikonka

Buffer Tank

Water Pump

P1 for Heating Operation

Settings

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand

Heating
‘Caoling drcuit

Set temp. for Heating (without heating

"auemomSyuoys ks 91 oyas oz A1s gruamadn ‘eruezpopyd 1foyuny Aqaznod nypedAzid pm




2. Konfiguracje instalacji - Rysunek 6

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe (cd.)

4. Sprawdzi¢ dwukrotnie, czy wlaczona jest opcja Cieptej wody uzytkowej ikonka

Mode Settings

Lanieny |lot Water

5. Skonfigurowaé zadang nastawe temperatury wody (domys$lnie ustawiona na 50°C):

ek I nint THA
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2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 7
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2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 7

Montaz nr 7: Schemat polaczen elektrycznych

W celu zapewnienia minimum skutecznego dziatania nalezy upewni¢ si¢, ze ponizsze porty sa prawidlowo

podtaczone.
olofo] ) \[ofoJo[ ) \[ofoJo } \[o]o
PE|N[L| / " JTve|N|L[ 7 JIPEINTPLL /. -
Y| (& [ Y [ |V
ield vire
ZASILANIE ZASILANIE ﬂ( )
ZEWNETRZNE AGREGATU PUMP1
ZEWNETRANEGD S o

AGREGATU ZEWNETRZNEGO
~ PRZEWGD 2X0,75 MM,
EKRANOWANY

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe

1. Ustawi¢ zadane tryby pracy urzadzenia z poziomu menu

Sanitary Hot Water

Heating

Cooling

2.0pcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego 1 po nacisnigciu
Heating
‘Cagling arcuit
1

H. Konfiguracja nastaw temperatur ogrzewania wody:

H.1. Ustawienie krzywej grzewczej:

Set temp. for Heating (without heating
curve)

Heating Curve

H.2. Jezeli krzywa grzewcza nie jest
wymagana:

Set temp. for Cooling

C. Konfiguracja nastaw temperatury chtodzenia wody (jesli dotyczy)

3. Znalez¢ i uruchomi¢ zbiornik buforowy oraz odpowiednie pompy ikonka

Water Pump
Buffer Tank

Settings

P1 for Heating Operation

“auemoInSiyuoys ks a1 aloxas oz ‘ars grumadn “eruazpopyd 1foyuny Aqaznod nypedAzid m

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand




2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 7

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe (cd.)

4. Konfiguracja dla systemu tylko grzewczego lub tylko chtodzacego znajduje si¢ w

Other Options

Mode Switch during Defrosting D

ignal Output Heating

5. Sprawdzi¢ dwukrotnie, czy wlaczona jest opcja Cieptej wody uzytkowe;j
ikonka

Laniany |lot Water

6. Skonfigurowaé zadang nastawe temperatury wody (domy$lnie ustawiona na 50°C):

St noimt THAA
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Nalezy upewnic¢ sie, ze
konfiguracja odpowiada
rysunkowi instalacyjnemu
przedstawionemu po prawej
stronie dla konfiguracji z
dwoma strefami
temperatury, ktora obejmuje
ciepta wode uzytkowa.

Uwaga: Instrukeje dotyczace
podlaczenia i obstugi
oprogramowania znajduja si¢ na
nastepnej stronie.

Nazwa

Symbol

Nazwa

Symbol

Czujnik temp.

.

Pompa wody

®

Zespot zaworu bezpieczenstwa

Zawor mieszajacy

i3

Zawor kulowy

Zawor sterowany napedem

sk

Filtr wody

Zbiornik wyréwnawczy

e

Zawor przedmuchu

A
%
y

?

Uwaga: klimakonwektor,
ogrzewanie podtogowe i
grzejnik sqg tylko
przyktadowymi uktadami
rozdzielczymi i mogg by¢
zastgpione przez dowolny
inny odpowiedni uktad
rozdzielczy.

Uwaga: linie przerywane oznaczaja ,,mozliwo$¢ sterowania przez pompe ciepta”

Ciepta woda Zbiornik
uzytkowa cieplej wody
uzytkowej
Nmm:m::w T
z wodociagu
Odptyw

Bufor

Odptyw

=) =)

T !
|
|
m e
_ Temperatura
! pomieszczenia
“ Czujnik
|
|
|
I
|
|
|
P
I I
P
| A
[ ..ﬂ ,&mﬁ
| T A
! ; ; )
] | I
| .
! ﬂ_u m .mu Klimakonwektor
Th A
,&mﬁ

Doplyw wody

2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 8

SS TS SIS S SIS S S S S S S SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS

Dwie strefy temperaturowe, z CWU

Ogrzewanie podlogowe
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2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 8

Montaz nr 8: Schemat potaczen elektrycznych

W celu zapewnienia minimum skutecznego dziatania nalezy upewni¢ si¢, ze ponizsze porty sg podtaczone prawidtowo.

ofofo] yofofo] \ olofofofofo] } yloJo] V
PEIN| L /2 TN JIee N e [re NP2 / Jals | /
wlesles ( ( () () [ ( [ VYY) (___________( v ]
-I—I—l— L@J L@_‘ hield wize
ZASILANIE ZASILANIE ) )
ZEWNETRZNE AGREGATU PUMP1 PUMPZ L _—_
ZEWNETRZNEGO SYGNALIZACYJNYCH
AGREGATU ZEWNETRZNEGO
— PRZEWOD 2X0.75 MM,
EKRANOWANY

Podtaczenie zaworu mieszajacego 2 — wigcej informacji w zataczniku A do niniejszej

instrukcji.

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe

1. Ustawi¢ zadane tryby pracy urzadzenia z poziomu menu

Sanitary Hot Water

Heating

Coaling

2.0pcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego 1 po nacisnigciu Heating

. . Cagling creurt
H. Konfiguracja nastaw temperatur ogrzewania wody 1

H.1. Ustawienie krzywej grzewczej:

H.2. Jezeli krzywa grzewcza nie jest A Set temp. ebiofteithoutizating
wymagana:

Set temp. for Cooling

C. Konfiguracja nastaw temperatury chtodzenia wody (jesli dotyczy)

3. Znalez¢ i uruchomi¢ zbiornik buforowy oraz odpowiednie pompy

AL
Buffer Tank Water Pump

Settings

P1 for Heating Operation

“auemoINSuoys bs 9} 9foxas 9z A1s grumadn “eruezpopyd 1foyuny Aqaznod nypedAzid pm

P1 for Cocling Operation

P1 with High Temp. Demand




2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 8
I

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe (cd.)

3. (cd.) Skonfigurowaé pompe¢ wodng do pracy w trybie ogrzewania lub chlodzenia

P2 for Heating Operation

P2 for Cooling Operation

4. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego 2 po
naci$ni¢ciu: Konfiguracja nastaw temperatur ogrzewania wody: ‘ Heating/

Cooling circuit

. . . . Water Temp. A/ hie emp.

H.1. Ustawienie krzywej grzewczej: Watar Teinp Akt Toiog
H. Konfiguracja nastaw temperatury

. e e Water Te B/ i SN
chtodzenia wody (jesli dotyczy) Water Yernp: Bitntscnt Teme

Water Temp. C/Ambient Temp. 3

Heating Curve

Water Temp. D/Ambient Temp 4

Water Temp. EfAmbient Temp. 5

H.2. Jezeli krzywa grzewcza nie jest wymagana:

Heating Curve

Set temp. For Cooling

4.1. Uruchomié¢ zawor mieszajacy, aby zarzadza¢ drugim obiegiem:

Mixing Valve

Uwaga: Ta para ustawien bedzie interpretowac ,,Obieg grzewczy/chtodzgcy 2” jako uktad rozdzielania o niskim
zapotrzebowaniu, wymagajgcy nizszej nastawy temperatury dla ogrzewania i wyzszej nastawy temperatury dla
chtodzenia.

5. Sprawdzi¢ dwukrotnie, czy wtaczona jest opcja cieptej wody uzytkowej ikonka

Sanitary Hot Water

Setpoint DHW

o1uazpopyo Isal auqaznod £zo ‘0893 po stuzoez



2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 9
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2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 9

Montaz nr 9: Schemat potaczen elektrycznych

W celu zapewnienia minimum skutecznego dziatania nalezy upewni¢ si¢, ze ponizsze porty sg podtaczone prawidtowo.

ofofo]} VofoJo[ ) ofofofofofo] } yloJo[ V
EINT | 72 RN L JIeeNei[ee N2 / JIalB /2
W\ ) ( { W W W ( ( QS WS WA NS NS W {___________( Ad a1 _
ZASILANIE ZASILANIE : )
ZEWNETRZNE AGREGATU PUMP1  PUMP2 SN
ZEWNETRZNEGO SYGNALIZACYJNYCH
AGREGATU ZTEWNETRZNEGO
— PRZEWOD 2X0.75 MM,
EKRANOWANY

Podtaczenie zaworu mieszajacego 2 — wiecej informacji w zataczniku A do niniejszej instrukcji.

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe

1. Ustawi¢ zadane tryby pracy urzadzenia z poziomu menu

Sanitary Hot Water
Heating

Cooling

2.0pcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego 1 po nacisnigciu
H. Konfiguracja nastaw temperatur ogrzewania wody:

H.1. Ustawienie krzywej grzewczej::

H.2. Jezeli krzywa grzewcza nie iy e
jest wymagana::

. . Set temp. for Cooling
C. Konfiguracja nastaw temperatury chtodzenia wody (jesli dotyczy) st teme. for Cooling

3. Znalez¢ i uruchomic zbiornik buforowy oraz odpowiednie pompy ikonka *ﬁ

Buffer Tank

Water Pump
P1 for Heating Operation

Settings

-ouemoIn3yyuoys s 93 ofoxos oz ‘31s orumadn ‘eruozpoyyd 1foxurny Aqoznod nyjpedAzid pp

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand




2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 9
I

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe (cd.)

3.(cd.) Skonfigurowa¢ pompe wodng do pracy w trybie ogrzewania lub chtodzenia:

4. Konfiguracja dla systemu tylko grzewczego lub tylko chtodzacego znajduje si¢ w:

COther Options.

Mode Switch during Defrosting D

I Maode Signal Output Heating

5. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego 2 po nacisnigciu Heating/
Cooling circuit

H. Konfiguracja nastaw temperatur ogrzewania wody:
H.1. Ustawienie krzywej grzewczej: Water Temp. A/Ambient Temp.

Water Temp. BfAmbient Temp. :

Water Temp. C/Ambient Temp. 3

Heating Curve

Water Temp. D/Ambient Temp 4

Water Temp. EfAmbient Temp. 5

H.2. Jezeli krzywa grzewcza nie jest wymagana:

Heating Curve Set Temp. for Heating (without heating

curve)

C. Konfiguracja nastaw temperatury chtodzenia wody (jesli dotyczy)

Set temp. For Cooling

5.1. Uruchomi¢ zawor mieszajacy, aby zarzadza¢ drugim obiegiem:

Mixing Valve

Note: Uvaga: Ta para ustawien bedzie interpretowac ,,Obieg grzewczy/chtodzgcy 2” jako uktad rozdzielania o niskim
zapotrzebowaniu, wymagajgcy nizszej nastawy temperatury dla ogrzewania i wyzszej nastawy temperatury dla chlodzenia.

6. Sprawdzi¢ dwukrotnie, czy wiaczona jest opcja Cieplej wody uzytkowej ikonka

Sanitary Hot Water

7. Skonfigurowa¢ zadang nastawe temperatury wody (domyslnie ustawiona na 50°C):

45

Setpoint DHW

oruazpopyo 1sal auqaznod £zo ‘039) po duzoe7



2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 10

Nalezy upewnic sig, ze konfiguracja

Nazwa

Symbol

Nazwa

Symbol

Uwaga: klimakonwektor,

odpowiada rysunkowi instalacyjnemu
przedstawionemu po prawej stronie dla

Czujnik temp.

Pompa wody

®

ogrzewanie podlogowe i
grzejnik sq tylko

konfiguracji z dwoma strefami temperatury,
ktora obejmuje ciepta wode uzytkowa, a takze

Zespot zaworu bezpieczenstwa

Zawor mieszajacy

X

rozdzielczymi i mogqg by¢

wykorzystuje pompe dodatkowa do pracy tylko
W trybie ogrzewania.

Zawor kulowy

Zawor sterowany napedem

5

inny odpowiedni uktad

Uwaga: W przypadku obiegu tylko grzewczego,

Filtr wody

Zbiornik wyréwnawczy

=

rozdzielczy.

do urzgdzenia mozna podlgczy¢ zawor
dwudrogowy z napedem celem odciecia doplywu

Zawor przedmuchu

IG}X«]—DH('

wody podczas ogrzewania.

Instrukcje dotyczgce
podlgczenia i obstugi
oprogramowania znajdujg
sie na nastepnej stronie.

Ciepta woda o
uzytkowa Zbiornik
cieptej wody
uzytkowej
Zasilanie —Xg
z wodociagu Odplyw

T

Bufo

Uwaga: linie przerywane oznaczaja ,,mozliwos¢ sterowania przez pompe ciepta”

Temperatura
I pomieszczenia
I Czujnik

! Radiator

2 2, |

Ve

r

L

”
“_ “ h Klimakonwektor

Odptyw

Doptyw wody

5

Ogrzewanie podlogowe

SS S S S S S S S S S S S S S S S S S S SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS

Dwie strefy temperaturowe, bez CWU, z obiegiem tylko grzewczym,

przy ustawieniu pompy dodatkowej na tylko ogrzewanie

przyktadowymi uktadami

zastgpione przez dowolny
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2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 10

Montaz nr 9: Schemat potaczen elektrycznych

W celu zapewnienia minimum skutecznego dziatania nalezy upewnié sig, ze ponizsze porty sg podtaczone prawidtowo.

ofofo[ ) ofofol \ ofofofofofol .~ yloJol Y
PEIN L 7 T PRI N L/ /PR NP e N e a1/
(W) (W) ( ( [ [ [ ( _______ ( () () N N [ () (___________( v j
L@_‘ L@_‘ hield wie
ZASILANIE ZASILANIE ) )
ZEWNETRZNE AGREGATU PUMP1  DUMP2 50 Ttk
ZEWNETRZNEGO SYGNALIZACYJNYCH
AGREGATU ZEWNETRZNEGO

— PRZEWOD 2X0,75 MM,

EXRANCWANY
CERRANUVIA

Podtaczenie zaworu mieszajacego 2 — wigcej informacji w zalaczniku A do niniejsze;]

instrukcji.

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe

1. Ustawi¢ zadane tryby pracy urzadzenia z poziomu menu

Sanitary Hot Water

Heating

Cooling

2. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego 1 po nacisnigciu

Heating/

. . Cagling crouit
H. Konfiguracja nastaw temperatur ogrzewania wody: ¥

H.1. Ustawienie krzywej grzewczej:

H.2. Jezeli krzywa grzewceza Heating Curve Set temp. for Heating (without heating
nie jest wymagana: =

. . Set temp. for Cooling
C. Konfiguracja nastaw temperatury chtodzenia wody (jesli dotyczy) st teme. for Cooling

Buffer Tank Water Pump
Settings

P1 for Heating Operation

-duemomn3yuoys ks 93 afoyas az ‘d1s grumadn ‘erudzpoyyd 1foxuny £qaznod nypedAzid p

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand




2. Konfiguracja instalacji - Rysunek 10
-

Oprogramowanie: Ustawienia podstawowe (cd.)

3.(cd.) Skonfigurowa¢ pompe wodng do pracy w trybie ogrzewania lub chlodzenia:

P2 for Heating Operation

4. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego 2 po naci$nieciu B8 -

Heating/
Cooling circuit
H. Konfiguracja nastaw temperatur ogrzewania wody: _—

H.1. Ustawienie krzywej grzewczej: .
Water Temp. A/Ambient Temp.

Water Temp. BfAmbient Temp. :

Water Temp. C/Ambient Temp. 3

Heating Curve

Water Temp. D/Ambient Temp 4

Water Temp. EfAmbient Temp. 5

H.2. Jezeli krzywa grzewcza nie jest wymagana:

Heating Curve

Set temp. For Cooling

4.1. Uruchomi¢ zawor mieszajacy, aby zarzadza¢ drugim obiegiem:

Mixing Valve

Uwaga: Ta para ustawien bedzie interpretowac ,,Obieg grzewczy/chtodzqcy 2” jako uktad rozdzielania
o niskim zapotrzebowaniu, wymagajgcy nizszej nastawy temperatury dla ogrzewania i wyZzszej
nastawy temperatury dla chtodzenia.

5. Sprawdzi¢ dwukrotnie, czy wiaczona jest opcja cieptej wody uzytkowej ikonka

Sanitary Hot Water

Setpoint DHW



3. Instalacja

3.1 Ogoélne wprowadzenie do instalacji

-
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Kanalizacja «—su
Przedmiot Nazwa Przedmiot Nazwa
1 Jednostka zewnetrzna 16 Zestaw zaworu bezpieczenstwa
2 jednostka wewnetrzna 17 Zawor kulowy
3 Zbiornik buforowy 18 Cis$nieniomierz
4 Zbiornik cieptej wody uzytkowej 19 Zawor 2-drozny sterowany silnikiem
5 Zawor 3-drozny sterowany silnikiem 20 Filtr
6 Zawoér mieszajacy 1 (0-10 V) 21 Zawor 1-kierunkowy
7 Zawoér mieszajacy 2 (0-10 V) TW  |Temperatura wody cieptej
8 Pompa cyrkulacyjna TC  |Temperatura wody chtodzacej lub grzewczej
9 Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej TR  |Temperatura pokojowa
(w miare potrzeby)
10 Pompa cyrkulacyjna dla uktadu rozdzielczego Tuo |Temperatura wody jednostki wewnetrznej na
1 wylocie
11 Pompa cyrkulacyjna dla uktadu rozdzielczego Tui | Temperatura wody powrotnej jednostki
2 wewnetrznej
12 AH - Grzatka pomocnicza wewnatrz Tup |Temperatura w¢zownicy jednostki
jednostki wewnetrznej
13 HBH - Grzatka rezerwowa Tvl |Temperatura wody za zaworem mieszajacym
1
14 HWTBH - Grzatka rezerwowa zbiornika Tv2  |Temperatura wody za zaworem mieszajagcym
wody cieplej 2
15 ZawOér mieszajacy cieptej wody uzytkowej
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3. Instalacja
I

3.1 Ogolne wprowadzenie do instalacji

3.1.2 Uwagi o ukladzie rozdzielczym grzewczym/chlodniczym

Uzytkownikom zaleca sig¢, aby zainstalowali zbiornik buforowy w wybranej konfiguracji instalacyjnej,
zwlaszcza jesli ilos¢ cieptej wody w uktadzie jest mniejsza niz 20 I/W.

Zbiornik buforowy nalezy zamontowa¢ mi¢dzy pompa ciepla, a uktadem rozdzielczym, aby:

* uzyskac state i wystarczajace natezenie przeptywu wody dla pompy ciepla,

* zminimalizowa¢ wahania poboru ciepta/chtodu w instalacji za pomocg magazynowania
ciepta niezuzytego,

* zwiekszy¢ ilos¢ ztadu wody, co zagwarantuje prawidtowa prace pompy ciepta.

Jesli sposob rozdziatu cieptej wody daje wystarczajaco duze nat¢zenie przeptywu, mozna w
konfiguracji instalacji poming¢ montaz zbiornika buforowego. W takim przypadku nalezy przenies¢
czujnik temperatury trybu chtodzenia/ogrzewania (TC) na przewdd obiegu powrotnego wody, aby
zminimalizowa¢ wahania temperatury wody wywotane pracg spregzarki.
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3. Instalacja
~

3.1.3 Obiegi ogrzewania i chlodzenia

Pompa ciepta moze sterowa¢ dwoma catkowicie roznymi obiegami ogrzewania/chtodzenia (zob. rysunek).

Ustawienia temperatury mozna zmieni¢ z menu ,,Heating & Cooling Circuit 1”” (obieg ogrzewania i chtodzenia 1) 1
,,Heating & Cooling Circuit 2" (obieg ogrzewania i chtodzenia 2).

Jezeli potrzebny jest tylko jeden obieg, menu ,,Heating & Cooling Circuit 2” mozna poming¢, a opcje
,.Heatingcooling Circuit 2° nalezy ustawi¢ na OFF (wyt.):

Heatingcooling Circuit 2

Set temp. For Cooling

%)

Heating/ E——)

Cooling circuit

2

Set Temp. for Heating {without heating

curve)

Mixing Vale

Heating Curve

3.1.4 Obieg ogrzewania i chlodzenia 1

E——) Heating/Cooling Stops Based on Water AT

Heating/Cooling Restarts Based on Water
AT

AT Compressor Speed-reduction

Set temp. for Cooling

Heating Curve

Sterowanie zaworem mieszajacym 1 (MV1)

Jezeli temperatura wody w uktadzie jest wyzsza/nizsza od temperatury wymaganej dla obiegu
ogrzewania/chtodzenia 1, mozna do obiegu 1 podlaczy¢ zawor mieszajacy, ktory trzeba dodatkowo podtaczy¢ do ztacza
MV1 jednostki wewnetrzne;.

Jednostka steruje wowczas zaworem mieszajacym, miesza doprowadzong wode oraz zawraca wode z obiegu 1 w celu
dokonania odczytu temperatury przez czujnik TV1 i sprawdzenia, czy zgadza si¢ z wartoécig zadang w menu ,,Heating
& Cooling Circuit 17 (obieg ogrzewania i chtodzenia 1).

Jesli tak, w menu ,,Heating & Cooling Circuit 1" (obieg ogrzewania i chtodzenia 1) z poziomu instalatora nalezy

zaznaczy¢ opcje TV1.

q)



3. Instalacja
-

Hie=a Linigy,
Caoling crouit
1

Uwaga: Jezeli TV1 nie jest podlaczony, podczas zataczania w powyzszy sposob jednostka wyswietli
odpowiedni kod btedu.

3.1.5 Obieg ogrzewania i chlodzenia 2

Sterowanie zaworem mieszajacym 2 (MV2)

Jezeli temperatura wody w uktadzie jest wyzsza/nizsza od temperatury wymaganej dla obiegu
ogrzewania/chtodzenia 2, mozna do obiegu 2 podlaczy¢ zawor mieszajacy, ktory trzeba dodatkowo
podiaczy¢ do ztagcza MV2 jednostki wewngtrzne;.

Jednostka steruje wowczas zaworem mieszajacym, miesza doprowadzong wode oraz zawraca wode z obiegu
2 w celu dokonania odczytu temperatury przez czujnik TV2 i sprawdzenia, czy zgadza si¢ z warto$cig zadang

w menu ,,Heating & Cooling Circuit 2” (obieg ogrzewania i chtodzenia 2).

Jesli tak, w menu ,,Heating & Cooling Circuit 2” (obieg ogrzewania i chtodzenia 2) z poziomu montera
nalezy zaznaczy¢ opcje TV2.

Uwaga: Jezeli TV2 nie jest podigczony, podczas zataczania w powyzszy sposob jednostka wyswietli
odpowiedni kod btedu.

Heatingcooling Circuit 2

Set temp. For Cooling

485

Set Temp. for Heating (without heating

Heating/
Cooling circuit

e
Z

curve)

Mixing Valee

Heating Curve

Wskazowki:

Kiedy trzeba stosowaé zawér mieszajacy?

Zasadniczo, gdy temperatura wody w uktadzie moze by¢ wyzsza/nizsza od temperatury wymaganej dla tego
obiegu.

A. Jezeli uktad jest wyposazony w dwa obiegi, kazdy z nich moze wymaga¢ roéznej temperatury wody.
Pompa ciepta wybiera wyzsza/nizszg nastawe¢ temperatury sposrod dwoch obiegdw jako temperature zadang dla
pompy ciepta pracujacej w trybie ogrzewania/chtodzenia. W zwigzku z powyzszym zawor mieszajacy trzeba
podtaczy¢ do obiegu o nastawie nizszej/wyzszej, aby przeptywajaca w nim woda miata odpowiednia
temperature.

B. Jezeli uktad dysponuje innym zrédtem ciepta, ktdre nie jest sterowane przez pompe ciepta (np. panele
stoneczne), rzeczywista temperatura wody moze przekracza¢ temperature zadang pompy ciepla, a zawor
mieszajacy jest niezbedny do zapewnienia wlasciwej temperatury wody przeptywajacej przez obieg.
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3. Instalacja
-

Sterowanie pompa obiegowa dla obiegow 1 i 2

Buffar Tank

P1 for Heating Operation

— P1 for Cocling Operation

P1 with High Temp. Dermand

P2 for Heating Operation

B2 for Cocling Operation

P2 with High Temp. Demand

,»With/without Buffer Tank”: shuzy do ustalenia, czy migdzy pompa ciepta a uktadem rozdzielczym znajduje si¢
zbiornik buforowy.

,»P1 for Heating Operation”: oznacza, ze pompa obiegu 1 powinna pracowac¢ w trybie ogrzewania.

,»P1 for Cooling Operation”: oznacza, ze pompa obiegu 1 powinna pracowa¢ w trybie chlodzenia.

P2 for Heating Operation™: oznacza, ze pompa obiegu 2 powinna pracowa¢ w trybie ogrzewania.

,»P2 for Cooling Operation”: oznacza, ze pompa obiegu 2 powinna pracowac w trybie chlodzenia.

Po zaznaczeniu opcji ,,Without buffer tank™ (brak zbiornika buforowego) P1 (pompa obiegowa obiegu 1) i P2
(pompa obiegowa obiegu 2) bedg pracowac tylko wtedy, gdy sprezarka pracuje w tym samym trybie co pompa.
Jezeli np. P1 jest ustawiona na ,,P1 for Heating Operation”, P1 uruchomi si¢ tylko wtedy, gdy sprezarka pracuje
w trybie ogrzewania. Jezeli zaznaczono obie opcje, tj. ,,P1 for Heating Operation” i ,,P1 for Cooling Operation”,
P1 uruchomi sig, gdy sprezarka pracuje w trybie ogrzewania i chlodzenia. Jezeli pompa ciepta przetacza si¢ na
tryb wody sieciowej lub zatrzymuje si¢ po uzyskaniu temperatury zadanej dla ogrzewania, lub chtodzenia.

Po zaznaczeniu opcji ,,With buffer tank” (ze zbiornikiem buforowym) zaréwno P1 (pompa obiegowa obiegu 1),
jak i P2 (pompa obiegowa obiegu 2) beda pracowac, dopoki uktad rozdzielczy nie wygeneruje zapotrzebowania
na ogrzewanie lub chtodzenie, zgodnie z nastawg pompy, oraz zachowane beda nastepujace zalozenia:

Rzeczywista temperatura w zbiorniku buforowym wykryta przez Tc = 20°C w trybie ogrzewania. Dla uktadu
rozdzielczego w trybie ogrzewania temperatura powinna wynosi¢ 20°C lub wigcej.

Rzeczywista temperatura w zbiorniku buforowym wykryta przez Tc £ 23°C w trybie chtodzenia. Dla uktadu
rozdzielczego w trybie chtodzenia temperatura powinna wynosi¢ 23°C lub mnie;j.

Jezeli np. P1 jest ustawiona na ,,P1 for Heating Operation”, P1 uruchomi si¢, gdy uktad ma zapotrzebowanie na
ciepto, a Tc wykrywa temperatur¢ nie nizsza niz 20°C, nawet jesli pompa pracuje w trybie wody sieciowej lub
zatrzymuje si¢ po uzyskaniu temperatury zadane;j.

»Working of P1(2) with High Demanding Signal” oznacza, ze P1/P2 powinna zatrzymac si¢ po dezaktywowaniu
sygnatu ,,high demanding” (wysokiego zapotrzebowania). Szczegdtowe informacje na temat sygnatu wysokiego
zapotrzebowania mozna znalez¢ w czgéci ,,D”, ,,Listwa zaciskowa 4” w punkcie 2.5.1 (Przetagczanie wysokiego
zapotrzebowania uktadu rozdzielczego).

3.1.6 Czujnik temperatury pokojowej:

Dla celéw sprawdzania temperatury pokojowej zalecane jest umieszczenie czujnika temperatury pokojowej (Tr)
w domu w optymalnym miejscu. W zwigzku z tym jednostka moze pracowaé w trybie regulacji temperatury
(zob. pkt 9.04 Podstawowe tryby pracy) oraz stosowac funkcj¢ kompensacji temperatury pokojowej (zob.

pkt 1.16 Wptyw temp. pokojowej na krzywa ogrzewania).
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3. Instalacl'a

3.2 Przed instalacja ukladu czynnika R32

1. Przygotowanie

1.1 Przed instalacja podja¢ $rodki zapobiegawcze wytadowaniom elektrostatycznym, jak np. rekawice antystatyczne.
1.2 Przed instalacjg sprawdzi¢ uktad za pomoca detektora wycieku pod katem wystepowania nieszczelnoSci.

2. Potrzebne narzedia

2.1 Narzedzia do instalacji to: $rubokret, klucz do nakretek, manometr, pompa préozniowa, wykrywacz nieszczelnosci
do uktadu z R32, itp.

3. Instalacja

3.1 Warunki podczas instalacji

1) Zapewni¢ dobrg wentylacje¢ obiektu.

2) Wyeliminowac¢ ogien i wszelkie zrodta ciepta, ktore moga wywota¢ pozar w promieniu 2 metrow wokot urzadzenia,
w tym prace lutownicze, dym, piec itp.

3) Podczas instalacji, instalator powinien stosowa¢ rozwigzania antystatyczne, np. bawetniane $ciereczki, bawetniane
rekawiczki, itp. Nie korzystac¢ z telefonu komorkowego w odlegtosci mniejszej niz 2 metry od pompy ciepla.

4) Zawsze w miar¢ mozliwosci instalowa¢ pompg ciepta w miejscu z tatwym dost¢gpem celem serwisowania. Unikaé
blokowania wlotu i wylotu powietrza z pompy ciepta i nie umiejscawiac jej w poblizu zrodet ciepta lub elementow
wybuchowych.

5) Jesli podczas instalacji wystapi jakikolwiek wyciek, nalezy zamkna¢ zawory czynnika chtodniczego na jednostce
zewngtrznej i opusci¢ obiekt (nie przebywac¢ wewnatrz). Odczekac 15 minut od ustania wycieku. Sprawdzi¢ stan pompy
ciepta i w przypadku jej uszkodzenia przekaza¢ do dystrybutora w celu przeprowadzenia konserwacji. Zabrania si¢
wykonywania prac lutowniczych przy uktadzie czynnika chtodniczego w miejscu instalacji.

6) Jednostke wewnetrzng instalowa¢ w miejscu o dobrej wentylacji.

7) W linii przeprowadzenia przewodow nalezy w miar¢ mozliwosci unika¢ takich przedmiotow jak gniazdka,
urzadzenia elektryczne, szafki, t6zka itp.

3.2 Przebieg instalacji

1) Przylacze czynnika chtodniczego

Na przytaczu czynnika chtodniczego jednostki wewngtrznej nalezy zastosowaé nakretke kontrujacg. Patrz ponizsze

-

2) Odpowietrzy¢ uktad (procedury takie same jak dla uktadu R410A).

zdjecia.

3) Przedtuzanie przewodu czynnika chtodniczego

Jesli konieczne jest przedtuzenie przewodu czynnika chtodniczego, postepowaé zgodnie z instrukcjami producenta, aby w razie
potrzeby doda¢ dodatkowy czynnik chtodniczy i chtodziwo.

3.3 Ruch probny

1) Sprawdzi¢ 1 zweryfikowa¢ okablowanie po instalacji.

2) Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy ponownie przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci uktadu czynnika chtodniczego.
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3.

Instalacja
B

3.3 Instalacja jednostki wewnetrznej

3.3.1 Uwagi dotyczgce montazu

1)
2)
3)

4)
5)

Jednostke wewnetrzng nalezy montowac¢ wewnatrz oraz na $cianie, z wylotem wody skierowanym w doét.
Jednostke wewnetrzng nalezy umiesci¢ srodowisku suchym i o dobrej wentylacji.

Jednostki wewngtrznej nie nalezy montowa¢ w $rodowisku, w ktorym znajduje sie gazy lub ciecze lotne,
fatwopalne lub zrace.

Zalecany jest montaz jednostki wewngtrznej w poblizu instalacji wodociagowej.

Nalezy pozostawi¢ wystarczajacg ilos¢ miejsca wokot jednostki wewnetrznej dla celow pozniejszej
konserwaciji.

Nalezy wybra¢ odpowiednig pozycje dla celow zamontowania jednostki wewnetrznej w nastepujacy
Sposob:

?Illl>.5°°'.“m. /

> 50N
> 100 mm R2 > 100 mm

R_A S5

>100mm >100mm

' ﬁ
e > 500 mm

>500mm

3.3.2 Montaz

Montaz jednostki wewnetrznej nalezy przeprowadzi¢ na $cianie zgodnie z ponizszymi
procedurami:

1)

2)
3)
4)
5)

6)

Wyjmij kotki rozporowe oraz ptyte montazowa z wyposazenia dodatkowego i umies¢ ptyte montazowa
na $cianie w pozycji horyzontalnej; zaznacz na $cianie miejsce dla kotkow przez otwory w plycie
montazowej.

Wywier¢ otwory o $rednicy odpowiedniej dla kotkéw rozporowych.

Odkrec¢ nakretki z kotkdw rozporowych.

Zamocuj lekko ptyte montazowa na kotkach rozporowych, ale nie za mocno.

Wykorzystaj mtotek, aby wbi¢ kotki rozporowe w wywiercone otwory. Dokre¢ nakretki, obracajac
klucz, aby zamocowac ptyte montazowaq na Scianie.

Zawie$ jednostke wewnetrzng na ptycie montazowej i upewnij si¢, ze jest odpowiednio umieszczona,
zanim ja puscisz. Montaz jest zakonczony.



3. Instalacja

Uwaga:
Do montazu nalezy wybraé bardzo mocng §ciang, poniewaz w przeciwnym
wypadku kolki mogg ulec poluzowaniu i moze doj$¢ do uszkodzenia jednostki!

(? W przypadku $ciany drewnianej nalezy, zamiast kotkow rozporowych wykorzysta¢ wkrety
samogwintujace. Plyte montazowa nalezy zawiesi¢ bezposrednio na drewnianej $cianie, bez
wiercenia otworéw. Drewniana Sciana musi by¢ wystarczajaco stabilna. Zbyt cienkie,
kruche lub wilgotne $ciany drewniane nie sg odpowiednie do montazu.



3. Instalacja
B

3.4 Instalacja jednostki zewnetrznej
3.4.1 Uwagi dotyczace montazu

1) Jednostka zewnetrzna moze by¢ umieszczona w otwartej przestrzeni, na korytarzu, na balkonie, na
dachu Iub moze tez by¢ zawieszona na $cianie.

2) Jednostke zewnetrzng nalezy umies$ci¢ w Srodowisku suchym i o dobrej wentylacji. W przypadku
zamontowania jednostki zewngtrznej w §rodowisku wilgotnym moze doj$¢ do korozji podzespotow
elektronicznych lub tez moze doj$¢ do zwarcia w przypadku duzej wilgotnosci.

3) Jednostki zewnetrznej nie nalezy montowa¢ w srodowisku, w ktorym znajduje si¢ gazy lub ciecze lotne,
latwopalne lub zrace.

4) Nie nalezy montowac jednostki zewnetrznej w poblizu sypialni oraz salonu, poniewaz w czasie pracy
generuje ona pewien halas.

5) W przypadku montazu jednostki w trudnych warunkach klimatycznych, tj.: temperatura ponizej zera,
$nieg, wilgotnos¢, itp. nalezy umiesci¢ jednostke ok. 50 cm powyzej ziemi.

Zalecany jest montaz markizy nad jednostka zewngtrzng w celu zabezpieczenia przed zablokowaniem
wlotu i wylotu powietrza oraz zapewnienia normalnego dziatania.

6) Nalezy upewnic sig, ze w okolicy miejsca montazu znajduje si¢ uktad kanalizacji, odprowadzajacy wody
w trybie odszraniania.

7) Podczas montazu jednostki nalezy ja przechyli¢ o 1 cm/m w celu odprowadzania wody deszczowe;j.

8) Jednostke zewngtrzng nalezy zamontowac z dala od kuchennego krééca wyciggowego, aby uniknaé
dostania si¢ dymu olejowego do jednostki zewnetrznej oraz jego przywarcia do wymiennika ciepta.
Oczyszczenie go jest trudne.

9) Nie nalezy montowac¢ jednostki wewngtrznej ani zewngtrznej w miejscach wilgotnych, gdyz moze to
spowodowa¢ zwarcie lub korozje niektorych podzespotéw. Jednostka powinna poza srodowiskiem
wilgotnym i powodujgcym korozje. W innym wypadku okres trwatosci jednostki moze ulec skroceniu.

10) Nalezy zapewni¢ wystarczajaca ilo$¢ przestrzeni wokot jednostki, utatwiajaca wentylacje i konserwacje.
Patrz rysunek ponize;j.

SR PR PR PR A PR [ S P S O A 7S P P U I LS I, A O35
= A =
= 2500mm =
= ~ , =
= '/; 150 mm (przestrzen z tytu) =
‘\\:2 400 mm y >650mm =
5‘1—‘ ||!|uiiiﬁ='|iim:u |!m|iiiiiiﬁiim: ;/f.
= it > 500 mm Y =
;‘} |HIIHII=HII:I=”HH T Ty ’//‘
= " =
= ] 1 i =
=>1500mm! ¢ . _. D S ﬂ] =
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= [
= ( ziemia =
N ) T ) O P N T ) S (| r}ad 1 ) I V. e
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3. Instalacja

3.4.2 Montaz

Uzytkownik moze wykorzysta¢ dedykowany wspornik montazowy dostawcy lub tez przygotowaé
odpowiedni wspornik dla celow montazu jednostki. Nalezy zapewnic¢ spetnienie przez montaz nastepujacych

Wymogow:

1) Jednostka musi by¢ zamontowana na plaskich betonowych bloczkach lub dedykowanym wsporniku
montazowym. Wspornik powinien by¢ w stanie utrzymac ci¢zar przekraczajacy wage jednostki
przynajmniej pieciokrotnie.

2) Wszystkie nakretki nalezy dokreci¢ po zamontowaniu wspornika, aby unikna¢ ewentualnego
uszkodzenia urzadzenia.

3) Do uzytkownika nalezy sprawdzenie i upewnienie si¢, czy montaz jednostki jest wystarczajaco solidny.

4)  Wspornik moze by¢ wykonany ze stali nierdzewnej, stali ocynkowanej, aluminium lub tez innych
materialdw wymaganych przez uzytkownika.

5) Oprocz wspornika montazowego uzytkownik moze rowniez zamontowaé jednostke zewnetrzng na
dwach betonowych bloczkach lub tez na podniesionej betonowej platformie. Po zakonczeniu montazu
nalezy si¢ upewnié, czy jednostka jest w bezpieczny sposdéb zamocowana.

6) Aby wybra¢ odpowiedni wspornik nascienny, nalezy uwzgledni¢ wymiary jednostki zewnetrzne;.

A
O
=
>500 mm I II
v | :
¢ Otwor dla zestawOw rurowych powinien by¢ troche

wychylony na zewnatrz (>8 stopni), aby zapobiega¢ T 2
wplywaniu wody deszczowej lub wody z powrotem 1  Ostona
do $rodka. T L
Przepust [
N T
=8"| 15
|

a8



3. Instalacja
B

3.5 Akcesoria

Ponizsze akcesoria sg dostarczane wraz z urzgdzeniem.
Nalezy to niezwlocznie sprawdzic.
W przypadku wszelkich brakow lub uszkodzen prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem.-

Nazwa Liczba llustracja |
Instrukcja 1 A s
uzytkownika L
Rura odptywu wody 1 :
Zestaw zaworu ‘
. , 1
bezpieczenstwa
Nazwa Liczba llustracja
TR - czujnik temperatury pokojowej + kabel sygnalizacyjny 1 m ‘, .
TC - czujnik temperatury wody dla chtodzenia i ogrzewania + 1 - $:
kabel sygnalizacyjny o o

TW - czujnik temperatury wody dla cieptej wody uzytkowej +

kabel sygnalizacyjny 1 =i o<

TV1 - czujnik temperatury wody za zaworem mieszajacym 1 +
kabel sygnalizacyjny
TV2 - czujnik temperatury wody za zaworem mieszajacym 2 +
kabel sygnalizacyjny

Kabel sygnalizacyjny mi¢dzy jednostka wewnetrzng i zewngtrzng

Klimatyzacji 1 b

Nazwa Liczba llustracja |
Wspornik jednostki 1
wewnegtrznej
Kofki rozporowe 2
gruby 10 , @
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3. Instalacja

3.6 Podlaczenie przewodow

3.6.1 Objasnienie zaciskow

1) Kostka zaciskowa nr 1

PE |[N1 | L1 |PE|N2

L2 |L3 |PE N3 |L1|L2|L3|PE

Dla strony mmp 7 || | RPN D | ReT (R

NS NS A AN NS N AN AN AN AN AN

I

uzytkownika ‘ |

A: Zasilanie jednostki 3x2,5 mm?

Zasilanie jednostki. Nalezy podtaczy¢ do zasilania sieciowego.

B: Zasilanie dla AH-Grzalka pomocnicza wewnatrz jednostki (3x1,5 mm?, zasilanie sieciowe)
Nalezy podtaczy¢ do zasilania sieciowego 1-fazowego. Zapewnia zasilanie grzatki pomocniczej

wewnatrz jednostki wewngtrzne;j.

H

Kostka zaciskowa 1-B
0|0

AH — pobor mocy

Zasilanie sieciowe

i

AH — moc wyjsciowa
AH

C: Zasilanie dla HWTBH - Grzalka rezerwowa zbiornika wody cieplej (3x1,5 mm?, zasilanie
sieciowe) Jesli zbiornik cieptej wody uzytkowej zawiera w Srodku grzatke elektryczng mozna podtaczyc te
grzatke do jednostki pompy ciepta, dzigki czemu bedzie ona kontrolowana przez pompeg ciepta.

W tym przypadku zasilanie sieciowe (1-fazowe lub 3-fazowe) nalezy podtaczy¢ do gniazda ,,Zasilanie

2n

grzalki elektrycznej dla wody cieptej 5x1,5 mm*".



3. Instalacja

Kostka zaciskowa 1-C ‘ J ‘ [ Kostka zaciskowa 2-E -
‘ 1 1 1 | 1
0|0|0 010

oD

o

(¥~}

0
PE [N2|L1|L2[L
I\

€

<=
(s
€
C
¢

HWTBH — moc
wyjéciowa

HWTBH — pobdr mocy

Zasilanie sieciowe ® 0,
® ®
mA S Sm——

Nastepnie nalezy podtaczy¢ grzatke elektryczng wewnatrz zbiornika cieptej wody uzytkowej do gniazda D
w kostce zaciskowej nr 2.

D: Zasilanie dla HBH-Grzalka rezerwowa (3x1,5 mm? zasilanie sieciowe)

W przypadku ogrzewania domowego uwzgledniajacego rowniez rezerwowg grzalke elektryczng, grzatke te
mozna rowniez podlaczy¢ do jednostki pompy ciepta i moze ona by¢ kontrolowana przez pompe ciepta. W
tym przypadku zasilanie sieciowe (1-fazowe lub 3-fazowe) nalezy podiaczy¢ do gniazda ,,Rezerwowe
zasilanie grzatki elektrycznej dla wody cieptej 5x1,5 mm?, a nastepnie nalezy podiaczy¢ grzatke do
gniazda E w kostce zaciskowej nr 2.

PS: W przypadku innego zewnetrznego zrodta ogrzewania (w domowym obiegu grzewczym lub w obiegu
wody cieptej) niz grzatka elektryczna moze ono rowniez by¢ podiagczone do pompy ciepta, w ten sposob,
jesli moze ono by¢ kontrolowane przez sygnat elektryczny, aby umozliwi¢ jego kontrolowanie przez

pompe ciepta.
Kostka zaciskowa 1-D . | 1 ‘ Kostka zaciskowa 2-F
1 [ — 111
0|0]0 /0|0 10{0|0|0|0O
|[PE|N3[LL|L2]|L3]| | PE | N3 [L13/[23|L33
VYV Y VYV
HBH — pobdr mocy HBH — moc wyjsciowa

[1 i

® ]

Zasilanie sieciowe
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3. Instalacja

2) Kostka zaciskowa nr 2

I I | L | |
0 0(0{0(|0]|0 0(0(0]|0
N

\ | | |
0 0 0 1010
PE| N [P2|PE[ N[ N | P4 N2 | PE | N3 [L13L23[L33| N

= | ] N | | | L
Dla stron
uiytkown}i’ka | | l | | L‘J i
C R

A, B, C: Pompa wody

A-Pompa nr 2: Pompa cyrkulacyjna (ogrzewanie)

B-Pompa nr 3: Pompa cyrkulacyjna (chtodzenie)

C-Pompa nr 4: Pompa cyrkulacyjna (ciepta woda)

Pompa nr 1: Pompa zasilana pradem stalym wewnatrz jednostki wewnetrzne;.

Jesli w uktadzie ogrzewania, chlodzenia i wody cieplej znajduje si¢ zewngtrzna pompa wody, to mozng
ja podtaczy¢ do tych gniazd, aby byta ona kontrolowana przez pompe ciepta.

D: Zasilanie dla HWTBH - Grzalka rezerwowa zbiornika wody cieplej (3x1,5 mm?, moc
wyjsciowa) Patrz wyjasnienie gniazda C kostki zaciskowej nr 1.

E: Zawoér 3-
drozny zawor sterowany silnikiem wewnatrz jednostki.
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3. Instalacja

Objasnienie zlaczy dla innych Zrédel ogrzewania

A: HWTBH - Grzalka rezerwowa zbiornika wody

Kostka zaciskowa 2-D |

[ Kostka zaciskowa 1-C ]

|
l 1 1 1 |
0|0|0|0]|0 ¢d|0|0|0 ® )
PE|N2|L1|L2[L3 PE [ N2 | L12]L.22|L32
NS NSNS /NS WNSZNS/INS NSNS
HWTBH — pobér mocy

HWTBH — moc
wyjéciowa

Zasilanie sieciowe

®
LY
» )
Bl Asmm— e
B: HBH-Grzalka rezerwowa
[Kostka zaciskowa 1-D ] ﬁj J ‘ [ Kostka zaciskowa 2-E ]
) J
\ ‘ [ I /
0(0(0|0]|0 g|of(o|0j|0
PE|N3[Ll|L2]|L3 PE | N3 | L13|L23[L33
W I Y|WJ|IJ|\I| T

HBH — pobér mocy HBH — moc wyjsciowa

[1 ]

Zasilanie sieciowe ]
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3) Listwa zaciskowa 3

[ [ |
010(0]0y01010]070]0F
A | B |G |24VICOM| 1 | G |24V|COM| 2
Strona zastosowania > NN AN NSNS N AN AN A NS AN
| ‘ | ‘ | ‘ |
A B C

A: Kabel komunikacyjny do jednostki zewnetrznej
Podlaczy¢ A i B z A i B na jednostce zewnetrzne;.

B,C: Zawor mieszajacy z napedem 1 i 2:
Jak wyjasniono w rozdzialach opisujacych system, urzadzenie moze sterowaé¢ dwoma zaworami
mieszajacymi wody w ukladzie rozdzielaczy.

Zawor mieszajacy wody 1 pracuje w obiegu 1 ogrzewania i chtodzenia.
Zawor mieszajacy wody 2 pracuje w obiegu 2 ogrzewania i chlodzenia.
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4) Kostka zaciskowa nr 4
| I | |

| |
01010101010 |0|0—
0

C()M‘ ES | COM| CS |COM| HS [COM ‘ TH
(w! ! /(“‘ . 1 j/—) (\ \_ ’_‘\ 0 ») '_\7 /F] o
Strona uzytkowana = \\'f'/ Q';// \;’/ \:/J Q';& \:9 \\;// \';/
o | L
| | | |
A B C D

A: Wejscie sygnalu wylacznika zewnetrznego

Niektore przedsigbiorstwa energetyczne oferuja specjalng stawke, jesli zuzycie energii danego domu jest
obnizone do pewnej warto$ci w godzinach szczytu. Jesli jednostka powinna przesta¢ pracowa¢ w tym
okresie, to mozna potaczy¢ sygnat od przedsi¢gbiorstwa energetycznego do gniazda ,,Wylacznik zewnetrzny”
1 wykorzysta¢ ustawienia parametru, aby aktywowac te funkcje.

B, C: Przelaczanie trybu chlodzenia i trybu ogrzewania

Jednostka ta moze przelaczac si¢ automatycznie miedzy funkcjami ogrzewania i chtodzenia odpowiednio do
temperatury otoczenia, temperatury pokojowej oraz Wejscia sygnatu zewnetrznego.

Informacje dotyczace szczegotowych ustawien przetaczania temperatury otoczenia lub temperatury
pokojowej mozna znalez¢ w czgséci 1.06 wstepu interfejsu uzytkownika.

W przypadku wejscia sygnalu zewngtrznego sygnat zewngtrzny nalezy podiaczy¢ do ,,PRZELACZNIKA
TRYBU CHLODZENIA” dla chtodzenia oraz do ,,PRZEL.ACZNIKA TRYBU OGRZEWANIA” dla
ogrzewania.

D: Przelacznik ukladu rozdzielczego o wysokich wymaganiach

¢ W przypadku dwoch uktadéw centralnego ogrzewania, wymagajacych dwoch roznych ustawien
temperatury, funkcja ta moze pomoc w kontrolowaniu zaworow mieszajacych dla dwoch uktadow, jak

roOwniez automatycznie obniza¢ ustawienie temperatury pompy ciepta, jesli uktad rozdzielczy wody o

wyzszych temperaturach nie musi pracowac.

4Skad jednostka wie, ze uktad rozdzielczy wody o wyzszych temperaturach nie musi pracowac, dzigki
czemu jednostka przetacza si¢ na ustawienia uktadu rozdzielczego wymagajacego niskiej temperatury?

a. Moze otrzymaé wejscie sygnatu w tym gniezdzie. Jesli na przyktad w salonie znajduja si¢ uktady
radiatoréw, to mozna tam umiescic termostat pokojowy. Jesli w salonie jest wystarczajaco ciepto
lub ustawienia termostatu pokojowego wylaczaja ten uktad, termostat pokojowy moze przekazac
sygnat do tego gniazda, dzigki czemu jednostka otrzyma informacj¢ o tym.

b. Klient moze réwniez nastawic¢ zegar sterujacy dla tego uktadu rozdzielczego wody o wyzszych
temperaturach. Uktad rozdzielczy wody o wyzszych temperaturach moze na przyktad pracowac¢ w
godzinach od 8.00 do 20.00. Jednostka moze roéwniez posiada¢ informacje o tym i odpowiednio
regulowac temperaturg wody (patrz 2.12-Kontrola funkcji zegara sterujacego).
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3.6.2 Okablowanie

¢ Zalecane jest wykorzystanie odpowiedniego wytgcznika instalacyjnego dla

pompy ciepta;

Zasilanie jednostki pompy ciepta musi by¢ odpowiednio uziemione.

Okablowanie powinien wykona¢ elektryk z odpowiednimi uprawnieniami.

Okablowanie powinno spelnia¢ wymogi lokalnych regulacji dotyczacych branzy.

Okablowanie nalezy wykona¢ po wylaczeniu urzadzenia.

Kabel nalezy mocowac solidnie, aby nie ulegt poluzowaniu.

Nie nalezy stosowac potaczonych kilku czegsci kabli.

Nalezy sie upewnic, ze lokalne zasilanie jest zgodne z zasilaniem okre§lonym na tabliczce znamionowe;.
Nalezy si¢ upewnic, ze zasilanie, kabel i gniazdko moga spetni¢ wymogi dotyczace zrodta zasilania
jednostki.

L 2R 2B 2 2 2 2B 2 4

Szkic montazowy

Zasilanie gtowne po
stronie uzytkownika

Zasilanie jednostki

pompy ciepla Kabel sygnatowy migdzy jednostka

wewnetrzng 1 zewnetrzng

Kabel zasilajacy migdzy jednostka

Kabel zasilajacy grzatki :
wewnetrzng i zewngtrzng

pomocniczej




3. Instalacja

Przed instalacjg okablowania nalezy otworzy¢ przedni panel jednostki wewnetrznej i zdja¢ pokrywe skrzynki
sterowniczej.

g TH - il

/

L=

1) Zasilanie jednostki pompy ciepta
Wez kabel zasilajacy o odpowiedniej dtugosci, spetniajacy lokalne regulacje dotyczace bezpieczenstwa.

(C) A. Przeldz jeden koniec tego kabla przez
przepust kablowy w dolnej czesci jednostki
wewnetrznej 1 podtacz go do zaciskéw zasilania
pompy ciepta (PE, N, L).

B. Dokre¢ przepust kablowy, aby zapobiec
poluzowaniu kabla.

C. Podfacz drugi koniec do zasilania
sieciowego.

- .
LR J N W™
D S
PE N L
PRI -y

'/

v
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3. Instalacja

2) Kabel zasilajacy grzatki pomocniczej

Wez kabel zasilajacy o odpowiedniej dtugosci, zgodny z lokalnymi regulacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

A. Przetoz jeden koniec tego kabla przez przepust kablowy w dolnej czesci jednostki wewnetrznej 1 podtacz
go do zaciskow zasilania pompy ciepta (PE, N1, L1).

B. Dokre¢ przepust kablowy, aby zapobiec poluzowaniu kabla.

C. Podtacz drugi koniec do zasilania sieciowego.



3. Instalacja

3) Kabel sygnatowy migdzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzna Wyjmij kabel sygnalowy z torby z akcesoriami.

' pblécior{e ze
sobg

Uwaga: Podczas mocowania kabla zasilajacego przy pomocy opaski
zaciskowej nalezy uwazaé, aby zaciska¢ ja na zewngtrznej warstwie
izolacyjnej, a nie na przewodach wewnetrznych, bo moze to spowodowaé
uszkodzenie warstwy izolacji jednordzeniowych przewodow drutowych.

A. Przet6z jeden koniec tego kabla przez przepust kablowy w dolnej czgsci jednostki wewnetrznej i podtacz
go do A, B i G w kostce zaciskowe;j.

B. Dokre¢ przepust kablowy, aby zapobiec poluzowaniu kabla.

C. Podlacz drugi koniec do kostki zaciskowej jednostki zewngtrznej. A, B 1 G jednostki zewngtrznej nalezy
potaczy¢ z A, B i1 G jednostki wewngtrznej, gdyz w innym wypadku jednostka wys§wietli btagd komunikacji.
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4) Kabel zasilajacy miedzy jednostkq wewnetrzng i zewnetrzna
Przygotuj 3-zylowy kabel zasilajacy o odpowiedniej dlugosci, zgodny z lokalnymi regulacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa,

Na schemacie potaczen

elektrycznych jako ,,Zasilanie
jednostki zewnetrznej”

PEN L

W PRI 7T

—_—
- 1™ 1™1™ R

Uwaga: Podczas mocowania kabla zasilajacego przy pomocy opaski zaciskowej
nalezy uwazac, aby zaciskac ja na zewngtrznej warstwie izolacyjnej, a nie na
przewodach wewnetrznych, bo moze to spowodowac uszkodzenie warstwy
izolacji jednordzeniowych przewodow drutowych.

A. Przetdz jeden koniec tego kabla przez przepust kablowy w dolnej cze¢sci
jednostki wewnetrznej i podtacz ten kabel zasilajacy do ,,Zasilania jednostki
zewnetrznej” w kostce zaciskowe;j.

B. Dokre¢ przepust kablowy, aby zapobiec poluzowaniu kabla.

C. Podlacz drugi koniec kabla zasilajacego do jednostki zewngtrznej zgodnie ze schematem potaczen
elektrycznych. Zamocuj kabel przy pomocy oprawy kabla, aby zapobiec jego poluzowaniu.
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-

Przy podtaczaniu kabla zasilajacego miedzy jednostka zewngtrzng a jednostka wewnetrzng kable podiaczane
do kostki zaciskowej w jednostce zewnetrznej musza odpowiadaé kablom podtaczanym w jednostce
zewngetrznej. Jesli na przyktad zaciski i kable zasilajace sa podiaczone jako —>kabel zielony/zolty, L—>
kabel czerwony, N—> kabel niebieski, S—> kabel czarny w jednostce wewnetrznej, podtaczenia w jednostce
zewnetrznej powinny by¢ wykonane w ten sam sposob.

5) Kable czujnika

Wyjmij wszystkie czujniki i kable sygnalizacyjne z torby z akcesoriami. Potacz czujniki z kablem
sygnalizacyjnym i wtoz koniec ze ztaczka do jednostki wewnetrznej przez przepust kablowy. Polacz je z
szybkoztaczka wewnatrz jednostki wewngtrznej i umie$¢ wszystkie czujniki w odpowiednich pozycjach. Po
zamontowaniu dokre¢ przepust kablowy.

Kabel sygnalizacyjny
o
~ /-

Czujnik ‘;G/v
7

t

|

‘ -

| Umie$¢ wszystkie czujniki w odpowiednich
|

|

pozycjach.

n
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Zamontuj pokrywe skrzynki sterowniczej na jednostce wewnetrznej i maly uchwyt z tylu jednostki
zewnetrznej i zamknij drzwiczki jednostki wewnetrznej.

N
-

|
\ /

ged
NIV
A
U e
\ﬂ/ P v
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3.7 Polaczenia rur obiegu czynnika chlodniczego

Ilo$¢ gazu: Ilo§¢ gazu w jednostce jest wystarczajaca dla zestawow rurowych o dlugosci 5 m. W przypadku
rurociggu o dlugosci przekraczajacej 5 m nalezy doda¢ 40 g na metr. Na przyktad w przypadku rurociaggu o
dtugosci 10 m w uktadzie nalezy dodatkowo umiescic¢ (10-4) x 40 = 240 g. Zalecane jest, aby rurociag
czynnika gazowego nie przekraczat 12 m.

( Ztaczka dla rury obiegu czynnika\
chlodniczego
6kW: 1/4” and 1/2”
9kW: 3/8” and 5/8”
12kW: 3/8” and 5/8”
15/19kW:3/8” and 3/4”

Uwaga: Podczas usuwania gazu z
uktadu nie nalezy otwierac¢
trzpieni zaworow strony
wysokiego/niskiego cisnienia.
W przeciwnym wypadku moze
doj$¢ do wycieku czynnika
chlodniczego.

rozniowej . o o
P : wysokiego/niskiego ci$nienia

[ Ztaczka dla pompy ] [

Trzpienie zaworéw strony }

3.7.1 Srodki ostroznos$ci

Rura czynnika chtodniczego przenosi ciepto w catym uktadzie. Niepelne podci$nienie lub wyciek w
uktadzie czynnika chlodniczego moze prowadzi¢ do niskiej wydajnosci, w zwigzku z czym nalezy zwrécié
szczegblng uwage na nastepujgce kwestie:

Dobor wysokiej jakosci rury czynnika, odpowiadajacej wymogom R32 dotyczacym cisnienia.
Nalezy dobrze zaizolowac rur¢ czynnika przed polaczeniem.

Nalezy doktadnie sprawdzi¢ potgczenia obiegu czynnika chtodniczego, aby unikna¢ wyciekow.
Nalezy unikna¢ nadmiernego zginania rury czynnika, aby zapewni¢ prawidlowa cyrkulacje czynnika.
Nalezy osuszy¢ rure czynnika przed potaczeniem, aby unikna¢ wilgoci w rurze.

W przypadku $ciany znajdujacej si¢ miedzy czynnikiem wewngtrznym a czynnikiem zewngtrznym
nalezy wywierci¢ otwor w §cianie, umiesci¢ przepust w otworze i przeprowadzi¢ rur¢ czynnika przez
przepust w $cianie.

mmo0w>

G. Podczas izolowania rury czynnika nalezy izolowac¢ kazda rure

oddzielnie (patrz rys. 2 ponizej), nie nalezy izolowac rur czynnika
razem (patrz rys. 1 ponizej).

F. WAZNE:

Promien tukow rur nie moze by¢ mniejszy niz 15 cm. W celu —_
weryfikacji spetnienia tego wymogu nalezy wykorzysta¢ tekturowy (,/ |
szablon. Przewod zasilajacy nalezy poprowadzi¢ wzdhuz rur. Luki t ra=t
nalezy tworzy¢ stopniowo i ostroznie. Nie nalezy wyginac rury % } -
prostoliniowo, na przyktad do krawedzi otworu w $cianie. Promief 15 cm
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3. Instalacja

3.7.1 Instalacja
Nalezy potaczy¢ rure czynnika w nastepujacy sposob:

Potaczenie rury czynnika

Manometr

¢
ﬂ %
Pompa prozniowa \ﬂ/

Polgcz rurociag czynnika z jednostkg wewnetrzng. Potacz pozostale konce rury czynnika

chtodniczego z jednostka zewnetrzna.

14



3. Instalacja

Przygotuj pompe prézniowa, podtacz jedna rurke
manometru do pompy prozniowej. Druga strona
powinna by¢ podiaczona do wysokocisnieniowej
zkaczki czynnika chlodniczego jednostki zewnetrzne;.

Otworz manometr i uruchom pompe prézniowa, aby
oprozniac¢ jednostke przez okoto 10 minut. Gdy
manometr wskaze podci$nienie zamknij manometr i
zakoncz wytwarzanie podcisnienia.

Wylacz pompg proézniowa, odtacz rurki manometru,
zamontuj miedziang nakregtke z powrotem na zlgczce
wysokiego cisnienia.

Zdejmij miedziang nakretke zaworow gazowych i
cieczowych, otworz zawory kluczem oczkowym
szesciokatnym w maksymalnym mozliwym zakresie.

Przy pomocy detektora wycieku lub wody z mydlinami
sprawdz czy nie ma wyciekow. Jesli nie, zatoz
miedziane nakretki z powrotem na zawory.
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3. Instalacja
I

Dlugos¢ przewodow gazowych i ilo$¢ gazu dla jednostki split 6/9/12/15/19kW R32

Model no.

Dlugos¢ przewodow gazowych R32 i ilo$¢ gazu

Typ oleju sprezarkowego

6kW

1. llo§¢ gazu w urzadzeniu wystarcza dla celow rur o dtugosci 5 m,
a jesli przekraczajg one 5 m, nalezy doda¢ 30 g na metr.

2. Zaleca sie, aby dtugos¢ przewodu gazowego nie przekraczata 12 m.

3. Jesli przewody maja dtugos¢ 5-8 m, do sprezarki wla¢ 60 ml
oleju sprezarkowego.

4. Jesli przewody maja dlugos¢ 8-12 m, do sprezarki wla¢ 100 ml
oleju sprezarkowego.

FWe68S

9kW

1. llo§¢ gazu w urzadzeniu wystarcza dla celow rur o dtugosci 5 m,
a jesli przekraczaja one 5 m, nalezy doda¢ 30 g na metr.

2. Zaleca sie, aby dtugos$¢ przewodu gazowego nie przekraczata 15 m.

3. Jesli przewody maja dtugos¢ 5-10 m, do sprezarki wla¢ 60 ml
oleju sprezarkowego.

4. Jesli przewody majg dlugos¢ 10-15 m, do sprezarki wla¢ 100 ml
oleju sprezarkowego.

FW68S

12kW
15kW
19kW

1. llo$¢ gazu w urzadzeniu wystarcza dla celow rur o dtugosci 5 m,
a jesli przekraczaja one 5 m, nalezy doda¢ 30 g na metr.

2. Zaleca sig, aby dtugos$¢ przewodu gazowego nie przekraczata 15 m.

3. Jesli przewody maja dtugos¢ 5-10 m, do sprezarki wla¢ 80 ml
oleju sprezarkowego.

4. Jesli przewody majg dlugos¢ 10-15 m, do sprezarki wla¢ 120 ml
oleju sprezarkowego.

FW68S
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3. Instalacza

3.8 Instalacja zestawu zaworu bezpieczenstwa

1) Zamontuj zestaw zaworu bezpieczenstwa do ztaczki na gorze jednostki wewngtrznej.

2) Podlqcz the odp%yw wody do wylotu zaworu bezpieczenstwa.

Wylot zaworu ‘
 bezpieczenstwa |
o :

Wyjscie odplywu
{ wody

11



3. Instalacja
B

3.9 Polaczenie rurociggu wodnego

Po zamontowaniu jednostki nalezy potaczy¢ rury doprowadzajace i odprowadzajgce wode zgodnie z
lokalnymi regulacjami. Zachowaj ostroznos$¢ przy wyborze i prowadzeniu rurociaggu wodnego.

Po potaczeniu nalezy przeprowadzi¢ probe cisnieniowg rurociggu wodnego i oczysci¢ go przed
uzytkowaniem.

1 Filtr

Przed wlotem wody jednostki i zbiornika wody nalezy zamontowac¢ filtr siatkowy, utrzymujacy jakos¢ wody
1 zatrzymujacy nieczystosci znajdujace si¢ w wodzie. Nalezy zwroci¢ uwagg, aby filtr siatkowy wody byt
skierowany ku dolowi. Zalecane jest zamontowanie zaworu zwrotnego po obu stronach filtra, co utatwi
czyszczenie 1 wymiang filtra.

e

Podtaczy¢ do

zbiornika wody E l le—x 1% ' .
= L 7 Wilot wodociagu
Zawor N
jednokierunkowy

Rura odptywu

Filtr Zawor kulowy

2) Izolacja

Nalezy bardzo starannie zabezpieczy¢ termoizolacja wszelkie rury,
ktoérymi przeplywa ciepta woda. Termoizolacja musi by¢ mocno g‘d
$ci$nigta 1 nie moze w niej by¢ przerw (ale nie nalezy odwijac¢

zaworu zwrotnego dla celow przysztej konserwacji).

Nalezy zapewni¢ wystarczajace cisnienie wody, umozliwiajace dostarczanie wody na wymagang wysokos¢.

W przypadku ci$nienia wody niewystarczajacego dla utrzymania odpowiedniej predkos$ci przeptywu wody
dla uktadu nalezy doda¢ pompe wody w celu zwigkszenia wysoko$ci podnoszenia pompy.

3) Wymogi dotyczace jako$ci wody

A. Zawarto$¢ jondw chlorkowych w wodzie powinna by¢ mniejsza niz 300 ppm (temperatura powinna by¢
mniejsza niz 60°C).

B. Warto$¢ Ph wody powinna miescic¢ si¢ w zakresie od 6 do 8.

C. W jednostce nie mozna stosowaé¢ wody amoniakalne;j.

W przypadku ztej jakosci lub niewystarczajacego przeptywu wody po dluzszym czasie dziatania jednostki
moze mie¢ miejsce powstawanie osadu, lub zatykanie, co doprowadzi do obnizenia wydajnosci chtodzenia
lub ogrzewania, lub tez do nieprawidlowej pracy jednostki.

Przed korzystaniem nalezy oczysci¢ wode lub zastosowaé wode oczyszczong. Nalezy si¢ upewnic, ze jakos¢
wody jest wystarczajaca dla utrzymania dlugoterminowego dziatania jednostki z wysoka wydajnoscia.
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3. Instalacja

3.10 Rozruch probny

Q Po zakonczeniu montazu nalezy napelni¢ uklad wody woda i odpowietrzy¢

uklad przed rozruchem.

1) Przed rozruchem

Przed uruchomieniem jednostki nalezy przeprowadzi¢ kilka weryfikacji instalacji w celu upewnienia sie, ze
jednostka bedzie pracowaé w najlepszych mozliwych warunkach. Ponizsza lista nie jest kompletna i powinna
by¢ wykorzystywana wylacznie jako zakres minimalny:

Cow>

T Qm m

Upewnij sie¢, ze wentylator obraca si¢ swobodnie;

Sprawdz caty rurociag wodny pod katem kierunkow przeptywu;

Sprawdz, czy caly rurociag jest gotowy do dziatania zgodnie z wymogami montazu;

Sprawdz napigcie zasilania jednostki i upewnij si¢, ze okre$lone napigcie miesci si¢ w dopuszczalnych
granicach;

Upewnij sie, ze jednostka jest odpowiednio uziemiona;

SprawdZ obecnos¢ urzadzen ochronnych i wytgcznikow;

Sprawdz, czy zadne polaczenia elektryczne nie sa poluzowane.

Sprawdz, czy zadne rury nie przeciekajg i czy zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

Q Jesli wszystkie powyzsze warunki sa spelnione, mozna uruchomic¢ urzadzenia.

W przypadku niespelnienia dowolnego z nich nalezy dokona¢ poprawek.

2) Wstepny rozruch

A.

Po zakoficzeniu montazu jednostki, odpowiednim polaczeniu rur uktadu wodnego i odpowietrzeniu bez
wyciekow oraz wszelkich innych problemoéw mozna zasili¢ jednostke w celu przeprowadzenia
rozruchu.

Wiacz jednostke, weisnij przycisk wl.-wyl. na panelu sterowania, aby uruchomic jednostke. Nalezy
doktadnie sprawdzié, czy nie pojawiaja si¢ zadne odbiegajace od normy dzwieki lub wibracje oraz, czy
wyswietlacz sterownika przewodowego reaguje prawidtowo.

Po wtasciwej pracy jednostki przez 10 minut bez Zzadnego problemu wstgpny rozruch mozna uznac za
zakonczony. W innym przypadku nalezy odnies¢ si¢ do rozdziatu ,,Serwis i konserwacja” niniejszej
instrukcji w celu rozwigzania problemow.

temperatury otoczenia przekraczajacej 32°C, poniewaz w tym przypadku jednostka moze

2 Zaleca si¢ nieuruchamianie trybu ,,ogrzewania” lub ,,wody cieplej” w przypadku

latwo wejs$¢ w tryb ochrony.
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4. Uzytkowanie
I

4.1 Prezentacja panelu sterowania

B. Tryb pracy
A. Symbol C. Funkcje
komunikacji D. Ostrzezenie

e~ E. WL/WYL.

F. Panel
dotykowy

G. Tryb H. Ustawienia

A. Symbol komunikacji
Jesli ten symbol jest niebieski, oznacza to, ze komunikacja dziata prawidlowo.
Jesli jest szary, oznacza to, ze komunikacja zostata przerwana.

B. Tryb pracy
Symbol przetaczania trybu pracy jest WL. gdy tryb pracy uktadu jest przetaczany. W przypadku
jednoczesnego dziatania wigcej niz jednego trybu pracy odpowiednie symbole trybow pracy bedg widoczne

na wys$wietlaczu.

7-"3' Tryb ogrzewania

Tryb chtodzenia

g Tryb cieptej wody

C. Funkcje

Tryb uspienia

Przerwanie

Tryb buforowania cieptej wody
uzytkowej

Tryb oczyszczania

Tryb odszraniania

-
0
E
.
—_-
"= [Tryb podgrzewania
(o




4. Uzytkowanie

D. Ostrzezenie

Jezeli jednostka uzywa zabezpieczenia lub ulegta awarii, na wyswietlaczu pokazuje si¢ odpowiedni
symbol. Informacje na temat zabezpieczen lub kodow btedow mozna znalez¢é w menu ,,Info”.

Z06tty — zabezpieczenie lub awaria agregatu
zewnetrznego

0 Czerwony — zabezpieczenie lub awaria uktadu

Niektore informacje, zabezpieczenia i awarie, s3 wySwietlane na stronie gtdéwnej, aby uzytkownik mogt je
tatwo dostrzec.

1. Temp. wezownicy zbyt niska
Oznacza to, ze temperatura wezownicy jednostki wewnetrznej jest zbyt niska. Stan ten wystepuje w trakcie
chtodzenia. Zbyt niska temperatura wezownicy moze skutkowaé zamarznigeciem wody wewnatrz ptytowego
wymiennika ciepla i dalszymi uszkodzeniami. Jednostka automatycznie wraca do normalnego trybu pracy,
gdy temperatura wezownicy ponownie znajduje si¢ w bezpiecznym zakresie. W takiej sytuacji nalezy:
A. Sprawdzi¢, czy zadana temperatura chtodzenia nie jest zbyt niska, czy nat¢zenie przeptywu wody
w uktadzie nie jest zbyt niskie oraz czy instalacja wodna, (szczegoélnie filtr) jest w dobrym stanie.
B. Zapomoca pomiaru ci$nienia parowania sprawdzi¢, czy w uktadzie nie ma zbyt mato czynnika
chtodniczego.
C. Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia nie spadta ponizej 15°C.

2. Zbyt niskie natezenie przeplywu wody
Oznacza to, ze natgzenie przeplywu wody w uktadzie jest nizsze od dopuszczalnego natgzenia minimalnego.
Nalezy sprawdzi¢ stan uktadu (w szczegolnosci filtra) i pompy wody.

3. Awaria przeplywomierza wody
Gdy pompa obiegowa pracuje, przeplywomierz wody powinien dziala¢ w trybie otwartym. W przeciwnym
razie jednostka uznaje, ze przeptywomierz ulegt awarii. Nalezy sprawdzi¢, czy przeptywomierz ulegt awarii
i czy jest prawidtowo podtaczony. Nalezy sprawdzié, czy jest inna pompa wprowadzajaca wode do
jednostki, gdy pompa obiegowa jednostki pracuje.

4. Blad komunikacji
Btad komunikacji oznacza w tym kontekscie, ze komunikacja migdzy panelem sterowania, ptytka PCB
jednostki wewnetrznej i ptytka PCB agregatu zewnetrznego zostata ustanowiona, ale zbyt duza ilosé¢
przesytanych danych zostaje utracona. Nalezy sprawdzi¢, czy kabel komunikacyjny jest dtuzszy niz 30 m
oraz, czy w poblizu nie ma zrodta ewentualnych zaktocen. Jednostka wznawia prace po przywrdceniu
komunikacji.
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Uzytkowanie

5. Blad polaczenia z portem szeregowym
Btad potaczenia z portem szeregowym oznacza, ze komunikacja migdzy panelem sterowania, ptytkg PCB
jednostki wewnetrznej a ptytka PCB agregatu zewnetrznego nie zostata ustanowiona prawidtowo. Nalezy
sprawdzi¢ kable przytaczeniowe. Nalezy sprawdzi¢, czy ostatnie trzy przelaczniki na ptytce PCB agregatu
zewngtrznego ustawiono na 001 oraz, czy ostatnie trzy przetaczniki na ptytce PCB jednostki wewngtrznej
ustawiono na 001. Jednostka wznawia prace po przywroceniu komunikacji.

6. Temp. wody chlodzacej zbyt niska
Sprezarka przerywa prace, gdy w trybie chlodzenia na wylocie wody jest zbyt niska temperatura. Zbyt niska
temperatura wody moze skutkowac¢ zamarznigciem wody wewnatrz ptytowego wymiennika ciepta
i dalszymi uszkodzeniami. Nalezy sprawdzié, czy czujnik temperatury TC dziata prawidlowo i jest wlasciwie
podlaczony, czy zadana temperatura wody nie jest zbyt niska oraz, czy natezenie przepltywu
w uktadzie nie jest zbyt niskie.

7. Temp. na wylocie wody zbyt wysoka
Sprezarka przerywa prace, gdy w trybie ogrzewania lub w trybie cieptej wody na wylocie wody jest zbyt
wysoka temperatura. Zbyt wysoka temperatura wody moze wskazywac, ze w uktadzie panuje zbyt wysokie
ci$nienie skraplania i powoduje ono awari¢ jednostki. Nalezy sprawdzi¢, czy czujniki temperatury TC i TW
dziatajg prawidtowo i sg wtasciwie podigczone, czy zadana temperatura wody nie jest zbyt wysoka oraz, czy
nat¢zenie przeptywu w ukladzie nie jest zbyt niskie.

8. Blad odszraniania
Jezeli jednostka trzy razy z rzedu bez powodzenia wykonuje operacje odszraniania, przerywa prace
1 wyswietlany jest kod btedu SO8. Problem ten mozna rozwigzaé tylko poprzez wytaczenie i wlaczenie
zasilania jednostki. Nalezy sprawdzi¢, czy rzeczywista temperatura wody nie jest zbyt niska do odszraniania.
Moze wowczas wystgpi¢ ryzyko zamarznigcia pltytowego wymiennika ciepta.

9. Instalacja ukladu
Tuz po wiaczeniu jednostki wyswietlane sg informacje o instalacji uktadu. Znika ona po zakonczeniu
procesu instalacji.

10. Blad zbyt niskiego natezenia przeplywu wody
Jezeli jednostka przerywa prace wskutek zatgczenia zabezpieczenia ,,niskiego natezenia przepltywu
wody” (S02) wiecej niz trzykrotnie w danym przedziale czasu, wyswietlany jest kod btedu S10. Jednostka
moze wznowié¢ prace wyltacznie po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania. Nalezy sprawdzi¢ stan
instalacji wodnej (w szczegdlnosci filtra) i pompy wody.

11. Blad ochrony jednostki wewnetrznej przed zamarzaniem w trybie chlodzenia
Jezeli jednostka przerywa prace wskutek zatgczenia ,,ochrony jednostki wewnetrznej przed zamarzaniem” w
trybie chtodzenia (S01) wigecej niz trzykrotnie w danym przedziale czasu, wyswietlany jest kod bledu S11.
Jednostka moze wznowic¢ prace wylacznie po wylgczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania.

E. WL./WYL.

Naci$nij, aby wigczyé/wytaczy¢ pompe ciepla.
Gdy jednostka jest zasilana, na ekranie wy$wietlana jest strona gtéwna. Po przywroceniu zasilania
jednostka automatycznie wraca do trybu pracy i ustawien.
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4. Uzytkowanie

2014.08,08 08;47

Temperatura

Ustaw tryb .
pokojowa

Zadana
temperatura wody Temperatura
zbiornika wody
Temperatura
otoczenia
G. Tryb

Nacisnij, aby zmieni¢ tryb pracy jednostki [ogrzewanie (Heating), chtodzenie (Cooling), ciepta woda (Hot
water), automatyczny (Auto)]. W trybie automatycznym (Auto) jednostka przetacza swoj tryb pracy
miedzy chtodzeniem, ogrzewaniem i ciepta woda uzytkowa zgodnie z ustawieniami.




4. Uzytkowanie

H. Ustawienia: Naci$nij, aby przej$¢ do menu ustawien

2. Obieg ogrzewania/chtodzenia 2 — 3. Ustawienia wody
z0b. str. 63. sieciowej — zob. str. 64

Zob. str. 83. Zob. str. 82
1. Obie .
. g 4. Buforowanie
ogrzewania/chtodze Heating/ Heating/ DHW Settings DHW Storage wody sieciowei —
nia 1 — zob. str. 60. Caoling circuit Cooling circuit y )

zob. str. 66.

5. Ograniczona
nastawa dla

. 8. Zarzadzanie
ogrzewania — teducs Anti-legionella Vacition Mode User

e -5 I I uzytkownikami
zob. str. 68. Finiction Management _ ob. str. 70.
7. Tryb wakacyjny
— zob. str. 69.
10. Ogrzewanie rezerwowe — 11. Ustawienia pompy wody
zob. str. 74. — zob. str. 76.
Zob. str. 83+ Zob. str. 82.

12. Osuszanie

9. Ustawienia podtogi — zob. str.

tryb;)(\:{)p;il:};; Mode Settings Backup Heating :":‘:: ;::Irqi'ump Floor Curing 77.
o & J
13. Blokada siec _o ki i @ .
. b < g "
elektrycznej — . . - ’
zob. str. 78. Efectrical Utility Other (ptions  Unit Re al-time
. boek Data
|
S
14. Opcje dodatkowe 15. Dane jednostki w czasie
—zob. str. 79. rzeczywistym — zob. str. 81.
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4. Uzytkowanie
I
4.2 Obsluga urzadzenia

1. Obieg ogrzewania/chlodzenia 1

Ambient Temp. 1

Ambsient Temp. 2

AT Compressor Speed-reduction o Ambient Temp. 3
Caoling 0 Ambient Temp. 4

Amtient Temp. 3

Water Temp, A fAmbient Temp. 1 50°C 5 Room temp. effect on Heating Curve

Water Temp, B/Ambient Temp. 2 45°C Ideal Room temp. in Heating

Waler Temp. C/Ambient Temnp. 3 409 Ide

Water Tamp. D/Ambient Temp 4 35 9 1p. for Heating (without heating

Water Temp. EfAmbient Temp. 5

1. Ustawienia obiegu ogrzewania/chlodzenia 1

1.1) Zatrzymanie ogrzewania lub chlodzenia na podstawie AT wody
1.2) Ponowne uruchomienie ogrzewania lub chlodzenia na podstawie AT wody

* 1.01: Parametr ten ma na celu ustawienie temperatury zatrzymania jednostki. Jednostka przerywa praceg po
osiaggnieciu [Tset + 1.01] w trybie ogrzewania lub [Tset - 1.01] w trybie chlodzenia.

¢ 1.02: Parametr ten ma na celu ustawienie temperatury ponownego uruchomienia jednostki. Jednostka
wznawia prace, gdy temp. wody spada ponizej [Tset - 1.02] w trybie ogrzewania lub wzrasta ponad [Tset +
1.02] w trybie chtodzenia.

¢ Obie zadane warto$ci bazujg na AT.

¢ Jezeli np. w trybie ogrzewania Tset =48, a 1,01 =2°C i 1.02 = 1°C, jednostka przerywa prace, gdy
rzeczywista temperatura wody przekracza 50°C (Tset + 1.01). Po przerwaniu pracy jednostka uruchamia si¢
ponownie, gdy rzeczywista temperatura wody spada ponizej 47°C [Tset - 1.02].



4. Uzytkowanie

~
1.03 Ograniczanie predkosci sprezarki przy AT

Parametr ten jest wykorzystywany do zadawania temperatury, przy ktorej sprezarka rozpoczyna zmniejszanie
swojej predkosci.

Zadana wartos$¢ rowniez bazuje na AT.

Sprezarka zawsze pracuje z maksymalng dozwolong predkoscia, jesli rzeczywista temperatura wody jest nizsza
niz [Tset - 1.03] (w trybie ogrzewania) lub jest wyzsza niz [Tset + 1.03] (w trybie chtodzenia).

Jezeli rzeczywista temperatura miesci si¢ w zakresie [Tset - 1.03, Tset] w trybie ogrzewania lub [Tset, Tset +
1.03] w trybie chtodzenia, sprezarka dostosuje swoja predkos¢ pracy, aby zrownowazy¢ caltkowitg moc grzewcza
oraz obcigzenie uktadu.

Ustawienie to ma na celu zachowanie rownowagi miedzy wygoda a oszczgdno$cig energii. W przypadku zbyt
wysokiej warto$ci, nawet jesli pomieszczenie nie jest wystarczajgco ciepte (lub zimne), sprezarka dos$¢ szybko
zmniejszy predkosé, aby zaoszczedzi¢ energie. Jezeli warto$¢ ta jest zbyt niska, nawet jesli pomieszczenie nie
jest wystarczajaco cieple (lub zimne), sprezarka stosunkowo po6zno zmniejszy predkos¢, zuzywajac wiecej
energii. Mozna stwierdzi¢, ze nastawia pompie ciepta zakres temperatur, ktory jest przez nig preferowany. Jezeli
np. w trybie ogrzewania Tset = 48°C, a 1.03 = 2°C, spre¢zarka bedzie pracowac z maksymalng moca, zeby jak
najszybciej osiggnac¢ 46°C. Nastepnie sprezarka obnizy swoja predkosé. Jednostka przerywa prace, jesli
sprezarka pracuje z najnizsza dopuszczalna predkoscia, ale rzeczywista temperatura wody nadal przekracza
[Tset + 1.01].

Praca w trybie ogrzewania

Sprezarka WL. Teet - 1.03 Obnizeni¢ |
A Petna predk 0$¢ predkosci sprezarki

L Temp. spada

ponizej [Tset - 1.03]

Pozostaje na poziomie [Tset -
1.03, Tset + 1.01
emp. wzrasta

powyzej [Tset+ 1.01]

:

Sprezarka przerywa prace

Temp. spada ponizej [Tset - 1.02]

1.4) Temp zadana. do chlodzenia
Parametr ten stuzy do ustawiania idealnej temperatury wody dla chtodzenia.
1.5) Funkcja krzywej ogrzewania
Okresla zapotrzebowanie na funkcje krzywej ogrzewania.
Jezeli funkcja krzywej ogrzewania nie jest potrzebna, nalezy ustawi¢ 1.05 = WYL., a nastepnie statg temp.
wody mozna w trybie ogrzewania ustawic¢ za pomocg parametru 1.19 ,,Zadana temp. dla ogrzewania”.
1.06-1.15 Wyznaczenie krzywej ogrzewania
1.6 Temp. otoczenia 1
1.7 Temp. otoczenia 2
1.8 Temp. otoczenia 3
1.9 Temp. otoczenia 4
1.10 Temp. otoczenia 5
1.11 Temp. wody A / Temp. otoczenia 1
1.12 Temp. wody B / Temp. otoczenia 2
1.13 Temp. wody C / Temp. otoczenia 3
1.14 Temp. wody D / Temp. otoczenia 4
1.15 Temp. wody E / Temp. otoczenia 5
Gdy 1.05 = WL., uzytkownik moze okresli¢ krzywa ogrzewania, ktéra pasuje do jego domu,
korygujac ustawienia parametrow 1.06—1.05.



4. Uzytkowanie
I

Parametry 1.06—1.10 sa wykorzystywane do ustawiania 5 r6znych temperatur otoczenia, a parametry 1.11—
1.15 stuza do ustawiania 5 odpowiadajacych zadanych temperatur dla tych 5 temperatur otoczenia. Nastepnie
sterownik wykres$la krzywa ogrzewania na podstawie tych ustawien i automatycznie dazy do uzyskania
zadanej temperatury wody zgodnie z rzeczywista temperatura otoczenia.

I'sh

F
Tshl

Tsh2
{(I'sha) - - 4—- - - - —-"+-—-——"———————— — —

Tsh3

Tsh4

|
|
T
|
|
I

Tshs :
l
i Ta3 Ta4 Tas

Wskazowki: (Ta)

Funkcja krzywej ogrzewania bazuje na wspotczynniku stanowigcym, ze im nizsza jest temperatura otoczenia,

tym wyzsza musi by¢ temperatura wody ogrzewajacej dom. Funkcja krzywej ogrzewania moze pomoc pompie

ciepta w osiagnigciu wyzszego COP, jak rowniez w zwigkszeniu komfortu mieszkania.

Poniewaz poziomy izolacji domu oraz indywidualne odczucia zimna poszczego6lnych osdéb mogg si¢ roznic,

krzywa fabryczna nie kazdemu moze odpowiadac. Mozliwe jest ustawienie krzywej odpowiednio do swoich

potrzeb.

Jezeli odczuwana temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt niska, ustawienia temperatur wody (parametry 1.11-

1.15), ktore

odnosza si¢ do parametrow temperatury otoczenia (1.06—1.10), mozna obnizy¢. Jezeli odczuwana temperatura

jest zbyt niska,

nalezy nieco zwigkszy¢ nastawy. Mozna rowniez skorygowac ustawienia temperatury otoczenia,

gdy ustawienia fabryczne nie spetniajg oczekiwan.

1.16-1.18) Funkcja regulacji ustawien temp. wody

Te trzy parametry dziataja razem w celu osiggnigcia idealnej temperatury wody i idealnej temperatury

pokojowej. Po wiaczeniu tej funkcji jednostka reguluje zadang temperature wody (warto$¢ zadana lub

obliczana na podstawie krzywej ogrzewania) zgodnie z r6znicg mi¢dzy rzeczywista temperatura pokojowa,

a docelowa temperaturg pokojows.

1.16 Wplyw temp. pokojowej na krzywa ogrzewania: mozliwo$¢ WL. lub WYL. tej funkcji.
1.17 Docelowa temp. pokojowa w trybie ogrzewania: ustawienie docelowej temperatury
pokojowej dla trybu ogrzewania. W trybie regulacji temperatury pokojowej parametr ten bedzie réwniez
zadang temperaturg pokojows.

1.18 Docelowa temp. pokojowa w trybie chlodzenia: ustawienie docelowej temperatury
pokojowej dla trybu chlodzenia. W trybie regulacji temperatury pokojowej parametr ten bedzie rowniez
zadang temperaturg pokojows.

Przyklad

Jesli 1.16 = WL. i jednostka pracuje w trybie ogrzewania.

Jesli zadana temperatura wody w krzywej ogrzewania to 35°C.

Jesli rzeczywista temperatura pokojowa to 27°C, a parametr 1.17 (Docelowa temp. pokojowa w trybie
ogrzewania) jest ustawiony na 22°C, jednostka bedzie odejmowac (27°C-22°C) = 5°C od zadanej temperatury
wody dang warto$¢, co oznacza, ze jednostka przyjmie 30°C jako temperaturg zadana.

1.19 Ustawienie temp. dla ogrzewania
W przypadku wylaczenia funkcji krzywej ogrzewania stala temperatura wody dla ogrzewania moze by¢
zadawana za pomocg parametru ,,Ustawienie temp. dla ogrzewania”.

1.20 Dolna warto$¢ graniczna temperatury

1.21 Gorna warto$é graniczna temperatury

Te dwa parametry sg uzywane przez montera do ustawienia zadanego zakresu temperatur dla obiegu 1 na
potrzeby bezpieczenstwa.

1.22 Zawor mieszajacy
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Ten parametr okre$la, czy w obiegu 1 podiaczono zawor mieszajacy. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w punkcie 2.1.4.

2. Obieg ogrzewania/chlodzenia 2

H'r':alin:]g-.':ulin(,] Circuit 2

Set temp. For Cooling

|
Set Temp. for Heating (without heating

Haating/
Cooling circuit
2

curve)

Heating Curve

Water Temp. AfAmbient Temp.

Water Temp. B/Ambient Temp. 2

Water Temp, C/Ambient Temp. 3

Water Temp, D/Ambient Temp .

Water Temp. E/Ambient Temp.

2.1 Obieg ogrzewania/chlodzenia 2

Ten parametr okresla, czy uktad jest wyposazony w drugi obieg.

2.2 Ustawienie temp. dla chlodzenia

Ten parametr okresla temperatur¢ zadang dla trybu chtodzenia obiegu 2.

2.3 Ustawienie temp. dla ogrzewania

Jezeli funkcja krzywej ogrzewania dla obiegu 2 jest wylaczona, w tym parametrze mozna ustawic stata
warto$¢ zadanej temperatury wody dla trybu ogrzewania.

2.4 Zawor mieszajacy 2

Ten parametr okresla, czy w obiegu 2 podlaczono zawor mieszajacy. Wigcej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w punkcie 2.1.5.

2.5 Krzywa ogrzewania

Ten parametr stuzy do wiaczania/wytagczania funkcji krzywej ogrzewania dla obiegu 2.

2.6 Temp. wody A / Temp. otoczenia 1

2.7 Temp. wody B/ Temp. otoczenia 2

2.8 Temp. wody C / Temp. otoczenia 3

2.9 Temp. wody D/ Temp. otoczenia 4

2.10 Temp. wody E / Temp. otoczenia 5

Zadana temperatura jest temperaturg wody bazujacg na tych samych ustawieniach temperatury otoczenia,
ktore dotyczg obiegu 1 1 parametréw 1.06—1.10.

Ustawienia temperatury w trybie ogrzewania dla obiegu 2 odnosza si¢ do warto$ci temperatury otoczenia.

W oparciu o te ustawienia sterownik wykresli krzywa ogrzewania dla dodatkowego uktadu ogrzewania. Jezeli
parametr 2.05 jest WYL., ustawienia wymaga parametr 2.03. Jednostka przyjmie t¢ warto$¢ zadang jako statg
zadang temperatur¢ wody dla dodatkowego uktadu ogrzewania.

2.11 Gorna warto$¢ graniczna temperatury
2.12 Dolna warto$¢ graniczna temperatury

Te dwa parametry sg uzywane przez montera do ustawienia zadanego zakresu temperatur dla obiegu 2 na
potrzeby bezpieczenstwa.
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3. Ustawienia wody sieciowe

Setpoint DHW
DHW Restart AT Setting

Shifting Priority

DHW Settings

Shifting Priority Stating Temp,

Sanitary Water Min. Working Hours

Heating Max. Working Hours

Allowable temp Drift in H»:::ling

DHW Backup Heater for Shifting Priority

3.1 Ustawienia wody sieciowej
Zadana temperatura dla cieptej wody uzytkowe;.

3.2 AT dla ponownego uruchomienia doplywu wody sieciowej
Pompa ciepta ponownie rozpocznie ogrzewanie cieptej wody uzytkowej, gdy temperatura spadnie ponizej
wartosci Tset - 3.02.

Przelaczanie priorytetéw
Funkcje te mozna wiaczy¢ lub wytaczyc.

Pompa ciepta typu powietrze-woda to urzadzenie absorbujace ciepto z powietrza i przenoszace je na wodg. Im
nizsza jest temperatura otoczenia, tym mniej ciepta absorbuje jednostka. W razie spadku temperatury
otoczenia powoduje spadek wydajnosci i sprawnosci ogrzewania. Jednostka przez dtuzszy czas podgrzewa
ciepta wode uzytkowa. Im nizsza jest jednak temperatura otoczenia, tym wiecej ciepla wymaga dom. Jezeli
jednostka nie zapewnia wystarczajacej ilosci ciepta podczas podgrzewania cieptej wody, temperatura
wewnatrz domu moze zbyt mocno spas¢, przez co lokatorzy moga odczuwaé dyskomfort. Parametry 3.03—
3.08 stuza zatem do dzielenia czasu podgrzewania cieptej wody uzytkowej na kilka cykli po obnizeniu
temperatury otoczenia ponizej warto$ci zadane;j. Jezeli funkcja ta jest wlaczona, grzatka pomocnicza (AH) lub
grzatka rezerwowa zbiornika wody cieptej (HWTBH) badz obie te grzatki (w zaleznosci od ich priorytetu)
beda pracowac pojedynczo lub razem nad poprawa wydajnosci pompy ciepta w trybie cieptej wody
uzytkowej, aby podgrza¢ wod¢ w mozliwie najkrétszym czasie.

3.4 Temp. poczatkowa przelaczania priorytetow

Ten parametr stuzy do ustawiania temperatury otoczenia, ponizej ktorej funkcja ta zaczyna dziata¢. Jezeli
funkcja przetaczania priorytetow jest wigczona, pompa ciepla bedzie szukaé¢ rownowagi migdzy trybem wody
sieciowej a trybem ogrzewania, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej tej temperatury.

3.5 Min. liczba godzin pracy w trybie wody uzytkowej
Ten parametr stuzy do ustawiania minimalnego okresu pracy dla trybu cieptej wody uzytkowe;.

3.6 Maks. liczba godzin pracy w trybie ogrzewania
Ten parametr stuzy do ustawiania maksymalnego okresu pracy dla trybu ogrzewania po przetaczeniu
jednostki na tryb ogrzewania.

3.7 Dopuszczalny dryft temperatury w trybie ogrzewania
Ten parametr stuzy do ustawiania dopuszczalnego dryftu temperatury w trybie ogrzewania.

3.8 Grzalka rezerwowa wody sieciowej dla przelaczania priorytetéw

Tryb pracy grzatki rezerwowej zbiornika wody cieptej (HWTBH) w ramach tej funkcji. Jezeli ten parametr
jest WL., pompa ciepta przelgcza si¢ na ogrzewanie domu, a HWTBH bedzie kontynuowac prace, aby pomadc
jednostce w podgrzaniu wody cieptej w jak najkrotszym czasie.
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Jezeli funkcja przetaczania priorytetow jest wlaczona, a temperatura otoczenia jest nizsza niz parametr
[3.04] jednostka pracuje w ponizszy sposob:

Ogrzewanie wody domowej w temperaturze wody

Czas pracy w trybie wody sieciowej

TAK

« zostal skasowany. Jednostka g

rozpoczyna ogrzewanie i zlicza czas

pracy.

Jednostka nadal pracuje w trybie NIE
I
wody sieciowej i zlicza czas pracy.

' NIE

Temp. otoczenia TAE. Czyjednostka pracuje w TAK Czy temperatura Ciep{ej Wody

trybie wody sieciowej . q0G
Dngzei [3y05]7 ! domowej spada ponizej [3.07]?

jest nizsza niz [3.04]

Czy jednostka pracuje w Czas trybi i tat
. . . . . pracy w trybie ogrzewania zosta
Jednostka pracuje w trybie  TAK_— | trybie ogrzewania powyzej TAK p

ogrzewania [3.06]2 skasowany. Jednostka rozpoczyna pracg w
trybie wody sieciowej i zlicza czas pracy.
IE
< Jednostka nadal pracuje w trybie
ogrzewania i zlicza czas pracy.
|
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4. Magazynowanie CWU

Sanitary Hot Water Storage Function D

Sanitary Hot Water Storage Timer

\ 2
t —) Reheating Function

DHW Storage

Reheating Function Timer

Rehsating Set Temp.

Reheating Restart AT Setting

Funkcja magazynowania CWU

Po prysznicach domy potrzebujg zazwyczaj wylacznie cieptej wody uzytkowej o sredniej temperaturze w
ciggu dnia. Funkcja ta jest wykorzystywana do magazynowanie cieptej wody uzytkowej o wysokiej
temperaturze w czasie niskiego zapotrzebowania (w $rodku nocy lub w ciagu dnia w dni robocze) oraz do
ponownego podgrzewania wody do $redniej temperatury poza tym okresem.

4.1 Funkcja magazynowania CWU
Funkcje te mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢.

4.2 Zegar magazynowania CWU

Opcja ta stuzy do ustawiania czasu pracy dla tej funkcji. Jednostka rozpoczyna prace w celu podgrzania
wody do temperatury cieptej wody uzytkowej okreslonej parametrem 3.01 w ustalonym przedziale czasu.
Mozna ustawia¢ rozne przedziaty czasu dla kazdego dnia tygodnia.

" Sanitary Hot Water Storage Timer
Sanitar

Mon Tues Wed Thur Fri Sat
Sanitarl _
'. 2-4 . 4- 5 .
. 1n-12 ‘ 12-14 .

Reheat 18 ‘ 18- 20 . 20-22 .
OK Cancel

Reheat

Reheat

4.3 Funkcja ponownego ogrzewania
Funkcje te mozna wlaczy¢ lub wytaczy¢.

4.4 Zegar funkcji ponownego ogrzewania

Opcja ta stuzy do ustawiania czasu pracy funkcji ponownego ogrzewania. W czasie tym jednostka pracuje
na nizszej wartosci zadanej dla wody sieciowej (wartosci w parametrze 4.05). Mozna ustawia¢ rézne
przedziaty czasu dla kazdego dnia tygodnia.
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4.5 Temp. zadana ponownego ogrzewania

Parametr ten stuzy do ustawiania dolnej warto$ci zadanej dla trybu wody sieciowej. Jednostka bedzie
pracowac na tej warto$ci po wilaczeniu funkcji ponownego ogrzewania w ustalonym przedziale czasu
(wartosci

w parametrze 4.04).

4.6 AT dla ponownego uruchomienia funkcji ponownego ogrzewania

Ten parametr stuzy do ustawiania AT dla ponownego uruchomienia funkcji ponownego ogrzewania wody. W
razie spadku temperatury wody ponizej AT na podstawie zadanej temperatury ponownego ogrzewania

w ustalonym dla ponownego ogrzewania przedziale czasu jednostka uruchamia si¢ ponownie.
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5. Ograniczona nastawa dla ogrzewania

Reduced Setpoint

Temp. Drop/Rise

Reduced — Timer for Reduced Setpoint Function
Setpoint for
Heating

Quiet Operation

Allowable Temp. Drifting

Funkcja ograniczonej nastawy: Czasami zapotrzebowanie domu na ciepto moze by¢ nizsze od
normalnego, np. w nocy lub w dni robocze w godzinach pracy. Majac to na uwadze, w celu zwickszenia
sprawnosci catego uktadu mozna ustawi¢ w tym parametrze warto$¢ nizsza.

Cicha praca: W tym samym menu mozna ustawi¢ funkcj¢ cichej pracy (Quiet Operation) z lepszym
thumieniem hatasu. Po wiaczeniu tej funkcji i ustawieniu okresu cichej pracy jednostka przystgpi do
obnizania poziomu hatasu.

Uwaga: Wydajno$¢ jednostki w trybie cichej pracy jest nizsza niz w standardowym trybie pracy.

5.1 Ograniczona nastawa
Opcja ta stuzy do wilgczania lub wylgczania funkcji ograniczonej nastawy.

5.2 Spadek/wzrost temperatury
Ten parametr stuzy do ustawiania spadku (w trybie ogrzewania) lub wzrostu (w trybie chtodzenia)
temperatury na podstawie standardowej temperatury zadanej w funkcji ograniczonej nastawy.

5.3 Zegar funkcji ograniczonej nastawy
Ten parametr stuzy do ustawiania okresu dziatania funkcji ograniczonej nastawy. Mozna
ustawia¢ rozne przedziaty czasu dla kazdego dnia tygodnia.

5.4 Cicha praca
Opcja ta stuzy do wlaczania lub wytaczania funkcji cichej pracy.

5.5 Dopuszczalny dryft temperatury
Ten parametr stuzy do ustawiania dopuszczalnego dryftu temperatury dla funkcji cichej pracy.
Jezeli jednostka pracuje w trybie cichym, jej wydajnos¢ spada, poniewaz wentylator i spr¢zarka pracuja
z mniejsza predkoscia. Temperatura w uktadzie moze jednak nadmiernie spas¢ (podczas ogrzewania)
lub wzrosna¢ (podczas chtodzenia) wskutek wspomnianej nizszej wydajno$ci. Gdy rzeczywisty dryft
temperatury w odniesieniu do standardowej warto$ci zadanej przekracza ustalong AT, jednostka
przerwie prace¢ w trybie cichym, aby zapewni¢ optymalng temperatur¢ w domu.

5.6 Zegar funkcji cichej pracy

Ten parametr stuzy do ustawiania okresu dziatania funkcji cichej pracy. Mozna ustawia¢ rdzne
przedziaty czasu dla kazdego dnia tygodnia.
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6 . Funkcja anty-legionella

Anti-Legionella Program

Day and Time

Setpoint

Duration 20Min

Finish Time 120Min

Jesli uzytkownik korzysta z cieplej wody uzytkowej bezposrednio z HWT (zbiornika cieptej wody), dla celow
higieny, wymagane jest przegrzanie raz w tygodniu wody w zbiorniku do temperatury powyzej 60°C w celu
ochrony przed bakteriami legionella.

Uwaga: Aby prawidlowo korzystac z tej funkgji, nalezy zawsze przestrzegac lokalnych przepisow.

6.01 Program anty-legionella
Witaczanie/wylaczanie programu anty-legionella.

6.02 Dzis i godzina
Ustawienie o ktérej godzinie, w ktérym dniu tygodnia (dniach tygodnia) wlaczy si¢ program anty-
legionella.

6.03 Nastawa

Ustawianie docelowej temperatury cieptej wody uzytkowej dla funkcji anty-legionella. W celu
prawidtowego ustawienia tej temperatury nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami.

6.04 Czas dzialania funkcji

Ustawianie czasu, przez ktdry urzadzenie utrzymuje nastawe wysokiej temperature celem unieszkodliwienia
wszystkich bakterii w zbiorniku wody do mycia.

6.05 Czas koncowy

Ustawianie czasu zakonczenia dzialania funkcji anty-legionella, nawet przy braku spetnienia
swojej roli. Czas ten powinien by¢ dtuzszy niz ustawiony w parametrze 6.04.
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6. Tryb wakacyjny
Vacation Mode
[]

4-- - .',\'gnilv,ﬂy Hot Water temp. Drop during
] Vacation Mode
—h

Heating Water temp. Drop during Vacation 20°C

Vacation Mode

Mode

Vacation 5tart Date 1.1.2015

Vacation Finish Date 1.2.2015

W przypadku przebywania z dala od domu przez kilka dni mozna skorzysta¢ z trybu wakacyjnego, ktory
zmniejsza temperature dla cieptej wody uzytkowej i ogrzewania domu w celu zaoszczgdzenia wigkszej ilosci
energii.

6.1 Tryb wakacyjny
Tryb wakacyjny mozna wiaczy¢ lub wylaczycé.

6.2 Spadek temp. cieplej wody uzytkowej w trybie wakacyjnym
Ten parametr stuzy do ustawiania spadku temperatury cieptej wody uzytkowej w oparciu o standardowg
warto$¢ wody sieciowej w ustalonym okresie dla trybu wakacyjnego.

6.3 Spadek temp. wody grzewczej w trybie wakacyjnym
Ten parametr stuzy do ustawiania spadku temperatury wody grzewczej w oparciu o standardowg zadang
warto$¢ wody sieciowej w ustalonym okresie dla trybu wakacyjnego.

6.4 Data rozpoczecia wakacji
Ten parametr stuzy do ustawiania daty rozpoczgcia wakacji.

6.5 Data zakonczenia wakacji
Ten parametr stuzy do ustawiania daty zakonczenia wakacji.
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7. Zarzadzanie uzytkownikami

Permission Level End User
Heating/Cooling ON/OFF Timer D

Heating/Cosling ONJOFF Timer
Usear

Management

Language English

Set Date and Time 5.5.2016 1848

Load Saved Settings

7.1 Poziom uprawnien

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo produktu, niektore parametry mozna korygowac tylko z poziomu
instalatora. W tym menu mozna zmieni¢ poziom uprawnien. Do przej$cia na poziom instalatora niezbgdne
jest hasto.
7.2 Wilgczanie/wylaczanie zegara ogrzewania/chlodzenia

Wiaczanie/wyltaczanie funkcji zegara w trybie ogrzewania/chtodzenia.

7.3 Wilaczanie/wylaczanie zegara ogrzewania/chlodzenia
Ta opcja stuzy do wilaczania i wylaczania zegara dla trybu ogrzewania/chtodzenia. Mozna ustawia¢ rdzne
przedziaty czasu dla kazdego dnia tygodnia.

Heating/Cooling ON/OFF Timer

Mon Tues Wed Thur Fri Sat

24. 45.

1012 . 12-14 '

) 18-20 20 . 20-22 .
OK Cancel
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7.4 Jezyk
Ta opcja stuzy do ustawiania jezyka systemu.

7.5 Datai godzina
Ta opcja stuzy do ustawiania daty i godziny w systemie.

7.6 Ustawienia ukladu rozdzielczego

Jednostka domyslnie posiada zintegrowany tréjdrozny zawor z napedem elektrycznym, o innych
kierunkach przeptywu dla trybu cieptej wody uzytkowej / chtodzenia i ogrzewania.

Jezeli uzytkownik potrzebuje cieptej wody uzytkowej i cieptej wody grzewczej w tym samym uktadzie
rozdzielczym, parametr ten mozna ustawic na opcj¢ ,,Ciepta woda + ogrzewanie/chlodzenie”.

Uwaga: Jezeli parametr ten jest ustawiony na opcje¢ ,,Ciepla woda uzytkowa +
ogrzewanie/chlodzenie”, do kontroli ogrzewania bedzie uzywany réwniez czujnik temperatury
cieptej wody uzytkowej (Tw). Nalezy umie$ci¢ go w optymalnej pozycji zbiorniku cieplej wody.

7.7 Zapisz biezace ustawienia
Ten parametr jest uzywany przez instalatora do zapisywania biezacych ustawien jako ,,Ustawien instalatora”,
dzieki czemu uzytkownik moze w razie potrzeby zaladowac zapisane ustawienia do systemu.

7.8 Zaladuj zapisane ustawienia
Opcja ta shuzy do tadowania zapisanych ,,Ustawien instalatora”.

7.9 Przywré¢ ustawienia fabryczne
Opcja ta stuzy do przywracania ustawien fabrycznych w catym
systemie. Uwaga: Zapisane ,,Ustawienia instalatora” zostang skasowane.

Uwaga: Wiekszos$¢ sposrod powyzszych menu i parametréw jest przeznaczonych wylgcznie

dla instalatoréw. Powinny by¢ obslugiwane wylacznie przez instalatora lub uzytkownika-
specjaliste pod nadzorem montera. W przeciwnym razie jednostka moze ulec awarii.
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8. Ustawienia trvbow pracv

Sanitary Hot Water

Heating

Coaling

Basic Operation Maodes D

Max Allowed Duration For Min Compressor  20Min
Speed

Cooling and Heating Switch Ambient Temp.

Ambient Temp. To Start Heating

Ambient Temp. To Start Cooling

8.1 Ciepla woda uzytkowa

Ustawienie zalezne od tego, czy w uktadzie znajduje si¢ obieg cieptej wody uzytkowe;j. Jezeli jednostka
pracuje w trybie wody uzytkowej, wode do zbiornika cieptej wody automatycznie doprowadza zawor
trojdrozny z napgdem elektrycznym.

8.2 Ogrzewanie

Opcja ta okresla, czy uktad dysponuje obiegiem wody do ogrzewania domu. Jezeli jednostka pracuje w trybie
ogrzewania, wode do obiegu ogrzewania automatycznie doprowadza zawor trdjdrozny z napedem
elektrycznym.

8.3 Chlodzenie
Opcja ta okresla, czy uktad dysponuje obiegiem wody do chlodzenia domu. Jezeli jednostka pracuje w trybie
chtodzenia, wode do obiegu chtodzenia automatycznie doprowadza zawor tréjdrozny z napedem elektrycznym.

Uwaga: Zdolno$¢ pracy ukladu w trybach cieplej wody, ogrzewania i chlodzenia zalezy w
duzej mierze od ukladu rozdzielczego. Powyzsze ustawienia mozna zmieniaé tylko z poziomu
instalatora, co gwarantuje bezpieczenstwo tego ukladu.

8.4  Podstawowy tryb pracy

Parametr ten jest stosowany trybow pracy, takich jak regulacja temperatury wody (,, Water Temperature
Control” czy regulacja temperatury pokojowej (,,Room Temperature Control”. Po zataczeniu podstawowego
trybu pracy jednostka uznaje temperature pokojowa za obiekt sterowania. Jezeli podstawowy tryb pracy nie
zostaje wybrany, jednostka uznaje temperature wody za obiekt sterowania. Domys$lnym obiektem sterowania
dla funkcji ogrzewania lub chtodzenia jest woda. W przypadku podtaczenia czujnika temperatury pokojowej
do jednostki oraz bardziej precyzyjnego kontrolowania temperatury pokojowej w zwigzku z umieszczeniem
czujnika w miejscu preferowanym mozna wybrac¢ tryb regulacji temperatury pokojowe;.

Uwaga: Po wybraniu trybu regulacji temperatury pokojowej uklad nie bedzie pracowaé

zgodnie z funkcjg krzywej ogrzewania, a rzeczywista temperatura wody moze ulegaé¢ duzym
wahaniom.



4. Uzytkowanie

8.5 Maksymalny dozwolony czas trwania dla min. predkoSci sprezarki

W przypadku wydajnosci jednostki przekraczajgcej zapotrzebowanie predkos¢ sprezarki zostanie
ograniczona. W przypadku nieprzerwanej pracy sprezarki przez ,,Maksymalny dozwolony czas trwania dla
min.

predkosci sprezarki” jednostka przerywa prace.

8.6  Przelacznik chlodzenia i ogrzewania

Ta funkcja shuzy do automatycznego rozpoczynania ogrzewania/chtodzenia przez jednostke na podstawie
nastepujacych zatozen:

¢ Jezeli ustawienie = ,,Ambient Temp” (temperatura otoczenia), system automatycznie wybierze ogrzewanie
lub chtodzenie na podstawie temperatury otoczenia agregatu zewnetrznego i w porownaniu do parametréw 9.07 i
9.08.

¢ W przypadku ustawienia = ,,External Signal Control” (sterowanie sygnatem zewnetrznym) zewngtrzny
termostat pokojowy lub centralny uktad sterowania moze kontrolowa¢ wymagania zwigzane z chtodzeniem, lub
ogrzewaniem dzieki podtaczeniu ich do odpowiednich ztaczy sygnatowych.

Stosowane sg proste sygnalty 1-0 (wt.-wyl.). W przypadku otrzymania sygnatu przez gniazdo chtodzenia uktad
przelacza si¢ na chtodzenie. W przypadku otrzymania sygnatu przez gniazdo ogrzewania uktad przetacza si¢ na
ogrzewanie. W przypadku nieodebrania sygnatu na zadnym ztaczu uktad pozostaje w trybie gotowosci.

¢ Jezeli ustawienie = ,,Ambient Temp.+External Signal Control”, jednostka przy wyborze trybu chtodzenia
lub ogrzewania uwzgledni zarowno temperature otoczenia, jak i sygnat zewnetrzny.

Uwaga: W przypadku ustawienia parametru na WYL. funkcja automatycznego przelaczania nie
zostaje aktywowana. Nalezy sprawdzié, czy parametry (obieg wody grzewczej) i (obieg wody
chlodzgcej) nie sq jednoczesSnie wlaczone, poniewaz uklad nie jest w stanie okresli¢ faktycznego
zapotrzebowania ze wzgledu na konflikt trybow.

Aby temu zapobiec, w przypadku sterowania sygnalem zewnetrznym nalezy upewni¢ sie, czy
sygnal zewnetrzny nie zostanie aktywowany jednoczesnie na zlaczach chlodzenia

i ogrzewania.

8.7 Temp. otoczenia do rozpoczecia ogrzewania

Ten parametr stuzy do ustawiania temperatury otoczenia przed rozpoczgciem ogrzewania. Jezeli np. wartos¢
domyslna to 18°C, uktad automatycznie rozpocznie ogrzewanie, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej 18°C.
Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy parametr ,,Cooling and Heating Switch” = ,,Ambient Temp.” lub

»Ambient Temp.+External Signal Control".

8.8 Temp. otoczenia do rozpoczecia chlodzenia

Ten parametr stuzy do ustawiania temperatury otoczenia przed rozpoczeciem chtodzenia. Jezeli np. wartos¢
zadana to 28°C, uktad automatycznie rozpocznie ogrzewanie, gdy temperatura otoczenia wzro$nie ponizej 28°C.
Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy parametr ,,Cooling and Heating Switch” = ,,Ambient Temp.” lub ,,Ambient
Temp.+External Signal Control”.

Uwaga: Aby unikng¢ krétkich przerw miedzy poszczegdlnymi trybami, przy wybieraniu trybu pracy jednostka
uwzgledni takze $rednig temperaturg historyczna.
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9. Ogrzewanie rezerwowe

Backup Heating Sources For Heating []

. - Priority for Backup Heating Sources (HBH)  Lower than AH
E E!EE .} Backu : 2 =5 T
ackup Hq-‘mm_; Source for Sanitary Hot D

Water

i Backup Heating

Priority for Backup Heating Sources Higher than AH
(HWTBH)

Heating Source Start Accumulating Value 60

(HBH)

Water Temperature Rise Reading Interval 10Min
[HWTEH)

g

i —

2501
Zbiomik wody
sieciowej

AH HBH
3kW 3kW

¢ AH — grzatka pomocnicza jednostki
wewnetrzne;.

¢ HBH — grzalka rezerwowa.

¢ HWTBH - grzatka rezerwowa zbiornika
cieptej wody.

9.1 Zrédla ogrzewania rezerwowego dla trybu ogrzewania
Ustawienie okreslajace, czy w uktadzie znajduje si¢ grzatka rezerwowa (HBH).

9.2  Priorytety dla Zrodel ogrzewania rezerwowego (HBH)

Ustawienie priorytetow grzatki rezerwowej w pordwnaniu do grzatki pomocniczej jednostki wewnetrznej. Gdy
jednostka pracuje w trybie ogrzewania, a pompa ciepla nie jest w stanie wygenerowa¢ wigcej mocy, nastepuje
automatyczne przetaczenie na AH lub HBH (w zalezno$ci od tego, co ma wyzszy priorytet). Jezeli po
uruchomieniu AH lub HBH calkowita moc wyj$ciowa nadal nie jest zadowalajgca, jednostka zataczy réwniez
zrodlo ogrzewania rezerwowego o nizszym priorytecie.

9.3 Zrédlo ogrzewania rezerwowego dla cieplej wody uzytkowej
Ustawienie okre$lajace, czy w uktadzie znajduje si¢ grzatka rezerwowa zbiornika wody cieptej (HWTBH).

9.4 Priorytety dla zrodel ogrzewania rezerwowego (HWTBH)

Ustawienie priorytetow HWTBH w poréwnaniu do grzatki pomocniczej jednostki wewngtrznej. Gdy jednostka
pracuje w trybie cieptej wody, a pompa nie jest w stanie wygenerowaé wigcej mocy, nastepuje automatyczne
przetaczenie na AH lub HWTBH (w zaleznosci od tego, co ma wyzszy priorytet). Jezeli po uruchomieniu AH
lub HWTBH catkowita moc wyjsciowa nadal nie jest zadowalajaca, jednostka zatgczy rowniez zrodto
ogrzewania rezerwowego 0 nizszym priorytecie.

9.5 Warto$¢é narastajaca uruchomienia zewnetrznego zrodla ogrzewania

Warto$¢ sumaryczna stosunku czasu pracy do temperatury zadanej do uruchomienia innego zrédta ogrzewania
dla trybu ogrzewania.
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Stuzy do okreslania predkosci aktywowania Zrodet ogrzewania rezerwowego dla trybu ogrzewania, gdy pompa
ciepla nie moze wygenerowac wigcej mocy. Im wyzsza jest warto$¢ zadana, tym dtuzszy jest czas
aktywowania zrodet ogrzewania rezerwowego w przypadku niedostatecznej mocy pompy ciepta.

9.6 Czestotliwo$¢ odcezytéw przyrostu temperatury wody

Czestotliwos¢ sprawdzania wzrostu temperatury, gdy jednostka pracuje w trybie wody sieciowe;j. Jezeli wzrost
temperatury w zadanym przedziale czasu jest zbyt niski, jednostka aktywuje inne zrodlo ogrzewania dla trybu
wody sieciowe;].

Im wyzsza jest zadana warto$¢, tym prawdopodobienstwo aktywowania przez jednostkg¢ AH lub HWTBHlla
trybu wody sieciowej jest wigksze.

Ogrzewanie rezerwowe dla wody sieciowej

Jezeli w uktadzie nie ma grzatki rezerwowej zbiornika wody cieptej (zob. parametr 10.03) lub grzatka
rezerwowa zbiornika wody cieptej ma nizszy priorytet niz grzatka pomocnicza jednostki wewnetrznej (zob.
parametr 10.04):

¢ Jezeli wydajno$¢ pompy ciepta nie jest wystarczajaca do odpowiednio szybkiego nagrzania wody
sieciowej, jednostka uruchamia grzatke pomocniczg. Jezeli po jej uruchomieniu wcigz woda sieciowa nie
moze zosta¢ nagrzana odpowiednio szybko, uruchamiana jest HWTBH.

¢ Jezeli zadana i rzeczywista temperatura wody jest wyzsza niz maksymalna dopuszczalna temperatura wody
w pompie ciepta, pompa ciepta przerywa prace, a jednostka uruchamia AH. Jezeli po uruchomieniu AH
wzrost temperatury cieptej wody nadal jest zbyt wolny, uruchamiana jest HWTBH.
Jesli w uktadzie znajduje si¢ grzatka rezerwowa zbiornika wody cieptej (zob. parametr 10.03), a grzatka
rezerwowa zbiornika wody cieptej ma wyzszy priorytet niz grzatka pomocnicza (zob. parametr 10.04):

Jesli w uktadzie znajduje si¢ grzatka rezerwowa zbiornika wody cieptej (zob. parametr 10.03), a grzatka
rezerwowa zbiornika wody cieptej ma wyzszy priorytet niz grzatka pomocnicza (zob. parametr 10.04):

¢ Gdy zadana i rzeczywista temperatura wody jest wyzsza od maksymalnej dopuszczalnej temperatury wody,

HWTBH pracuje SAMODZIELNIE dla wody sieciowej, natomiast pompa ciepla pracuje w trybie
ogrzewania lub chtodzenia w zaleznos$ci od zapotrzebowania.

¢ Jezeli rzeczywista temperatura wody jest nizsza od maksymalnej dopuszczalnej temperatury wody
w pompie ciepta, pompa ciepta pracuje w trybie cieptej wody. Jezeli wydajno$¢é pompy nie jest wystarczajaca
do odpowiednio szybkiego nagrzania wody sieciowej, jednostka uruchamia HWTBH. Jezeli po uruchomieniu
HWTBH wzrost temperatury cieptej wody nadal jest zbyt wolny, uruchamiana jest AH.

W trybie przetaczania priorytetow, zgodnie z parametrem 3.08, AH lub AH+HWTBH pracuje/pracujg z pompa
ciepla w celu jak najszybszego nagrzania cieptej wody uzytkowej do wartosci zadanej. Dzigki temu pompa
ciepta moze pozniej skupi¢ sie na trybie ogrzewania.

9.07 Tryb awaryjny

Jezeli pompa ciepla ulegnie awarii, jednostka powinna automatycznie wiaczy¢ uktad ogrzewania rezerwowego.

Uwaga: Po aktywowaniu tej funkcji uzytkownik powinien raz na jakis czas sprawdza¢ stan
pompy ciepta i upewnia¢ si¢, czy pracuje ona prawidlowo.

101



4. Uzytkowanie
I

10. Ustawienia pompy wody

Circulation Pump PO Type DC Variable Speed
Pump ( PWM

Speed Setting of Circulation Pump PO High Speed
Warking Mode of Circulation Pump PO Interval working
mode

Fump Off Interval for PO 10Min

Pump On Time for PO IMin

Buffer Tank P2 for Cooling Operation

P1 for Heating Operation P2 with High Temp. Demand

P1 for Cooling Operation
P1 with High Temp. Demand

P2 for Heating Operation

10.1 Typ pompy obiegowej PO
Ten parametr stuzy do ustawiania typu pompy obiegowej PO.

10.2 Nastawa predkos$ci pompy obiegowej P0
Ten parametr stuzy do ustawiania predkosci pompy obiegowej PO.

10.3 Tryb pracy pompy obiegowej P0

Ten parametr stuzy do ustawiania trybu pracy pompy obiegowej PO dla chtodzenia/

ogrzewania. Pompa PO moze pracowac na nastepujacych ustawieniach:
1. Przerywany tryb pracy. Oznacza to, ze pompa PO zatrzymuje si¢ po przerwaniu pracy przez sprezarke, ale
po zatrzymaniu pracuje jeszcze przez krotki okres.
2. Nieprzerwane zataczenie. Pompa PO bedzie pracowaé bez przerwy, nawet wtedy, gdy sprezarka przerwie
prace¢ po osiagnigciu zadanej temperatury.
3. Wylaczenie wraz ze sprezarka. Oznacza to, ze pompa PO zatrzymuje si¢ po przerwaniu pracy przez
sprezarke.

10.4 Okres po wylaczeniu pompy
10.5 Czas pracy pompy

Jezeli pompa PO jednostki pracuje w trybie przerywanym, co oznacza, ze pompa obiegowa
zatrzymuje si¢ po przerwaniu pracy przez sprezarke, ale po zatrzymaniu pracuje jeszcze przez [10.5]
minut na kazdy okres [10.4] minut.

10.6 Zbiornik buforowy

10.7 P1 do ogrzewania
10.8 P1 do chlodzenia
10.9 P1 z zapotrzebowaniem na wysoka temp.

10.10 P2 do ogrzewania

10.11 P2 do chlodzenia

10.12 P2 z zapotrzebowaniem na wysoka temp.

Powyzsze parametry shuzg do ustawiania pracy zewngtrznych pomp obiegowych dla obiegu ogrzewania/
chtodzenia 1 (HC/CC 1) i obiegu ogrzewania/chtodzenia 2 (HC/CC2) . Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w punktach 2.1.3-2.1.5.
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11. Osuszanie podlogi

Floer Curing |:|

Floor Curing Temperature Setting Stage 1~ 30°C

Floor Curing Operation Duration Stage 1

Floor Curing

Floor Curing Temperature Setting Stage 2 38°C

Floor Curing Operation Duration Stage 2 12Hour

Po pierwszym montazu lub dtugim okresie braku uzytkowania system ogrzewania podtogowego w posadzce
moze znajdowac si¢ duzo wilgoci. Wigkszos¢ wydajnosci grzewczej pompy ciepta jest pochtaniana na
wysuszenie wilgoci w betonie poprzez jej odparowanie. Funkcja osuszania podtogi stuzy do suszenia podtog
oraz gwarantuje bezpieczenstwo uktadu pompy ciepta.

11.1 Osuszanie podlogi
Funkcje te mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢. W przypadku nowo wykonanego systemu ogrzewania
podtogowego podloge nalezy osuszy¢ przed ustawieniem pompy ciepta na standardowy tryb pracy.

11.2 Ustawianie temperatury osuszania podlogi — etap 1
11.3 Czas osuszania podlogi — etap 1
Te parametry stuzg do ustawiania temperatury i czasu pierwszego etapu osuszania podtogi.

11.4 Ustawianie temperatury osuszania podlogi — etap 2
11.5 Czas osuszania podlogi —etap 2
Te parametry stuzg do ustawiania temperatury i czasu drugiego etapu osuszania podtogi.

11.6 Liczba godzin pracy funkcji osuszania podlogi
11.7 Najwyzsza temp. wody podczas osuszania podlogi

Te dwie wartosci zawierajg dane dotyczace pracy podczas osuszania podtogi. Jednostka zapisuje czas
pracy i najwyzsza temperature wody osiaggnieta przez uktad podczas osuszania podtogi.

Uwaga: Jezeli po zakofweniu osuszania podlogi temperatura wody w ukladzie rozdzielczym
nadal znacznie odbiega od warto$ci zadanej w parametrze [12.4], wskazuje to na obecnos$¢
wody w betonie systemu ogrzewania podlogowego. W zwigzku z tym nalezy ponownie wlaczy¢
funkcje¢ osuszania podlogi, aby temperatura przekroczyla wartos¢ [12.4].
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12. Blokada sieci elektrycznej

Electrical Utility Lock D

Operation Signal for Electrical Utility Lock Normal Open

Electrical Utility
LoaK HBH During Electrical Utility Lock D

‘L'\.l'(;rking Mode of Pun‘lp- During Electrnical [j
Lhility Lock

Niektore przedsigbiorstwa energetyczne oferuja specjalng stawke, jesli zuzycie energii danego domu jest
obnizone do pewnej warto$ci w godzinach szczytu. Po rozpoczeciu godzin szczytu przedsigbiorstwo wysyta
sygnat WL. lub WYL. do wszystkich doméw z nadzieja, ze ich wlasciciele wytacza niektore urzadzenia
elektryczne.

Omawiany uktad mozna podtaczy¢ do jednostki, gdy ma ona przerywac prace w godzinach szczytu. Do
aktywowania tej funkcji nalezy uzywac ponizszych ustawien parametrow.

12.1 Blokada sieci elektrycznej
Funkcje blokady sieci elektrycznej mozna wlaczy¢ i wylaczyc.

12.2 Sygnal dzialania dla blokady sieci elektrycznej

Ten parametr okresla typ sygnatu odebranego od przedsigbiorstwa energetycznego. Normalnie otwarty
oznacza, ze jednostka moze pracowa¢ normalnie po otrzymaniu sygnatu WL. Po otrzymaniu sygnalu WYL.
jednostka powinna przerwac pracg. Normalnie zamkniety jest przeciwienstwem sygnatu normalnie
otwartego.

13.3 HBH podczas blokady sieci elektrycznej
Ten parametr okresla, czy po zablokowaniu HBH (np. kotla gazowego) przez blokadg sieci elektrycznej
HBH ma by¢ uruchamiana.

12.4 Tryb pracy pompy podczas blokady sieci elektrycznej

Ten parametr sthuzy do ustawiania trybu pracy pompy obiegowej po zablokowaniu jednostki przez
blokadg sieci elektrycznej. Po ustawieniu pompa obiegowa bgdzie pracowac nawet po zatrzymaniu
sprezarki.
W przypadku braku ustawienia pompa obiegowa po zatrzymaniu sprezarki przestanie pracowac.
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13. Opcje dodatkowe

Motorized Diverting Valve switching time 1Min

Bower On Time for Motorized Diverting 1Min
Valve

Other Options Refrigerant Recycle Function 05
Control Panel Backlight Light

Ambient Temp. to Activate First Class Anti- ( Exit System
freezing

Ambient Temp. to Activate Second Class
Anti-freezing Maode Switch during Defrosting

Ambient Temp. to Stop Second Class Anti-

freezing Fan Speed Limit

Water Temp. to Activate Second Class Anti-
freezing

Water Temp. to Stop Second Class Anti-

freezing

13.1 Czas przelaczania zaworu rozdzielczego z napedem elektrycznym
Ten parametr stuzy do ustawiania liczby minut, jakie zawor rozdzielczy poswieca na
przekierowanie catego przeptywu wody miedzy obiegami wody sieciowej, a ogrzewania/chtodzenia.
Uwaga: Ten parametr musi by¢ zgodny z zaworem rozdzielczym z napgdem elektrycznym.
W przeciwnym razie jednostka moze nie uruchomié si¢ z uwagi na zbyt niskie natezenie przeptywu wody.

13.2  Czas zasilania zaworu rozdzielczego z napedem elektrycznym
Ten parametr stuzy do ustalania czasu zasilania zaworu rozdzielczego na potrzeby przekierowania
catego przeptywu wody miedzy obiegami wody sieciowej a ogrzewania/chtodzenia.

13.3  Ponowny obieg czynnika chlodniczego

Funkcja ta jest uzywana przez monteréw do ponownego wprowadzania czynnika chtodniczego do
skraplacza na potrzeby serwisowe. Po jej aktywowaniu jednostka bedzie w sposdb wymuszony pracowac
w trybie chtodzenia, wypychajac caty czynnik chtodniczy do skraplacza.

13.4 Pods$wietlenie panelu sterowania
Pods$wietlenie panelu sterowania mozna ustawic¢ na zawsze aktywne (,,Always on”) lub mozna ustawic je
na okreslony czas w celu oszcz¢dzania energii.

13.5 Wyjscie do systemu

Opcja ta stuzy do wyjscia z programu jednostki i powrotu do systemu operacyjnego WinCE. Przydaje si¢
do aktualizacji oprogramowania.
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13.6 Temp. otoczenia do aktywowania odszraniania klasy I
13.7 Temp. otoczenia do aktywowania odszraniania klasy II
13.8 Temp. otoczenia do zatrzymywania odszraniania klasy II
13.9 Temp. wody do aktywowania odszraniania klasy I

13.10 Temp. wody do aktywowania odszraniania klasy II

Te parametry stuzg do ustawiania ochrony przed zamarzaniem jednostki zima, gdy jest ona zasilana, ale nie
pracuje.

Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz temperatura otoczenia do aktywowania odszraniania klasy I,
jednostka bedzie wprowadzaé wodg do uktadu w okreslonych odstepach czasu.

Gdy temperatura otoczenia spada ponizej temperatury otoczenia do aktywowania odszraniania klasy II,
pompa ciepta uruchamia sprezarke albo zrodta ogrzewania rezerwowego w celu utrzymania temperatury wody
w zakresach ,, Temp. wody do aktywowania odszraniania klasy I1” i ,,Temp. wody. do zatrzymywania
odszraniania klasy 11”.

Uwaga: Funkcja ta jest udostepniana uzytkownikowi NIEODPLATNIE, aby usprawni¢
ogrzewanie domu i zapobiec zamarzaniu instalacji wody sieciowej. Uzytkownik powinien
zawsze posiadaé¢ wlasny system zabezpieczenchronigcy instalacje wodna przed zamarzaniem.
Nie ponosimy zZadnej odpowiedzialnoS$ci ani zadnych zobowiazaix tytulu jakichkolwiek szkéd
wynikajacych z zamarzni¢cia wody.

13.11  Przelaczanie trybéw pracy podczas odszraniania

Jezeli temperatura wody jest zbyt niska, skraplacz moze zamarznac¢ i uszkodzi¢ caty uktad czynnika
chtodniczego. Jezeli zatem temperatura wody w biezacym trybie pracy jest zbyt niska do wykonania
odszraniania, jednostka sprawdzi temperatur¢ wody w innym obiegu. Jezeli temp. wody w innym obiegu
nadaje si¢ do odszraniania, jednostka przekieruje przeptyw wody do tego obiegu w celu wykonania
automatycznego odszraniania.

Jezeli inny obieg jest niedostepny lub temp. wody w innym obiegu réwniez nie jest na tyle wysoka, aby
wykona¢ odszranianie, jednostka zatrzyma proces odszraniania i automatycznie podniesie zadang temperature
wody na potrzeby kolejnego cyklu odszraniania.

Jezeli odszranianie nie powiodto si¢ wigcej niz trzy razy z rzedu, jednostka przerywa pracg i moze ja
wznowi¢ wylacznie po ponownym uruchomieniu. Przed ponownym uruchomieniem nalezy sprawdzié, czy
instalacja wodna dziata prawidtowo.

Uwaga: Funkcja ta dziata tylko przy wersji oprogramowania agregatu zewnetrznego nowszej niz
ACI13120.WP.V004 TO1 lub AC13117.WP.V009 _TO1. W przeciwnym razie bedzie zaktoca¢ dziatanie catego
uktadu podczas kazdego cyklu odszraniania.

13.12 Ograniczenie predkosci wentylatora

Funkcja ta shuzy do ograniczania predkosci wentylatora i jego hatasu. Jednocze$nie obniza ona wydajno$é
pompy ciepta. Ograniczenie predkosci wentylatora mozna ustali¢ na dwoch poziomach: 95% i 90%. Uzywanie
tej funkcji nie jest zalecane, chyba Ze sgsiedzi uzytkownika narzekaja na duzy hatas.
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14. Dane jednostki w czasie rzeczywistym

Unit Real-time
Diata

To menu stuzy do przegladania danych uktadu w czasie rzeczywistym. Sag w nim dostgpne
nastepujace parametry pracy uktadu:

1)  Nr wersji systemu sterowania

2)  Wersja bazy danych

3)  Temperatura na wylocie wody wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej (Tuo)
4)  Temperatura na powrocie wody wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej (Tui)
5)  Temperatura wezownicy wewnetrznej (Tup)

6)  Temp. cieptej wody uzytkowej (TW)

7)  Temp. wody chtodzacej/grzewczej (TC)

8)  Natezenie przeptywu wody

9)  Predko$¢ robocza sprezarki

10)  Otwory elektronicznego zaworu rozpreznego

11)  Rzeczywista temp. otoczenia

12)  Srednia temp. otoczenia w ciagu 1 godziny

13)  Srednia temp. otoczenia w ciggu 24 godzin

14)  Wysokie cisnienie (Pd)

15)  Niskie ci$nienie (Ps)

16)  Temp. strony ttocznej sprezarki (Td)

17)  Temp. strony ssawnej (Ts)

18)  Temperatura wezownicy agregatu zewnetrznego (Tp)

19)  Temperatura na wlocie wody od strony zrodta (tylko dla pomp woda-woda)
20)  Temperatura wylotu wody od strony zrédta (tylko dla jednostki woda-woda)
21)  Szybko$¢ wentylatora

22)  Predkos¢ wentylatora 2

23)  Prad roboczy agregatu zewngtrznego

24)  Napigcie

25)  Wersja EEPROM
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Przycisk ,,Info” umozliwia przegladanie instalacji wodnej oraz =~  —-——-——-—-—- 1
stanu jednostki

Mc‘.\de Eet‘tlng Backup Heating Water Pump Floor Curing
Settings

@

Electrical Utility Other Options Unit Real-time
Lock Data

F15  1f15/2015
F30 1f17/2015
E01 1f15/2015

Okno kodu btgdu Szczegoty  Dane dot.
bledu poprzedniego
btedu

w

1

=
|

Il

TW Temperatura wody W zblormku meplej
wody uzytkowej

TC — Temperatura wody w zbiorniku buforowym
TR — Temperatura pokojowa

TA — Temperatura otoczenia
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4. Uzytkowanie

Strona glowna

Strona gléwna: Wcisniecie tego przycisku na dowolnej stronie powoduje -——
powr6t panelu sterowania do strony glowne;j.

Mode Setting Backup Heating Water Pump Floor Curing

Settings

al Utility Other Options  Umit Real-time
Data

‘€ 22 S

01408080847 =
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4.3 Grzalka elektryczna

Whbudowana grzatka elektryczna moze stuzy¢ jako grzatka rezerwowa lub pomocnicza dla naszej pompy ciepta,
gdy temperatura otoczenia jest zbyt niska lub gdy pompa ciepta nie dziata prawidlowo, powodujac zbyt niska
temperature.

Grzatka zacznie dziata¢, gdy spelniony zostanie jeden z ponizszych warunkow:

1. Pompa ciepta dziala prawidtowo, ale nie moze zapewnic¢ wystarczajacej mocy grzewczej.

Pompa ciepla automatycznie wlaczy grzaltke (AH) zgodnie z ustawieniem parametréw w menu
»Ogrzewanie rezerwowe”.

2. Pompa ciepta nie dziatla prawidtowo i1 wlacza si¢ przetacznik awaryjny, uruchamiajac grzatke
elektryczng w trybie awaryjnym.

Klient moze ustawi¢ temperature docelowg dla grzalki elektrycznej (AH) na termostacie cyfrowym.

/\ UWAGA!

@ 7 gornej czesci jednostki wewnetrznej wyprowadzony jest
oddzielny kabel zasilania grzatki elektrycznej. Bezposrednio zasila
on grzatke elektryczna.

@ Przed whaczeniem urzadzenia upewni sie, Ze jest napelnione

d Grzatka
woda. elektryczna
@ Nie dotyka¢, aby nie odnie$¢ poparzen, gdy jest wlaczone. 3/6 kW

Wystepowanie wysokiej temperatury.
@ Sprawdzi¢, czy zasilanie nagrzewnicy jest zgodne ze specyfikacja.
@ [nstalacja, demontaz i konserwacja grzatki musza by¢

wykonywane przez wykwalifikowany personel. Zabrania si¢
dokonywania jakichkolwiek zmian w konstrukcji grzejnika.
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4. Uzytkowanie

Obsluga termostatu cyfrowego

@

Zasilanie: 110-240V.

Kontrolka WYL

Po wlaczeniu grzalki elektrycznej kontrolka si¢ §wieci.
Po wylaczeniu grzalki elektrycznej lampka kontrolki si¢ nie $wieci.

1. Ustawienie temperatury

Nacisng¢ SET; nastawa temperatury miga; strzatkami A lub V¥V zwigksza¢, lub zmniejszac
nastawe¢ temperatury. Sterownik zapisze ustawienie.

Ponownie nacisng¢ SET, aby wyj$¢ i wyswietli¢ na wyswietlaczu aktualng temperature wody.
Brak ponownego nacisniecia SET spowoduje samoczynne wyjscie z ustawien 3 sekundach i
wskazanie aktualnej temperatury wody na wyswietlaczu.

Termostat cyfrowy jest domyslnie ustawiony na 30°C.

Maksymalna temperatura nastawy termostatu cyfrowego wynosi 120°C, lecz zaleca si¢ nie ustawia¢ temperatury
powyzej 75°C, gdyz moze doj$¢ do wytworzenia zbyt wysokiego ci$nienia wewnatrz urzadzenia i spowodowania
uszkodzen lub niebezpieczenstwa.

2. Schemat dzialania sterowania
Po podaniu napig¢cia do termostatu wyswietlacz pokazuje aktualng temperatur¢ wody. Gdy aktualna
temperatura wody spadnie ponizej nastawy temperatury -3°C, wilacza si¢ grzatka elektryczna. Gdy

aktualna temperatura wody jest rowna lub wyzsza od nastawy temperatury, grzatka elektryczna
wylacza sig.

3. Kody btedow

Gdy aktualna temperatura, ktérag wykrywa czujnik, jest nizsza niz 45°C lub gdy czujnik termostatu
jest otwarty, wyswietlaczu pokaze kod btedu LL, a grzatka elektryczna wytaczy sie.
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4. Uzytkowanie

Awaryjna grzalka elektryczna

W przypadku usterki pompy ciepta, aktywowac¢ przelacznik awaryjny, aby uruchomic grzatke elektryczna.

Przetacznik
awaryjny K1

Aktywowac przetacznik K1 w urzadzeniu,
jak pokazano na rysunku.

W przypadku awarii pompy ciepta, przetagcznik
awaryjny moze by¢ ustawiony w pozycje WL.
uruchomienia grzatki elektrycznej.

Jesli temperatura wody spadnie ponizej temperatury
ustawionej za pomoca termostatu cyfrowego,

uruchomiona zostanie grzatka elektryczna.

UWAGA

Po naprawieniu usterki pamietac o przestawieniu
przetacznika K1 w pozycje WYL., w przeciwnym
razie, jesli biezaca temperatura wody bedzie ponizszej
warto$ci ustawionej na termostacie cyfrowym, grzatka
elektryczna bedzie nadal pracowac.
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14
4.4 KOdy ledOW [Agregat zewnetrzny]|
. Liczba St . .
Typ IKod |Opis ,ICZ, a, [ anp rac':y IRozwigzanie
mignie¢ [jednostki
INatezenie pradu wejsciowego jest zbyt duze lub zbyt mate, albo uktad pracuje w
warunkach przecigzenia. Po uplywie 5 minut jednostka automatycznie wznawia
prace (przy pierwszym tego typu zdarzeniu). Jezeli ten sam btad wystapi 3-
Zabezpieczenie . krotnie w okre$lonym przedziale czasu, jednostka przerywa prace do momentu
. - Sprezarka .. . - o s .,
POl [przeciwprzetezeniowe 1 ¢j ponownego wlaczenia. Sprawdzi¢ natgzenie pradu wejsciowego. Sprawdzic,
: L przerywa prace o . o . o
linstalacji czy silniki wentylatora i pompy wody dziataja prawidtowo, czy skraplacz nie jest
zablokowany, czy temperatura wody nie jest zbyt wysoka oraz czy roznica
migdzy temperatura wody na wlocie i na wylocie nie jest zbyt duza (nie powinna
Iprzekracza¢ 8°C).
Natezenie pradu wejsciowego sprezarki jest zbyt duze lub zbyt mate albo
7 abezni . d uktad pracuje w warunkach przecigzenia. Sprawdz natgzenie pradu
abezpieczenie prze Sprezarka wejsciowego sprezarki. Sprawdzic, czy silniki wentylatora i pompy wody
P02 |przetezeniem fazy 2 S . A
sprozarki przerywa praceg dzmiaja,A pl?andiOWO, czy skraplacz nie »]e?st zablokowany, czy temperatura
P wody nie jest zbyt wysoka oraz czy ro6znica migdzy temperatura wody na
wlocie i na wylocie nie jest zbyt duza (nie powinna przekraczac 8°C).
Zabezpieczenic Sprezarka Awaria napgdu sprgzarl,q. Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzpny lub _
P03 dutu IPM 3 poluzowany. Sprawdzi¢, czy ptytka drukowana napedu lub sprezarka nie jest
modutu przerywa prace | oo qo o
Zabezpieczenic Zwickszenic Jezeli Jednostk_a pracuje nieprzerwanie z mskz?( pre;_dkosqq przez okreslony
S L czas, uruchamia to zabezpieczenie, aby zassac olej sprezarkowy z powrotem
P04 [recyrkulacji oleju 4 predkosci d oo . S .
. .o o sprezarki. Jest to standardowe zabezpieczenie i nie wymaga zadnego
sprezarkowego sprezarki dzi .
ziatania.
W}ll(lqz:zkemte spre.zarkl Zabezpieczenie to aktywowane jest w przypadku zbyt wysokiego lub zbyt niskiego
WS%U. c .ﬁ warcia ci$nienia. Po uplywie 5 minut jednostka automatycznie wznawia praceg (przy
&4 "rclf“‘ a/ ki [pierwszym tego typu zdarzeniu). Jezeli ten sam btad wystapi 3-krotnie
POS Wysokiego/niskiego 5 Sprezarka w okre§lonym przedziale czasu, jednostka przerywa prace do momentu
csmiena [przerywa prace [jej ponownego wiaczenia. Sprawdzi¢, czy silniki wentylatora i pompy wody
spowodowanego S . [
skrajnic dzlaia]q pl:an(ﬂOWO, czy skraplacz nie jest zablokowany, czy temperatura
Kim/niski wody nie jest zbyt wysoka oraz czy ro6znica migdzy temperatura wody na
|WYSOKIm/nIskim wlocie i na wylocie nie jest zbyt duza (nie powinna przekracza¢ 8°C).
cisnieniem.
Zabezpieczenie to aktywowane jest w przypadku zbyt wysokiego cisnienia. Po
(Obnizenie predkosci luptywie 5 minut jednostka automatycznie wznawia pracg (przy pierwszym tego
Zabezpie sprezarki wskutek typu zdarzeniu). Jezeli ten sam btad wystapi 3-krotnie w okreslonym
czenie POG skrajnie wysokiego 6 Sprezarka Iprzedziale czasu, jednostka przerywa pracg do momentu jej ponownego
ci$nienia wykrytego przerywa prac¢ |wlaczenia. Sprawdzié, czy silniki wentylatora i pompy wody dziataja
Iprzez czujnik prawidtowo, czy skraplacz nie jest zablokowany, czy temperatura wody nie jest
ci$nienia skraplania. zbyt wysoka oraz czy réznica mi¢dzy temperaturg wody na wlocie i na wylocie
nie jest zbyt duza (nie powinna przekracza¢ 8°C).
IFunkcja
st-antdar(;owa, Jest to standardowe zabezpieczenie i nie wymaga zadnego dziatania. Gdy
\Wstepne nagrzewanie e trzeba sprezarka nie pracowata przez dtuzszy czas, a temperatura otoczenia jest
P07 o 7 [podejmowac - . . o . .
sprezarki adnveh niska, grzatka skrzyni korbowej sprezarki pracuje przez okreslony czas przed
4 luruchomieniem sprezarki w celu jej rozgrzania.
dalszych
dziatan.
Zabezpieczenie przed Sprawdzi¢, czy zadana warto$¢ temperatury wody nie jest zbyt wysoka,
POS [przegrzaniem po 3 Sprezarka szczegolnie przy niskiej temperaturze otoczenia, czy natgzenie przeptywu
strony ttocznej przerywa prace |[wody nie jest zbyt niskie oraz czy w uktadzie nie brakuje
sprezarki czynnika chtodniczego.
Zabezpieczenie
czujnika temp. Sorezarka
P09 wezownicy parownika 9 pre Sprawdzi¢, czy powietrze przeptywa swobodnie przez agregat zewnetrzny.
przerywa prace
agregatu
zewnetrznego
Zabezpieczenie przed
P10 zbyt wysokim/niskim 10 Sprezarka Napigcie zasilania jednostki jest zbyt wysokie lub zbyt niskie. Sprawdzié
Inapieciem pradu przerywa prac¢ [napigcie zasilania jednostki.
[przemiennego
\Wytaczenie sprezarki
ze wzgledu na zbyt Soresarka
P11 wysoka/niska 11 fzgr wa prac Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka lub zbyt niska dla pracy jednostki.
temperature otoczenia prerywa prace
(Ograniczenie
ipredkosci sprezarki ze Obnizenie
P12 \wzgledu na zbyt 0 predkosci Jest to standardowe zabezpieczenie i nie wymaga zadnego dziatania.
Iwysoka/niskg sprezarki

temperature otoczenia
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. Liczba  |Stan pracy . .
T Kod [Opis R . IRo! anie
P P mignie¢  |jednostki s
Zabezpieczenie to aktywowane jest w przypadku zbyt niskiego
cisnienia w uktadzie. Po uptywie 5 minut jednostka automatycznie
znawia prace (przy pierwszym tego typu zdarzeniu). Jezeli ten sam
Obnizenie predkosci btad wystapi 3-krotnie w okreslonym przedziale czasu, jednostka
sprezarki wskutek przerywa pracg do momentu jej ponownego wiaczenia. Sprawdzic,
Zabezpiecz Pl4 skrajnie niskiego 14 Sprezarka przerywa  |czy w uktadzie nie brakuje czynnika chtodniczego lub nie wystapit
enie cisnienia wykrytego prace jego wyciek (bardziej prawdopodobna jest ta pierwsza sytuacja), czy
przez czujnik silniki wentylatora i pompy wody dziataja prawidtowo, czy
ci$nienia skraplania. skraplacz; nie jest zablokowany, czy EEV dziata prawidtowo, czy
temperatura wody nie jest zbyt niska oraz czy w trybie chtodzenia
nie ma zbyt duzej roznicy temperatur na wlocie i wylocie wody (nie
owinna ona przekracza¢ 8°C).
gﬁd ;zal&mka Sprezarka przervwa Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury otoczenia nie doszto do
FO1 peratury 17 pre przery przerwania, zwarcia lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W
otoczenia agregatu prace . . "y
ewnetrznego razie potrzeby nalezy go wymienic.
Btad czujnika temp. - . . .
wezownicy Sprezarka przerywa Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury we¢zownicy agregatu
Fo2 V¢ . 18 zewnetrznego doszto do przerwania, zwarcia lub czy warto$¢ dryftu
parownika agregatu prace nie jest zbyt duza. W miare potrzeby nalezy go wymienic¢
zewnetrznego J Y A ep Y yeowy )
.. Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury strony ttocznej sprezarki
Btad czujnika temp. . . .
. Sprezarka przerywa  [agregatu zewnetrznego doszto do przerwania, zwarcia lub czy
F03 |[strony tlocznej 19 . S . . .
o prace warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby nalezy go
sprezarki L
wymieni¢.
IBtad czujnika temp. - . .
strony ssawnej Sprezarka przerywa Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury strony ssawnej agregatu
F04 I 20 rac zewnetrznego doszto do przerwania, zwarcia lub czy warto$¢ dryftu
greeg prace nie jest zbyt duza. W razie potrzeby nalezy go wymienic.
zewnetrznego
Blad
FO5 IBtad czujnika 1 Sprezarka przerywa  [Sprawdzi¢, czy w czujniku parowania doszto do przerwania, zwarcia
ci$nienia parowania prace lub uszkodzenia. W razie potrzeby nalezy go wymienic.
FO6 Bfad czujnika 29 Sprezarka przerywa  |Sprawdzi¢, czy w czujniku skraplania doszto do przerwania, zwarcia
ci$nienia skraplania prace lub uszkodzenia. W razie potrzeby nalezy go wymienic.
Blad wylacznika ' il eze}l wyla‘cznrlk' ci$nienia jest otwarty, gdy' jednostka pracuje w
. . Sprezarka przerywa  [trybie gotowosci lub 2 minuty po przerwaniu pracy sprezarki.
FO07 |wysokiego/niskiego 23 -y . . P o
iénienia prace Sprawdzi¢, czy wylacznik wysokiego lub niskiego ci$nienia ulegt
lawarii i czy jest prawidtowo podtaczony.
IPredkos$¢ wentylatora DC lub jednego z wentylatorow DC
Blad wentylatora DC Obnizenic predkosci (W przrypadku _uk_iadu dwoch wentylatoro6w) nie osiaga wymaganej
F09 |. a4 25 prezarki wartosci lub nie jest generowany sygnat zwrotny. Sprawdzi¢, czy
(jednego) prez ptytka drukowana lub silnik wentylatora nie jest
uszkodzona/uszkodzony.
IPredkos¢ obu wentylatorow DC (w przypadku uktadu dwoch
IBiad wentylatora DC Sprezarka przerywa  [wentylatorow) nie osiagga wymaganej wartosci lub nie jest
F10 . 26 -
(dwoch) prace generowany sygnat zwrotny. Sprawdzi¢, czy ptytka drukowana lub
silnik wentylatora nie jest uszkodzona/uszkodzony.
Uezeli wykrycie zbyt niskiego ci$nienia przez czujnik ci$nienia
[parowania nastapito 3-krotnie w okreslonym przedziale czasu,
generowany jest ten kod btedu, a jednostka nie moze wznowi¢ pracy
do momentu ponownego uruchomienia. Sprawdzi¢, czy w uktadzie
Zbyt niskie ci$nienie . nie brakuje czynnika chtodniczego lub nie wystapit jego
. Sprezarka przerywa . oy . . .
F11 |parowania w 27 wyciek(bardziej prawdopodobna jest ta pierwsza sytuacja), czy
. prace A . L .
uktadzie silniki wentylatora i pompy wody dziataja prawidtowo, czy
skraplacz; nie jest zablokowany, czy EEV dziata prawidtowo, czy
Blad temperatura wody nie jest zbyt niska oraz czy w trybie chtodzenia
A nie ma zbyt duzej roznicy temperatur na wlocie i wylocie wody (nie
owinna ona przekracza¢ 8°C).
Uezeli wykrycie zbyt wysokiego ci$nienia przez czujnik ci$nienia
skraplania nastapito 3-krotnie w okreslonym przedziale czasu,
generowany jest ten kod btedu, a jednostka nie moze wznowié pracy
do momentu ponownego uruchomienia. Sprawdzi¢, czy nate¢zenie
Zbyt wysokie . przeptywu wody nie jest zbyt niskie (bardziej prawdopodobne jest
F12 [ci$nienie skraplania 28 Sf;rgzarka PrZerywa oiskie nat¢zenie przepltywu wody, ktore spowodowato zbyt wysokie
uktadzie prace cisnienie w uktadzie), czy silniki wentylatora i pompy wody dziataja
prawidtowo, czy skraplacz nie jest zablokowany, czy EEV dziata
prawidtowo, czy temperatura wody nie jest zbyt wysoka oraz czy
r6znica temperatur na wlocie i wylocie wody nie jest zbyt duza (nie
owinna przekracza¢ 8°C).
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4. Uzytkowanie

. Liczba . . . .
Typ Kod [Opis . Z, , |Stan pracy jednostki IRozwigzanie
mignig¢
Zbyt duza ilo$¢ utraconych danych. Sprawdzi¢, czy kabel komunikacyjny jest dtuzszy niz 30
S04 [Btad komunikacji Wylaczenie jednostki m oraz czy w poblizu nie ma zrodta ewentualnych zaktocen. Jednostka wznawia pracg po
przywroceniu komunikacji.
Blad komunikacji miedzy panelem sterowania a ptytka drukowang jednostki wewnetrznej
. lub agregatu zewnetrznego. Sprawdzi¢ kable przylaczeniowe. Sprawdzié, czy ostatnie trzy
IBtad potaczenia . . o . .
S05 \Wylaczenie jednostki przetaczniki na ptytce drukowanej agregatu zewnetrznego ustawiono na 01 oraz czy cztery
[z portem szeregowym o . . . .
Iprzetaczniki na ptytce drukowanej jednostki wewnetrznej ustawiono na 1000. Jednostka
Znawia pracg po przywroceniu komunikacji.
Zabezpieczenie przed Sprezarka przerywa prace, gdy w trybie chtodzenia na wylocie wody temperatura jest nizsza
S06 zbyt n1sk§ temperaturg Sprezarka przerywa prace niz 5°C. Sprawdzi¢, czy czujnik temperaturx T? dziata prlaw1dlowo ijest wlAasc'1w1e
Ina wylocie wody Ipodtaczony, czy zadana temperatura wody nie jest zbyt niska oraz czy natgzenie przeptywu
w trybie chtodzenia ukladzie nie jest zbyt niskie.
abezpieczenie przed Sprezarka przerywa prace, gdy w trybie ogrzewania lub cieptej wody na wylocie wody
zbyt wysoka temperatura) N ., s . L
. . temperatura przekracza 57°C. Sprawdzi¢, czy czujniki temperatury Tc i Tw dzialaja
S07 [na wylocie wody w Sprezarka przerywa prace . . . .. .
krybic ogrzewania / prawidlowo i sa wiasciwie podlaczone, czy zadana temperatura wody nie jest zbyt niska oraz
cieplej wody czy nat¢zenie przeptywu w ukladzie nie jest zbyt niskie.
. Jezeli jednostka bez powodzenia trzy razy z rzgdu wykona proces odszraniania, przerywa
Zabezpiecz . . . L. . .
N Iprace i generowany jest kod btedu S08. Moze wznowi¢ pracg wytacznie po wytaczeniu
enie S08 |Blad odszraniania Sprezarka przerywa pracg [i ponownym wiaczeniu zasilania. Sprawdzi¢, czy rzeczywista temperatura wody nie jest zbyt
iniska do odszraniania. Moze wowczas wystapi¢ ryzyko zamarznigcia ptytowego wymiennikal
ciepta.
IZabezpieczenie przed Sprezarka przerywa prace, a AH (lub HBH) uruchamia sig, gdy temperatura na wylocie
zZbyt mskg temperatura Sprezarka przerywa prace, ody _]e?t nizsza niz 15°C w trybie ogrzewarila i cieplej wody.' Sprqz?lrka 1.1rucha'mla si¢
S09 [na wylocie wody a AH (lub HBH) dziala Iponownie, gdy temperatura ta przekracza 17°C. Jest to zabezpieczenie zwigkszajace
W trybie ogrzewania / bezpieczenstwo sprezarki, gdyz zbyt niska temperatura wody w trybie ogrzewania lub cieplej
cieptej wody ody moze nieodwracalnie zniszczy¢ sprezarke.
IBlad zbyt niskiego Jezeli jednostka Erzerywa pracg \f/‘skutek zah?czema zabezplecz@ua ,,nlsklegorna'wzema‘
S10  fhatezenia przeplywu Sprezarka przerywa prace Iprzeptywu wody” (S02) wigcej niz trzykrotnie w danym przedziale czasu, wyswietlany jest
wod kod btedu S10. Jednostka moze wznowi¢ prace wylacznie po wytaczeniu i ponownym
Y taczeniu zasilania. Sprawdzi¢ stan instalacji wodnej (w szczegolnosci filtra) i pompy wody.
Btad ochrony jednostki Jezeli jednostka przerywa pracg wskutek zataczenia ,,ochrony jednostki wewnetrznej przed
wewnetrznej przed . zamarzaniem w trybie chtodzenia” (S01) wiecej niz trzykrotnie w danym przedziale czasu,
S11 . . Sprezarka przerywa prace L. . . ., . L
zamarzaniem w trybie wyswietlany jest kod btedu S11. Jednostka moze wznowi¢ prace wytacznie po wylaczeniu i
chtodzenia [ponownym wlaczeniu zasilania.
IBlad komunikacji
imigdzy panelem Btad komunikacji mi¢dzy panelem sterowania a ptytka drukowang jednostki wewngtrznej
sterowania a ptytka lub agregatu zewngtrznego. Sprawdzi¢ kable przyltaczeniowe. Sprawdzi¢, czy ostatnie trzy
EO1 |drukowana jednostki 33 [Sprezarka przerywa pracg [przetaczniki na ptytce drukowanej agregatu zewngtrznego ustawiono na 01 oraz czy cztery
wewnetrznej lub plytka Iprzetaczniki na ptytce drukowanej jednostki wewnetrznej ustawiono na 1000. Jednostka
[drukowang agregatu wznawia pracg po przywroceniu komunikacji.
zewnetrznego
IBtad komunikacji
imiedzy gtowna plytka Sprawdzi¢ kabel komunikacyjny taczacy plytke drukowang zasilania agregatu zewngtrznego
E02 |drukowang agregatu 34  [Sprezarka przerywa prace [i ptytke drukowana napedu. Sprawdzié, czy plytka drukowana zasilania agregatu
zewngetrznego a ptytka zewngtrznego i ptytka drukowana napedu nie ulegly uszkodzeniu.
[drukowang modutu
IBlad pradu fazowego
EO03 [sprezarki 35  |Sprezarka przerywa pracg [Sprawdzi¢, czy w kablu zasilajacym sprezarki nie doszto do uszkodzenia lub zwarcia.
(przerwa/zwarcie)
Blad Btad zbyt duzego
E04 nat¢zenia pradu 36  [Sprezarka przerywa pracg [Sprawdzié, czy w kablu zasilajacym sprezarki nie doszto do uszkodzenia lub zwarcia.
ukladu fazowego (przetezenia)
EO5 B}qd' steltownlka 7 Sprezarka przerywa prace S‘praW(?z%c,'czy ptytka drukowanaA nape;du sprezarki nie jest uszkodzona lub czy kabel nie jest
sprezarki [niewlasciwie podiaczony do sprezarki.
Blad zbyt
E06 |wysokiego/niskiego 38  |Sprezarka przerywa pracg [Napigcie wejsciowe jednostki jest zbyt wysokie lub zbyt niskie.
Inapigcia DC modutu
Sprawdzi¢ prad doprowadzany do agregatu zewnetrznego i porownac go z pradem agregatu
wys$wietlanym na panelu sterowania. Jezeli roznica nie jest duza, sprawdzi¢, czy w ukladzie
E07 IBlad p}'adu 39 [Spresarka przerywa prace est odpowiednia ilo$¢ c?ynnlka chlf)dm(':ze,gn? (najpra}vdopodobplej niskie n-atqzﬁm‘e pradu
[przemiennego zostato spowodowane niewystarczajaca iloscia czynnika chtodniczego). Duza rdznica
oznacza uszkodzenie plytki drukowanej agregatu zewnetrznego. Nalezy wowczas wymienic¢
ja na nowg.
Odtaczy¢ zasilanie jednostki i zewrze¢ zlacze JP404 na ptytce drukowanej agregatu
E08 [Blad EEPROM 40  |Sprezarka przerywa prace zewm?_trznego, ponownie ur%lck_lomlc jednostke, Jeszeze raz _od{'q'czyc zasilanie i usung¢
zwarcie ze zfacza JP404. Jezeli btad nadal wystepuje, wymieni¢ ptytke drukowang agregatu
zewnetrznego.
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4. Uzytkowanie

[ Jednostka wewnetrzna]

. Liczba  [Stan prac . .
Typ Kod  |Opis . Z, L P Ay IRozwigzanie
migni¢¢  [jednostki
Blad czuinik Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury pokojowej doszto do przerwania,
F13 ad czujnika L. 7 \Wylaczenie jednostki zwarcia lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby nalezy go
temperatury pokojowej L,
[wymienic.
IBlad czujnika Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury cieptej wody uzytkowej doszto do
F14  temperatury cieplej 3 \Wytaczenie jednostki Iprzerwania, zwarcia, lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby
wody uzytkowej nalezy go wymienic.
IBiad czujnika Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury wody chtodzacej/grzewczej doszto do
F15  [temperatury wody 6 \Wylaczenie jednostki [przerwania, zwarcia, lub czy wartos¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby
chtodzacej/grzewczej Inalezy go wymienic.
Btad czujnika Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury wody na wylocie doszto do przerwania,
F16  ftemperatury wody na 4 Wylaczenie jednostki zwarcia, lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby nalezy go
wylocie [Wymieni¢.
IBlad czujnika Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury wody na wlocie doszto do przerwania,
F17  temperatury wody na 5 Wylaczenie jednostki zwarcia, lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby nalezy go
locie wymienic.
IBlad czujnika Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury jednostki wewngtrznej doszto do
F18  temperatury wezownicy 8 \Wylaczenie jednostki Iprzerwania, zwarcia, lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby
jednostki wewngtrznej Inalezy go wymienic.
Jednostka pracuje dalej,
Btad czujnika sygnat wyjsciowy Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury zaworu mieszajacego wodg nr 1 (TV1)
F21  ftemperatury zaworu 11 zaworu mieszajacego doszto do przerwania, zwarcia, lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie
Imieszajacego wodg nr 1 ode nr 1 ustawiony na  |potrzeby nalezy go wymienic.
0.
Uednostka pracuje dalej,
IBlad czujnika sygnal wyjsciowy Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury zaworu mieszajacego wode nr 2 (TV2)
Blad F22  temperatury zaworu 12 Zaworu mieszajacego doszto do przerwania, zwarcia, lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie
Imieszajacego wode nr 2 ode nr 2 ustawiony na  |potrzeby nalezy go wymienic¢.
0.
Btad k ikacji
miqfiz Om;lnell;?l Btad komunikacji migdzy panelem sterowania a ptytka drukowang jednostki
stefowya:ia a plytka ewngtrznej lub agregatu zewngtrznego. Sprawdzi¢ kable przytaczeniowe.
F25  |drakowana jednostki 1 Wylaczenie jednostki Sprawdzi¢, czy ostatAme trzy przetaczniki na plytce dmkowgnej agregatu '
. zewngtrznego ustawiono na 00loraz czy cztery przetaczniki na plytce drukowanej
wewngetrznej lub ptytka . . . . .
ednostki wewnetrznej ustawiono na 1000. Jednostka wznawia pracg po
[drukowang agregatu . e
Iprzywroceniu komunikacji.
zewngtrznego
B¢ ¢ ilanie j ki, pot ¢ CN213- N213- ie wk ¢
IBtad pamigci EEPROM lednostka pracuje bez Od czyc zast ameqednost 1 potaczyt ¢ 3 >zC ] 36, ponowiiie wiaczye
F27 | . . 13 zasilanie, a nastgpnie odlaczy¢ je raz jeszcze i roztaczy¢ potaczenie. Jezeli btad
ednostki wewngtrznej Iprzerwy . Lo . . .
nadal wystepuje, wymieni¢ ptytk¢ drukowang jednostki wewnetrznej.
IBiad sygnatu
8 zwrotnego PWM 14 Uednostka pracuje bez Sprawdzi¢ potaczenie przewodu doprowadzajacego wode, zasilanie pompy wody
(modulacji szerokosci Iprzerwy oraz czy pompa wody nie jest uszkodzona.
impulsu)
Jednostka pracuje dalej,
sygnat wyjsciowy Sprawdzi¢ potaczenie kablowe zaworu mieszajacego nr 1 (MV1), sprawdzi¢, czy
IBtad zaworu . . . . e . . .
F29 . . 17 zaworu mieszajacego generowany jest wyjsciowy sygnat napigciowy plytki drukowanej oraz czy zawor
Imieszajacego nr 1 . .
wode nr 1 ustawiony na  [MV1 nie jest uszkodzony.
0.
Jednostka pracuje dalej,
Blad zaworu sygnat wyjsciowy Sprawdzi¢ potaczenie kablowe zaworu mieszajacego nr 1 (MV2), sprawdzi¢, czy
F30 Aq . 18 Zaworu mieszajacego generowany jest wyjsciowy sygnat napigciowy plytki drukowanej oraz czy zawor
Imieszajacego nr 2 . .
wode nr 2 ustawiony na  [MV2 nie jest uszkodzony.
0.
Obnizenie predkosci sprezarki, gdy temp. wegzownicy jest nizsza niz 2°C,
sprezarka przerywa pracg, gdy temp. wezownicy jest nizsza niz -1°C, spr¢zarka
. . . . o
Blad ochrony jednostki o B ruchamia su; ponownie, gdy temp. wgzownicy 'prZﬁ:kr‘acza 6 C.. o
: Obnizenie predkosci 1. Sprawdzi¢, czy zadana temperatura chtodzenia nie jest zbyt niska, czy nat¢zenie
wewngtrznej przed L L e . . .
S01 R X sprezarki lub Iprzeptywu wody w uktadzie nie jest zbyt niskie oraz czy instalacja wodna (szczegdlnie
zamarzan.lem w trybie lprzerwanie jej pracy filtr) jest w dobrym stanie.
chtodzenia . . . - L
Zabe 2. Za pomoca pomiaru ci$nienia parowania sprawdzi¢, czy w ukladzie nie ma
zpiec zbyt mato czynnika chtodniczego.
lzenie 3. Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia nie spadta ponizej 15°C.
Zbyt niskie natgzenie Sprezarka przerywa Na.ltc?Zenie przepltywu w_ordy w _ukladzie_r_ jest niz_sze od dopu,szcz'al.nego na.tt;zenia
S02 minimalnego. Sprawdzi¢ stan instalacji wodnej (w szczegodlnoci filtra) i pompy
przeptywu wody [prace
wody.
. Ostrzezenie, al . . o . .
S03 IBiad przeptywomierza 'efh:(z):tzlf:::rai;e bez Awalna przep?rywomlerza wody. Sprawdzi¢, czy przeptywomierz ulegt awarii i
wody czy jest prawidlowo podtaczony.
przerwy
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4. Uzytkowanie

. Liczb: . . . .
Typ Kod |Opis 1 CZ, a' Stan pracy jednostki IRozwigzanie
mignig¢
Zbyt duza ilo$¢ utraconych danych. Sprawdzi¢, czy kabel komunikacyjny jest dtuzszy niz 30
S04 |Blad komunikacji IWylaczenie jednostki im oraz czy w poblizu nie ma zrodta ewentualnych zaktocen. Jednostka wznawia prace po
przywroceniu komunikacji.
IBiad komunikacji migdzy panelem sterowania a ptytka drukowana jednostki wewngtrznej
. lub agregatu zewngtrznego. Sprawdzic¢ kable przylaczeniowe. Sprawdzi¢, czy ostatnie trzy
Blad potaczenia . . . . .
S05 IWylaczenie jednostki przetaczniki na ptytce drukowanej agregatu zewngtrznego ustawiono na 01 oraz czy cztery
[z portem szeregowym o L. . . .
przetaczniki na ptytce drukowanej jednostki wewnetrznej ustawiono na 1000. Jednostka
Wznawia pracg po przywroceniu komunikacji.
|Zabezpieczenie przed Sprezarka przerywa pracg, gdy w trybie chtodzenia na wylocie wody temperatura jest nizsza
S06 zbyt nlsk§ temperatura Sprezarka przerywa prace niz 5°C. Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury- T? dziata pr?wldiowo ijest wiAasc'lwle
Ina wylocie wody Ipodiaczony, czy zadana temperatura wody nie jest zbyt niska oraz czy nat¢zenie przeptywu
trybie chtodzenia w uktadzie nie jest zbyt niskie.
Zabezpieczenie przed Sprezarka przerywa prace, gdy w trybie ogrzewania lub cieptej wody na wylocie wody
zbyt wysoka temperatura)| 5 L, o . o
. . temperatura przekracza 57°C. Sprawdzi¢, czy czujniki temperatury Tc i Tw dziataja
S07 na wylocie wody w Sprezarka przerywa pracg . . . .. .
krybic ogrzewania / prawidtowo i sa wlasciwie podlaczone, czy zadana temperatura wody nie jest zbyt niska oraz
ci}c;p’rej wody czy nat¢zenie przeptywu w ukfadzie nie jest zbyt niskie.
. Uezeli jednostka bez powodzenia trzy razy z rzedu wykona proces odszraniania, przerywa
[Zabezpiecz . . . L . :
X pracg i generowany jest kod btedu S08. Moze wznowi¢ pracg wytacznie po wytaczeniu
cnie S08 [Blad odszraniania Sprezarka przerywa pracg |i ponownym wlaczeniu zasilania. Sprawdzi¢, czy rzeczywista temperatura wody nie jest zbyt
niska do odszraniania. Moze wowczas wystapi¢ ryzyko zamarznigcia ptytowego wymiennik:
ciepta.
IZabezpieczenie przed Sprezarka przerywa praceg, a AH (lub HBH) uruchamia sig, gdy temperatura na wylocie
Zbyt mskg temperaturg Sprezarka przerywa prace, wody Je§t nizsza niz 15°C w trybie ogrzewar:)la i cieplej Wody.'Sprngrka gmcha'rnla sig
S09 |na wylocie wody a AH (lub HBH) dziala lponownie, gdy temperatura ta przekracza 17°C. Jest to zabezpieczenie zwigkszajace
W trybie ogrzewania / bezpieczenstwo sprezarki, gdyz zbyt niska temperatura wody w trybie ogrzewania lub cieplej
cieptej wody wody moze nieodwracalnie zniszczy¢ sprezarke.
Blad 7byt niskiego Jezeli jednostka Erzerywa Prac'q v'v.skutek zalg}czenla zabezpleczgnla ,,nlsklego'ngtqzenla'
R . przeptywu wody” (S02) wigcej niz trzykrotnie w danym przedziale czasu, wyswietlany jest
S10 |natgzenia przeptywu Sprezarka przerywa pracg . ., . L
o lkod btedu S10. Jednostka moze wznowi¢ prace wytacznie po wytaczeniu i ponownym
Y wlaczeniu zasilania. Sprawdzi¢ stan instalacji wodnej (w szczegolnosci filtra) i pompy wody.
Btad ochrony jednostki Jezeli jednostka przerywa prace wskutek zalaczenia ,,ochrony jednostki wewnetrznej przed
S11 Wewnt;trzpej przed A Sprezarka przerywa pracg Zarrylar{zamemAW trybie chtodzenia” (SO1) Wl@CC'_] niz trzykArrotme w danym przedZIale czasu,
zamarzaniem w trybie wyswietlany jest kod btedu S11. Jednostka moze wznowi¢ prac¢ wytacznie po wylaczeniu i
chtodzenia [ponownym wiaczeniu zasilania.
Btad komunikacji
mi¢dzy panelem IBfad komunikacji migdzy panelem sterowania a ptytka drukowang jednostki wewngtrznej
sterowania a ptytka lub agregatu zewnetrznego. Sprawdzi¢ kable przylaczeniowe. Sprawdzi¢, czy ostatnie trzy
EO1 |drukowana jednostki 33 [Sprezarka przerywa pracg |przefaczniki na ptytce drukowanej agregatu zewngtrznego ustawiono na 01 oraz czy cztery
wewngtrznej lub ptytka przetaczniki na ptytce drukowanej jednostki wewngtrznej ustawiono na 1000. Jednostka
drukowang agregatu 'wznawia pracg po przywrdoceniu komunikacji.
zewnetrznego
IBfad komunikacji
imiedzy gtowna plytka Sprawdzi¢ kabel komunikacyjny taczacy pltytke drukowang zasilania agregatu zewngtrznego
E02 |drukowang agregatu 34  [Sprezarka przerywa pracg |i plytke drukowana napedu. Sprawdzi¢, czy ptytka drukowana zasilania agregatu
zewngtrznego a plytka zewngtrznego i ptytka drukowana napgdu nie ulegly uszkodzeniu.
[drukowang modutu
Btad pradu fazowego
EO03 [sprezarki 35  [Sprezarka przerywa prace |Sprawdzic, czy w kablu zasilajacym sprezarki nie doszto do uszkodzenia lub zwarcia.
(przerwa/zwarcie)
Blad Blad zbyt duzego
E04 |natezenia pradu 36  [Sprezarka przerywa prace [Sprawdzié, czy w kablu zasilajacym sprezarki nie doszto do uszkodzenia lub zwarcia.
ukladu fazowego (przetezenia)
EO05 Bia@ ster'owmka 7 Sprezarka przerywa prace S'prawq@c, czy plytka drukowang nap;du sprezarki nie jest uszkodzona lub czy kabel nie jest|
sprezarki niewtasciwie podtaczony do sprezarki.
Blad zbyt
E06 |wysokiego/niskiego 38  [Sprezarka przerywa pracg [Napiecie wejsciowe jednostki jest zbyt wysokie lub zbyt niskie.
napiecia DC modutu
Sprawdzi¢ prad doprowadzany do agregatu zewngtrznego i pordwnac go z pradem agregatu
wys$wietlanym na panelu sterowania. Jezeli roznica nie jest duza, sprawdzi¢, czy w ukladzie
E07 Btad pfa,du 39 [Sprezarka przerywa prace est odpowiednia ilo§¢ c'zynmka ch{?dnl?zegg (najprawdopodobylej niskie r{at¢z'e.n1'e pradu
[przemiennego zostatlo spowodowane niewystarczajaca iloscia czynnika chtodniczego). Duza réznica
oznacza uszkodzenie ptytki drukowanej agregatu zewnetrznego. Nalezy wowczas wymienic¢
ja na nowa.
Odlaczy¢ zasilanie jednostki i zewrze¢ ztacze JP404 na ptytce drukowanej agregatu
E08 |Blad EEPROM 40 |Sprezarka przerywa prace zewngtrznego, ponownie uruchomi¢ jednostke, jeszcze raz odtaczy¢ zasilanie i usunaé

zwarcie ze ztacza JP404. Jezeli blad nadal wystepuje, wymienic¢ ptytke drukowana agregatu

lzewnetrznego.
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4. Uzytkowanie

[Plytka drukowana jednostki wewnetrznej)

e ‘r:rﬂ‘
B <o -

=

- A% ..
)

1. Dioda LED na ptytce jednostki wewnetrznej

Ustawienie fabryczne:

2. Przetacznik DIP na plytce jednostki wewngtrznej H H
12

E E WL.

WYL.
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5.1 Ogolne zalecenie przed serwisowaniem ukladu R32 oraz kilka uwag

5.1.1 Ogoélne zalecenie przed serwisowaniem ukladu R32

5.1.1.1 Potrzebne narzedzia

Narze¢dzia potrzebne do przeprowadzenia prac serwisowych obejmuja wykrywacz nieszczelno$ci uktadu z
R32, specjalng pompe prozniowa, rgkawice antystatyczne, tabliczke ostrzegawcza i azot pod wysokim
cisnieniem (HP).

5.1.1.2 Srodki ostroznosci

Jesli jednostka wewnetrzna wymaga oddania do serwisu, zerwac nakretke zabezpieczajacg na przytaczach czynnika
chtodniczego wedtug ponizszego opisu.

1) Spusci¢ czynnik chtodniczy w jednostce zewngtrznej i zamknaé zawory czynnika chtodniczego.

2) Przecia¢ nakretke zabezpieczajaca szczypcami lub innym narze¢dziem.

3) Uszczelnié ztacza czynnika chtodniczego po odcieciu nakretki zabezpieczajacej. Zlokalizowaé miejsce wycieku i naprawié (w
razie potrzeby zdemontowaé niektore elementy). Zaleca si¢ wykonanie prac serwisowych w punkcie serwisowym.

5.1.1.3 Ponowna instalacja

1) Podlaczy¢ przewody czynnika chtodniczego pomigdzy jednostka wewnetrzng i zewngtrzng.

2) Wytworzy¢ podci$nienie w uktadzie i przeprowadzié¢ prébe ci§nieniow3.

3) Po wykonaniu proby ci$nieniowej otworzy¢ zawory czynnika chtodniczego. Na przytaczu czynnika
chtodniczego jednostek wewnetrznych zalozy¢ nakretke kontrujaca. (serwisant powinien przygotowac¢ nakretke
zabezpieczajgca przed przejsciem do pozycji serwisowej)

5.1.1.4 Uwagi dotyczace obslugi serwisowej

1) Serwisant powinien by¢ dobrze zaznajomiony ze $Srodkami ostrozno$ci. W miar¢ mozliwosci nie przeprowadzac
obstugi w szczelnie zamknigtym pomieszczeniu. Zapewni¢ dobra wentylacje. Sprawdzi¢, czy nie ma zrodet ciepta
i eliminowac¢ je w celu zapewnienia bezpieczenstwa pracy serwisowe;j.

2) Przed i w trakcie wykonywania obstugi serwisant powinien posiadac na terenie zaktadu urzadzenie
monitorujace, pozwalajace prawidtowo ocenic istniejace potencjalne zagrozenie gazowe.

3) Podczas pracy serwisanta przy elementach uktadu chtodniczego, w poblizu punktu serwisowego powinna
znajdowacd si¢ gasnica. Gasnica proszkowa lub gasnica CO2 powinna by¢ umieszczona w miejscu, gdzie tadowany
jest czynnik chtodniczy.

4) Upewni¢ si¢, ze w miejscu wykonywania ushugi nie ma ognia lub innego potencjalnego zrédta zaptonu.
Sprawdzi¢, czy nie wystepuja materiaty tatwopalne i nie dopuszcza¢ do kontaktu.

5) Gdy konieczna jest wymiana elementoéw elektrycznych, nalezy ja przeprowadzi¢ w oparciu o wymagania
poszczegbdlnych czesci. Podobnie w przypadku ich instalowania.

6) Przed przystapieniem do serwisowania czesci elektrycznych nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa
uktadu i poszczegdlnych jego komponentéw. W przypadku wystapienia potencjalnego zagrozenia nalezy
natychmiast wylaczy¢ zasilanie do czasu rozwigzania problemu. Je$li problemu nie mozna rozwigza¢ w sposob
satysfakcjonujacy, a prace serwisowe nalezy kontynuowac, zastosowaé rozwigzanie tymczasowe. Serwisant
powinien poinformowac i ostrzec klienta o tym fakcie.

7) Sprawdzi¢ stan przewodoéw i kabli (moga wystapi¢ uszkodzenia spowodowane $cieraniem, korozja, drganiami
itp.)

8) Gdy konieczne jest sprawdzenie szczelnosci, nalezy upewnic si¢, ze nie ma ognia lub potencjalnego zrodta
zaptonu. Nie uzywaé czujnika halogenowego lub innych urzadzen wykorzystujacych mechanizm zaptonowy. Jesli
w miejscu nieszczelnosci konieczne sg prace lutownicze, nalezy najpierw spusci¢ czynnik chtodniczy lub
odizolowa¢ go z dala od miejsca nieszczelnos$ci (za pomocg zaworu serwisowego). Przed i w trakcie prac
lutowniczych przedmucha¢ uktad azotem beztlenowym OFN.
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9) W razie koniecznos$ci serwisowania uktadu czynnika chtodniczego, wykonaé¢ ponizsze czynnosci.
A. Usuna¢ czynnik chtodniczy.
B. Przedmucha¢ uktad czynnika chlodniczego gazem oboj¢tnym.

C. Wytworzy¢ podcisnienie w uktadzie.

D. Ponownie przedmucha¢ uktad czynnika chtodniczego gazem obojetnym.

E. Docia¢ rurg i przyspawac ja.

10) Przy napelnianiu czynnikiem chtodniczym nalezy wziaé pod uwage ponizsze wskazowki.

A. Upewni¢ sig, ze nie dojdzie do zmieszania roznych czynnikow chtodniczych. Ladowac, wykorzystujac punkt
serwisowy przewidziany w pompie ciepta.

B. Zbiornik czynnika chtodniczego ustawié pionowo.

C. Przed tadowaniem nalezy sprawdzi¢ prawidtowe uziemienie uktadu czynnika chtodniczego.

D. Oznaczy¢ urzadzenie po zakofnczeniu fadowania.

E. Upewnic¢ sig, ze ilo$¢ czynnika chtodniczego jest prawidtowa, zgodnie z instrukcja producenta.

F. Po natadowaniu sprawdzi¢ jego prawidlowos$¢ za pomoca testu szczelnosci.

11) Nalezy opracowaé plan awaryjny. W przypadku powaznego wycieku czynnika chtodniczego nalezy postepowacd
zgodnie z ponizszymi wskazoéwkami.

A. Wlaczy¢ urzadzenia wentylacyjne. Wytaczy¢ zasilanie innych urzadzen elektrycznych. Ludzie powinni
natychmiast opusci¢ obiekt i oddali¢ si¢ na odlegto$¢ ponad 20 metrow.

B. Poinformowac sgsiadow i wezwac policje. Utworzy¢ strefe zagrozenia i uniemozliwic¢ do niej dostgp innym osobom.

C. Znalezienie i zatrzymanie wycieku wykonuja strazacy w ubraniach antystatycznych.

D. Usuna¢ resztki czynnika chtodniczego i oczys$ci¢ miejsce wycieku azotem, szczegdlnie nisko potozone miejsca.
Sprawdzi¢ stezenie czynnika chtodniczego za pomoca przeno$nego wykrywacza nieszczelnosci. Dopiero gdy
stezenie osiggnie warto$¢ 0, mozna przerwacé stan zagrozenia.

5.1.2 Inne uwagi

5.1.2.1 W razie naprawy, ztomowania lub recyklingu urzadzenia nalezy usuna¢ czynnik chtodniczy w otwartej
przestrzeni. Za pomocag pompy prozniowej wytworzy¢é w uktadzie podci$nienie, aby upewnic¢ si¢, ze czynnik
chtodniczy zostal catkowicie usunigty.

Celem przeprowadzenia prac serwisowych urzadzenia z potencjalng nieszczelnoscia, nalezy zablokowaé zawory czynnika
chtodniczego. Uwolni¢ do atmosfery czynnik chtodniczy z jednostki wewngtrznej. Nie nalezy utylizowaé czynnika chtodniczego
przy pracujacej pompie ciepta. Moze to doprowadzi¢ do wciagnigcia dodatkowego powietrza do sprezarki, co moze spowodowaé
awari¢ systemu.

5.1.2.2 Czynnik chtodniczy nalezy przechowywaé¢ w temperaturze otoczenia w zakresie -10-50°C w dobrze
wentylowanym miejscu.

Na zbiornikach z czynnikiem chtodniczym nalezy umie$ci¢ oznaczenie ostrzegawcze. Narzedzia uzywane do pracy z
czynnikiem chtodniczym powinny by¢ przechowywane z dala od innych narze¢dzi. Nie nalezy miesza¢ narzedzi
uzywanych do réznych czynnikow chlodniczych.

5.1.2.3 Przed demontazem jednostki pompy ciepta nalezy upewni¢ si¢, ze w miejscu serwisowania jest dobra
wentylacja. Nalezy wyeliminowaé ogien lub jakiekolwiek inne zrédlo zaptonu.

Spusci¢ czynnik chlodniczy.

W miar¢ mozliwos$ci demontowac jednostke wewnetrznag w tym samym czasie co przewody czynnika chlodniczego.
Jesli rury sg zbyt dlugie, nalezy je przycia¢ najpierw od strony zewnetrznej.

Podczas transportu pompy ciepta nalezy zapobiega¢ uszkodzeniom instalacji na skutek uderzenia, upuszczenia itp.

Nie wolno umieszczac¢ urzadzenia w zamknigtej przestrzeni ze zrédtem zaptonu.
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5.2 Ostrzezenie

1) Uzytkownik nie moze wprowadza¢ zmian w budowie ani w schemacie potaczen jednostki.

2) Serwis i konserwacj¢ powinien przeprowadza¢ wykwalifikowany i odpowiednio przeszkolony technik.
W przypadku nieuruchomienia si¢ urzgdzenia nalezy niezwtocznie odcia¢ zasilanie.

3) Inteligentny system kontroli moze automatycznie analizowac¢ rézne problemy zwigzane z
zabezpieczeniami podczas codziennego uzytkowania oraz wyswietla¢ kody btedéw na sterowniku.
Jednostka moze przywrdci¢ swoja prace automatycznie. W normalnych warunkach dziatania rury
wewnatrz urzadzenia nie wymagaja zadnej konserwacji.

4) W normalnych warunkach otoczenia uzytkownik powinien jedynie czysci¢ powierzchni¢ wymiennika
ciepla jednostki zewnetrznej raz w miesigcu lub raz na kwartat.

5) W przypadku pracy urzadzenia w brudnym lub thustym $rodowisku czyszczenie wymiennika ciepta
jednostki zewnetrznej powinni przeprowadza¢ fachowcy, z wykorzystaniem przeznaczonego do tego
detergentu, co pozwoli zapewni¢ sprawnosc i efektywnos¢ jednostki.

6) Nalezy mie¢ na uwadze Ssrodowisko otoczenia, sprawdzi¢, czy jednostka zostata zamontowana solidnie,
oraz czy wlot i wylot powietrza jednostki zewngtrznej nie jest zablokowany.

7) O ile pompa wody nie jest uszkodzona, nie jest wymagany szczeg6lny serwis ani konserwacja uktadu
wody wewnatrz jednostki. W przypadku zabrudzenia lub zablokowania filtra wody zalecane jest jego
regularne czyszczenie, lub wymiana.

8) W przypadku niekorzystania z jednostki przez dtugi czas w okresie zimowym nalezy wypuscic cata
wode znajdujaca si¢ w uktadzie, aby zapobiec uszkodzeniu rurociggu wodnego w zwigzku z
zamarzni¢ciem.

5.3 Czyszczenie filtra wody

Filtr wody nalezy czys$ci¢ zgodnie z instrukcja filtra wody, aby zapewni¢ przeptyw wody w uktadzie
wody. Zalecane jest jego jednorazowe czyszczenie w pierwszym miesigcu, a nastgpnie raz na pot roku.

5.4 Czyszczenie plytowego wymiennika ciepla

W zwigzku ze standardowo bardzo wysokim stopniem turbulencji w wymienniku ciepta w kanatach
zachodzi efekt samooczyszczania. Jednak w niektorych przypadkach tendencja do zanieczyszczania moze
by¢ bardzo wysoka, np. w przypadku wykorzystywania bardzo twardej wody przy wysokich temperaturach.
W tych przypadkach zawsze mozliwe jest czyszczenie wymiennika poprzez cyrkulacje srodka czyszczacego
(system CIP - Cleaning In Place). Wykorzystaj zbiornik ze stabym roztworem kwasu, 5% kwasu
fosforowego lub (w przypadku czgstego czyszczenia wymiennika) 5% kwasu szczawiowego. Przepompuj
srodek czyszczacy przez wymiennik. Czynnosci te powinny by¢ wykonywane przez odpowiednio
wykwalifikowang osobe. Wigcej informacji mozna uzyskac, kontaktujac si¢ z dostawca.
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5.5 Napelnianie gazem

Czynnik chtodniczy odgrywa istotng rol¢ w dostarczaniu energii podczas chlodzenia lub ogrzewania.
Niewystarczajgca ilo§¢ czynnika chlodniczego ma bezposredni wplyw na skutecznos$¢ chtodzenia lub
ogrzewania. Przed dodaniem czynnika chtodniczego nalezy zwr6ci¢ uwage na nastepujace kwestie:

1) Czynnosci te powinny by¢ wykonywane przez odpowiednio wykwalifikowane osoby.

2) W przypadku braku wystarczajacej ilosci czynnika chlodniczego nalezy sprawdzi¢, czy w uktadzie nie
ma wycieku. Jesli tak, to nalezy go naprawic przed napetianiem czynnikiem gazowym, gdyz w
przeciwnym wypadku w jednostce w krotkim czasie po uruchomieniu ponownie zabraknie czynnika
chlodniczego.

3) Nie nalezy dodawa¢ wiecej czynnika chlodniczego, niz jest wymagane, poniewaz moze to spowodowac
duzo btedow, zwigzanych na przyktad ze zbyt wysokim ci$nieniem lub niskg efektywnoscia.

4) W uktadzie stosowany jest czynnik chtodniczy R32. Scisle zakazane jest napehianie uktadu czynnikiem
chlodniczym innym niz R32.

5) W obiegu czynnika chtodniczego nie moze si¢ znajdowac zadne powietrze, poniewaz powietrze
spowoduje nienaturalnie wysokie ci$nienie, co z kolei spowoduje uszkodzenie rurociggu gazowego oraz
obnizong efektywnos$¢ ogrzewania lub chtodzenia.

6) W przypadku wycieku czynnika chtodniczego wewnatrz domu nalezy otworzy¢ na kilka minut okna,
mimo ze czynnik chtodniczy R32 nie powoduje zagrozenia dla zdrowia.

7) Nalezy wykona¢ nastgpujace kroki:

Wykorzystaj ztaczke 5/8" lub 1/2" do napetnienia czynnikiem gazowym i uruchomic jednostke w trybie
chtodzenia.

Manometr

@

R32

Zacze pompy Trzpienie zaworow
prézniowe;j strony niskiego
ci$nienia

_ Sprawdz za pomoca wykrywacza
» >~ nieszczelnosci lub wody z mydtem,
czy nie wystepuja zadne wycieki

Uwaga: W celu odmierzenia ilo$ci czynnika gazowego do napetienia jednostki nalezy zawsze korzysta¢ z wagi.
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5.6 Wezownica skraplacza

Wezownica skraplacza nie wymaga szczegolnej konserwacji,
poza przypadkiem zapchania papierem lub innymi ciatami Wezownica
obcymi. Czyszczenie polega na niskoci$nieniowym myciu z
detergentem, a nastepnie sptukaniu czysta woda:

1) Przed czyszczeniem nalezy si¢ upewnic, czy jednostka jest
wylaczona.

2)  Wnetrze jednostki moze czys$ci¢ wylgcznie odpowiednio
wykwalifikowana osoba.

3) Do czyszczenia jednostki nie nalezy stosowaé benzyny, benzenu,
detergentow, itp. Nie nalezy opryskiwac jednostki §rodkami
owadobojczymi. W innym przypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
urzadzenia. Zalecany jest $rodek czyszczacy przeznaczony
specjalnie dla celdow czyszczenia klimatyzacji.

4) Spryskaj wezownice §rodkiem czyszczacym do klimatyzacji.
Pozostaw $rodek czyszczacy na 5-8 minut.

5) Nastepnie spryskaj wezownice czysta woda.

6) Stara szczotka do wlosow dobrze si¢ sprawdza przy usuwaniu zabrudzen z zeberek. Szczotkuj w
kierunku szczelin migdzy zeberkami, aby wlosie szczotki dostato si¢ migdzy zeberka.

7) Po czyszczeniu nalezy skorzysta¢ z migkkiej i suchej szmatki, aby wyczysci¢ jednostke.

5.7 Obsluga techniczna jednostki wewnetrznej

5.7.1 Konserwacja podzespotow elektronicznych

1) Nalezy odcig¢ zasilanie, otworzy¢ przedni panel jednostki wewnetrznej i zdja¢ pokrywe skrzynki
sterowniczej.
2) Wykonaj niezb¢dne czynno$ci serwisowe na podzespotach elektronicznych.

[y

Nalezy odcigé (e
zasilanie ] ——
i
|
@ i
] ' E
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5.7.2 Wymiana pompy wody

1))

2)

3)

Nalezy odcig¢ zasilanie, otworzy¢ przedni panel i zdja¢ pokrywe skrzynki sterowniczej. Odlgcz
szybkozlaczke kabla zasilania pompy wody i wyciagnij kabel sygnalowy potaczony z karta elektroniki
jednostki wewnetrznej.

Odetnij zasilanie wody jednostki i wypus$¢ wode z jednostki wewngtrznej. Skorzystaj z klucza, aby
poluzowa¢ ztacza pompy wody 1 wyjaé pompe z jednostki.

Podlacz nowa pompe do uktadu wody i uktadu elektrycznego jednostki.

Pompa wody
-
-

N

‘Wyciqgnij
pompe
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~
5.8 Obsluga techniczna jednostki zewnetrznej

5.8.1 Konserwacja sterownika

1) Odetnij zasilanie, zdejmij pokrywe gorng jednostki.

2) Zdejmij pokrywe skrzynki sterowniczej.

3) Przeprowadz niezbedne czynnos$ci konserwacyjne na sterowniku jednostki
Zewnetrzne;.

Pokrywa gdrna

Pokrywa skrzyni

elektrycznej
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5.8.2 Wymiana silnika wentylatora

1)
2)
3)
4)
5)

Odetnij zasilanie, usun $ruby z kraty przednie;j.

Skorzystaj z klucza, aby poluzowac nakretke topatek wentylatora i wyjmij topatki wentylatora.
Usun $ruby silnika wentylatora,

Odtacz kabel zasilania silnika wentylatora z karty elektroniki.

W16z naprawiony lub nowy silnik wentylatora z powrotem i podigcz ponownie wszystkie
kable.
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!

Kabel podiaczony
do kondensatora w
silniku wentylatora
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5.8.3 Wymiana grzalki plyty dolnej

1) Odetnij zasilanie, wykonaj kroki z punktu 4.7.2, aby wyjac topatki wentylatora.

2) Usun oprawe grzalki ptyty dolnej ( patrz zdj. nr 1).

3) Odtacz szybkoztaczke od grzalki ptyty dolnej u wyjmij grzatke (patrz zdj. nr 2).

4)  WItoz z powrotem nowg grzatke ptyty dolnej i podtacz ja do szybkoztaczki (patrz zdj. nr 3).

szybkoztaczka
| grzalki plyty dolngj
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5. Pokrywa rewizyjna

-
5.9 Rozwigzywanie problemow

Blad

Przyczyna

Rozwiazanie

Jednostka si¢ nie

1. Brak zasilania

1. Sprawdz zasilanie

2. Bezpiecznik jest uszkodzony Iub
wylacznik instalacyjny jest rozlaczony

2. Sprawdz czy obwod jest przerwany oraz czy
jednostka jest uziemiona. Nastepnie zmien bezpiecznikl
i przestaw wylacznik instalacyjny oraz sprawdz czy
obwod jest stabilny i czy potaczenie jest wlasciwe.

uruchamia S, . . 3. Sprawdz jakie zabezpieczenie dziata, skasuj
3. Dziata jakie$ zabezpieczenie . .. . .
zabezpieczenie i uruchom jednostke ponownie.
4. Polaczenia jednostki sa poluzowane. 4. Sprawdz potaczenia przewodow i dokre¢ sruby na
zaciskach
5. Awaria sprezarki 5. Wymien spre¢zarke
L 1. Poluzowany przewdd silnika , . ,
Wentylator si¢ nie wentylatora 1. Sprawdz potaczenia przewodow.
uruchamia

2. Awaria silnika wentylatora

2. Wymien silnik wentylatora.

Niska wydajnos¢

1. Zeberka wezownicy s3 bardzo brudne

1. Wyczys$¢ wezownice parownika

2. Wlot powietrza jest zablokowany

2. Usun wszelkie obiekty mogace blokowa¢ cyrkulacje
powietrza w jednostce.

3. Nalezy sprawdzi¢ czy w jednostce ma miejsce

dziatajacej pompie
wody.

catkowicie otwarte

ogrzewania
3. Niewystarczajaca ilo$¢ czynnika wyciek 1 dokona¢ zwigzanych z tym ewentualnych
chtodniczego napraw. Usun caty czynnik chlodniczy i napetnij
jednostke ponownie odpowiednig ilo$cia.
1 Brak wody w ukladzie wody L Sprawd? urzadzenia napelniajace woda. Napeln
Zbyt duzy hatas : — g wystaTozajate L o°cla WOLY.
generowany przez 2. W uktadzie wody znajduje si¢ 2. Odpowietrz uklad.
pompe wody lub brak |powietrze
przeptywu wody przy (3. Zawory w ukladzie wody nie s3 3. Sprawdz wszystkie zawory i upewnij si¢, ze sa

calkowicie otwarte.

4. Filtr wody jest brudny lub
zablokowany

4. Wyczys¢ filtr wody

Zbyt wysokie
ci$nienie po stronie
ttocznej sprezarki

1. Zbyt duza ilo$¢ czynnika
chlodniczego

1. Usun caty czynnik chtodniczy i napelnij jednostke
ponownie odpowiednig iloscig.

2. W uktadzie czynnika chlodniczego
znajduje si¢ powietrze

2. Usun caty czynnik chlodniczy i napetnij jednostke
ponownie odpowiednia ilo$cia.

3. Nieodpowiedni przeptyw wody

3. Sprawdz przeptyw wody w uktadzie. Wykorzystaj
wigksza pompe, aby w miarg potrzeby zwigkszy¢
przeptyw wody.

4. Zbyt wysoka temperatura wody

4. Sprawdz warto$¢ czujnika temperatury wody, aby
upewnic si¢, ze dziata on wlasciwie.

Zbyt niskie cisnienie
strony ssawnej

1. Filtr osuszacza jest zablokowany

1. Wymien na nowy

2. Elektroniczny zawor rozprezny nie
jest otwarty

2. Dokonaj napraw lub wymien na nowy

3. Wyciek czynnika chtodniczego

3. Nalezy sprawdzi¢ czy w jednostce ma miejsce
wyciek i dokona¢ zwigzanych z tym ewentualnych
napraw. Usun caty czynnik chtodniczy i napehnij
jednostke ponownie odpowiednig ilo$cia.

Jednostka nie jest w
stanie odpowiednio
odszrania¢

1. Awaria czujnika temperatury
weZownicy

1. Sprawdz pozycje i warto$¢ czujnika temperatury
wezownicy. W miarg potrzeby nalezy go wymienic.

2. Wlot/wylot powietrza jest
zablokowany

2. Usun wszelkie obiekty mogace blokowac cyrkulacje
powietrza w jednostce. Okazjonalnie wyczy$¢
wezownice parownika.
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5. Pokrywa rewizyjna

Ponizsze zjawiska moga nie stanowi¢ problemu samej jednostki.
Prosimy o kontakt z profesjonalnym obstuga serwisowa w celu uzyskania pomocy.

Liczba

Blad

Rozwiazanie

Jednostka nie dziata

Po ponownym uruchomieniu jednostki sprezarka wiaczy sig 3
minuty p6zniej (zabezpieczenie wlasne sprezarki), sprawdz
czy wylacznik instalacyjny jest roztaczony oraz czy zasilanie
sterownika przewodowego jest standardowe.

Niska wydajnos¢

Sprawdz czy wlot lub wylot powietrza nie sg zablokowane w
jednostce zewnetrznej; sprawdz czy ustawiona temperatura
nie jest zbyt wysoka w trybie chtodzenia lub zbyt niska w
trybie ogrzewania.
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6. Zalaczone rysunki

6.1 Zarys i wymiary

Jedn. wewn.-NeoheatEkolII6/9/12/15/19
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6. Zalaczone rysunki

Jedn. zewn.-Neoheat Eko I1 9/12
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6. Zalaczone rysunki

6.2 Widok rozstrzelony

Jedn. wewn.-NeoheatEkol16/9/12/15/19

133

LP Nazwa Nazwa

1 Panel sterowania 11 Obudowa

2 Drzwiczki 12 Wspornik §cienny

3 Ostona panelu elektryki 13 Zespot bezpieczenstwa

4 Panel elektryki 14 Elektrozawor 3-drogowy

5 Termostat cyfrowy 15 Pompa wody

6 Zestaw z tackg na kondensat 2 16 Plytowy wymiennik ciepta

7 Przelacznik awaryjny 17 Czujniki (Tc, Tuo i Tui)

8 Zestaw z tackg na kondensat 1 18 Przewodowy czujnik temperatury
9 Grzalka elektryczna 19 Czujnik temperatury otoczenia
10 Wytacznik przeptywowy




6. Zalaczone rysunki

Jedn. zewn.-Neoheat Eko II 6/9/12

3
I~ ———-33
e\

m— N

LP Nazwa LP Nazwa LP Nazwa
1 Plyta dolna 13 Zespot zaciskow cewki zaworu czterodrogowego 25 | Pojedyncza plyta Indukeyjnosé czgstotliwosei zasilania
2 Sprezarka 14 Filtr 26 Wspornik silnika
3 Ostona dzwigkowa sprezarki 1 15 Cewka zaworu EEV 27 | silnik DC wentylatora
4 Plytka zaworow 16 Panel tylny 28 | Wwimnik wentylatora
5 | Zawér 1/4” Valve-AVH-06VIFBA 17 | Mocowanie kabla 29 | Panel przedni
6 | Zawor 3/8” Valve-AVH-09/12VIFBA 18 | Zbiomik gazu 30 | Kanat powietrzny
7 Ostona dzwigkowa sprezarki 2 19 Wezownica parownika 31 Zespot zaciskow tasmy grzewczej
8 Drzwiczki serwisowe 2 0 Gérna plyta 3 2 Tasma grzewcza skraplacza
9 Zagigcie korpusu zaworu zwrotnego 21 Stupek 33 Wewn. czujnik cewki
10 Czujnik niskiego ci$nienia 22 | Ostona dzwigkowa 34 | Zespot czujnikow
11 Czujnik wysokiego ci$nienia 23 Plyta PCB
12 | Przewod miedziany 24 | Przegroda srodkowa
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6. Zalaczone rysunki

Jedn. zewn. - NeoheatEko 1115/19

14

:%-7 15
52-716

LP Nazwa LP Nazwa
1 Wirnik wentylatora Glowny panel sterowania
2 Silnik wentylatora 11 | PCB filtrowania
3 Sprezarka Sterownik sprezarki
Zawor 4-drogowy 12 | Wezownica parownika
! Cewka zaworu 4-drogowego 13 | Grzatka karteru sprezarki
5 Zbiornik gazu 14 | Grzalka ptyty dolnej
6 Przytacze czynnika chtodniczego 1 15 EEV
7 Przylgcze czynnika chtodniczego2 | 16 | Cewka EEV
8 Czujnik niskiego ci$nienia 17 | Czujnik temp. spustu sprezarki
9 Czujnik wysokiego ci$nienia 18 | Czujnik temp. pobierania sprezarki
10 Przetwornik Czujnik temperatury cewki j. zewn.
19
Czujnik temp. otoczenia
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6.3 Schemat polaczen elektrycznych
J. wewn. - Neoheat Eko II 6

6. Zalaczone rysunki
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urzadzenia mozna znalez¢ na naklejkach ze specyfikacjg umieszczonych na urzadzeniu.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Aktualne dane techniczne
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6.3 Schemat potaczen elektrycznych
J. wewn. - Neoheat Eko I1 9/12

6. Zalaczone rysunki

Aktualne dane techniczne urzadzenia mozna znalez¢ na naklejkach ze specyfikacja umieszczonych na urzadzeniu.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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6. Zalaczone rysunki

6.3 Schemat polaczen elektrycznych

Jedn. wewn. - NeoheatEkolI 15/19
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urzadzenia mozna znalez¢ na naklejkach ze specyfikacjg umieszczonych na urzadzeniu.
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6. Zalaczone rysunki

Jedn. zewn.-Neoheat Eko II 6/9/12
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Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Aktualne dane techniczne urzadzenia mozna znalez¢ na naklejkach ze specyfikacja umieszczonych na

urzadzeniu.
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6. Zalaczone rysunki

Jedn. zewn. - Neoheat Eko II 15/19

ports at wiring

block CN56 CN57 CN426 CN428

el COCICJ0])
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Note: Parts in dotted lines are for some specific models.
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Dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Aktualne dane techniczne
urzadzenia mozna znalez¢ na naklejkach ze specyfikacja umieszczonych na urzadzeniu.
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6. Zalaczone rysunki

6.4 Dodatkowo A: Podlaczenie przewodow

Przelacznik zasilania Karta elektroniki
klimatyzatora pokojowego

Przetacznik
zasilania

COoM V+ Gniazdo CN217

- e

o Sygnat sterujacy
Potgczenie zaworu Zasilanie 24 V DC 0-10 V DC
mieszajacego wode Zaworu mieszajacego —
it 1 mieszajacego

Przelacznik zasilania Karta elektroniki
klimatyzatora pokojowego

Przetacznik
zasilania
co
g v Gniazdo CN217
o Sygnat sterujacy

Potaczenie zaworu Zasilanie 24 V DC 0-10 V DC

mieszajacego wode Zaworu mieszajacego ZaAWOru

nr 1 mieszajacego

141



6. Zalaczone rysunki

©
6.4 Zalacznik A: Okablowanie

Zawor 2-drozny
z napgdem

elektrycznym
Potaczenie elektrycznego

zaworu 2-droznego
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7. Dane techniczne kabli
S

(1) Jednostka jednofazowa

Maksymalny 5 Zabezpieczenie .
prad Linia fazowa l?rzeywd MCB 1p Linia sygnatowa
nominalny uziemiajgcy upiywowe
1\1111;32\?;’66;0:] 2X 1.5mm’ 1.5mm’ 20A 30mA less than 0.1 sec
10~16A 2 X 2.5mm’ 2.5mm’ 32A 30mA less than 0.1 sec
16~25A 2 X 4mm’ 4mm’ 40A 30mA less than 0.1 sec
25~32A 2 X 6mm’ 6mm’ 40A 30mA less than 0.1 sec
32~40A 2X 10mm’ 10mm’ 63A 30mA less than 0.1 sec
40~63A 2 X 16mm’ 16mm’ R0A 30mA less than 0.1 sec nX0.5mm’
63~75A 2 X 25mm> 25mm’ 100A 30mA less than 0.1 sec
75~101A 2 X 25mm’ 25mm’* 125A 30mA less than 0.1 sec
101~123A 2 X 35mm’ 35mm’ 160A 30mA less than 0.1 sec
123~148A 2 X 50mm’ 50mm’ 295A 30mA less than 0.1 sec
148~186A 2 X 70mm’ 70mm’ 250A 30mA less than 0.1 sec
186~224A 2 X 95mm’ 95mm’ 280A 30mA less than 0.1 sec
(2) Jednostka trojfazowa
Maksymalny , . .
prad Linia fazowa P.rze.w?d MCB Zabezpicczenie Linia sygnatowa
nominalny uziemiajgcy uptywowe
I\Lliezvﬁ)chej 3X 1.5mm’ 1.5mm’ 20A 30mA less than 0.1 sec
10~16A 3 X 2.5mm’ 2.5mm’ 32A 30mA less than 0.1 sec
16~25A 3 X 4mm® 4mm’ 40A 30mA less than 0.1 sec
25~32A 3 X 6mm’ 6mm’ 40A 30mA less than 0.1 sec
32~40A 3 X 10mm’ 10mm’ 63A 30mA less than 0.1 sec
2
40~63A 3X 16mm’ 16mm’ R0A 30mA less than 0.1 sec nX0.5mm
63~75A 3X25mm’ 25mm’ 100A 30mA less than 0.1 sec
75~101A 3 X 25mm’ 25mm’ 125A 30mA less than 0.1 sec
101~123A 3 X 35mm’ 35mm’ 160A 30mA less than 0.1 sec
123~148A 3 X 50mm’ 50mm’ 225A 30mA less than 0.1 sec
148~186A 3X 70mm’ 70mm’ 250A 30mA less than 0.1 sec
186~224A 3 X 95mm’ 95mm’ 280A 30mA less than 0.1 sec

Urzadzenia instalowane na zewnatrz wyposazy¢ w kable odporne na promieniowanie UV.
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Iglotech Sp. z o.0.
Generalny Dystrybutor Pomp Ciepta Neoheat
ul. Torunska 41
82-500 Kwidzyn

ogrzewnictwo(@jiglotech.com.pl



Dziekujemy za wybor naszego produktu! Prosimy o doktadne
zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia 1 przestrzeganie zalecen dotyczacych
jego obstugi, aby zapobiec uszkodzeniom urzadzenia lub
obrazeniom personelu.

Dane techniczne moga ulec zmianie w toku ulepszenia produktu
bez wczesniejszego powiadomienia. Aktualne dane techniczne
mozna znalez¢ na naklejce umieszczonej na urzadzeniu.

www.neoheat.pl
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